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Spostovani uporabniki,

zahvaljujemo se Vam za nakup nasega izdelka!

Pred prvo uporabo preberite ta navodila. V navodilih so vse informacije za
varno in pravilno uporabo naprave. UpoStevajte varnostna navodila in
omogocite dolgo Zivljenjsko dobo naprave.

Uporaba navodil
Vse slike in diagrami so na zacetku teh navodil. Med besedilom so opombe, ki
se nanasajo na slike in diagrame.

Pred delom

Namen uporabe

Naprava izpolnjuje tehnicne zmogljivosti, ¢e jo uporabljate v skladu z navodili.
Naprava je namenjena za Crpanje Ciste vode za domaco in vrtno uporabo: za
zalivanje, namakanje, za Crpanje dezevnice in industrijske vode ter za ¢rpanje
vode v bazenih in ribnikih.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenimi zmogljivostmi. (® Tehnicni
podatki).

Crpalke ne smete uporabljati za €rpanje pitne vode ali Zivil. Prav tako ne smete
Crpati vnetljivih ali agresivnih snovi ter odpadne sanitarne vode.

Naprave ne smete uporabljati v komercialne namene.

Uporaba za druge namene ni dovoljena. Naprave ne smete spreminjati, saj
obstaja velika nevarnost poskodb zaradi uporabe delov, ki niso priporoceni s
strani proizvajalca!

Nepravilna uporaba ali uporaba neoriginalnih delov razveljavi garancijo.

Simboli na napravi
V navodilih in na napravi se nahajajo opozorilni simboli. Pred uporabo se
seznanite z njihovim pomenom:

Vrsta nevarnosti!
veamoe Neupostevanje teh navodil lahko povzroci veliko nevarnost tezjih
telesnih poskodb ali celo smrti.

é Vrsta nevarnosti!
szon Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi veliko nevarnost telesnih
poskodb ali poskodb naprave.

@ |Opomba:
1 |Simbol oznacuje pomembne informacije za laZje razumevanje navodil.
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Splosna varnostna opozorila

e Pred prvo uporabo preberite ta navodila in se seznanite s pravilnim
delovanjem naprave.

e Upostevajte varnostna opozorila, saj v nasprotnem primeru obstaja velika
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

¢ Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

e Pri posojanju ali prodaji naprave vedno priloZite navodila za uporabo.

e Uporabljate lahko samo pravilno sestavljeno napravo. Ce se naprava
poskoduje, jo nesite na pooblascen servis.

e Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem obmocdju ali v prostorih z vnetljivimi
snovmi.

e Preprecite nezazelen ponovni zagon naprave.

e Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim stikalom za vklop/izklop.

e Napravo shranjujte izven dosega otrok ali nepooblasc¢enih oseb!

e Ne preobremenjujte naprave. Crpalko uporabljajte samo za predpisan
namen.

e Med delom bodite pazljivi in napravo uporabljajte samo, ko ste dobro
telesno pripravljeni. Naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola,
drog ali zdravil.

e Naprave ne smejo uporabljati osebe in otroci z zmanjSanimi fizicnimi,
psihi€nimi in mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj z
uporabo tovrstnih naprav, razen ¢e so pod nadzorom izkusene osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo.

e Upostevajte drzavne in mednarodne predpise o varstvu pri delu.

Elektricna varnost

e Napravo lahko prikljucite samo na vir napajanja z ozemljitvijo.

e Napravo prikljucite na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom
najvec 30 mA.

e Pred priklopom na napajanje preverite, Ce je napajalna napetost enaka
napetosti naprave.

e Napravo lahko uporabljate samo z napajalnim virom, ki ima enake
karakteristike kot naprava (glejte identifikacijsko plos¢ico na napravi).

e Nikoli ne prikljuCujte vtikaca v vti¢nico z mokrimi rokami! Vtikac izvlecite
tako, da primete za vtikac in ga izvleCete. Nikoli ne vlecite za kabel.

e Kabel namestite na varno mesto, kjer je zasciten pred ostrimi robovi, oljem
ali toploto. Kabla ne zvijajte, vlecite in ne stiskajte.
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Naprave nikoli ne dvigajte tako, da jo drzite za kabel. Kabla ne smete
uporabljati za druge namene, razen za priklop na napajanje.

Pred vsako uporabo preglejte kabel in vtikac.

Ce se napajalni kabel poskoduje, takoj izvlecite vtika¢ iz vti¢nice. Nikoli ne
uporabljajte naprave s poskodovanim napajalnim kablom.

Ce naprave ne uporabljate, izvlecite vtikac iz vti¢nice.

Pred priklopom na napajanje preverite, Ce je naprava izklopljena.

Preden odstranite vtikac iz vti¢nice preverite, Ce je naprava izklopljena.

Pred prenasanjem ali transportom vedno izvlecite vtikac€ iz vticnice.

Vzdrzevanje

Pred kakrSnimkoli vzdrzevanjem izklopite napravo in izvlecite vtikaC iz
vticnice.

Uporabnik lahko opravlja samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v teh
navodilih. Ostala popravila lahko opravlja samo pooblascen serviser.
Uporabljajte samo originalne rezervne dele, saj samo originalni deli
omogocajo dobro delovanje naprave. Uporaba neoriginalnih delov ali delov,
ki niso priporocCeni s strani proizvajalca razveljavi garancijo, pri delu pa
obstaja velika nevarnost poskodb.

Varnostna opozorila za ¢rpalko

Naprave ne izpostavljajte dezju. Ne uporabljajte naprave v vlaznem okolju.
Naprave ne uporabljajte v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije ali v
blizini vnetljivih tekocCin in plinov!

Ne usmerjajte izhodnega vodnega curka proti napravi ali elektri¢nim
komponentam, saj obstaja velika nevarnost elektricnega udara!

Elektricni kabel namestite tako, da ni v stiku s tekocCino, ki jo ¢rpate.

Nikoli ne uporabljajte naprave za ¢rpanje vode, v kateri so ljudje ali Zivali
(npr. bazen). Nikoli se ne dotikajte vode, ki jo ¢rpate.

Ne puslajte naprave brez nadzora. Ce pudlate napravo brez nadzora,
izvlecite vtikac iz vti€nice.

Popravila lahko opravlja samo pooblascen serviser na pooblascenih servisih.
Nepravilno popravljanje je lahko vzrok za poskodbe naprave ali tezje telesne
poskodbe, obstaja pa tudi velika nevarnost elektricnega udara.

Nikoli ne odstranjujte ali pokrivajte opozorilnih simbolov na napravi.
Poskodovane nalepke zamenjajte z novimi.
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@ Pred uporabo preberite ta navodila.

Oznaka delov

_ 4
. Sesalna odprtina
. Vijak za odlivanje vode /

3
. Izhodna odprtina
. Rocaj 5

. Pokrov Crpalke SR
. Kabel z vtikacem
. Stikalo za vklop/izklop (zadnja
stran)

NoO s, WN -

2

Odpiranje embalaze in priprava za delo

Nastavitev

e Napravo morate namestiti na ravno in trdno podlago, ki mora zdrzati tezo
naprave, ko je napolnjena z vodo.

e Napravo namestite na elasticno podnozje (npr. guma) in preprecite prenos
vibracij.

e Prostor z namesceno Crpalko mora biti dobro prezracevan in zasciten pred
zunanjimi vremenskimi vplivi.

e Ce napravo uporabljate na vrtu ali v bazenih, morate napravo namestiti tako,
da je zascitena pred prevracanjem ali padcem. Upostevajte tudi ostale
zakonske predpise.

e Ce napravo uporabljate v notranjih prostorih, jo namestite v prostor z
odtokom.

e Pred vklopom preglejte sesalno cev in preverite, ¢e je dobro zatesnjena.
Zracéni mehurcki v sesalni cevi so znak za puscanje. To lahko povzroci
poskodbe naprave!

Priklop sesalne cevi

Nevarnost poskodb naprave!

oot O€Salna cev mora biti namescena tako, da ne obremenijuje crpalke (ne
vlece Erpalke proti vodnemu viru).
Ce je vodni vir onesnaZen, morate uporabiti sesalni filter in s tem
zascititi ¢rpalko pred vdorom peska in umazanije.
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@ |Opomba:
1 | Priporotamo uporabo protipovratnega ventila, da po izklopu &rpalke
voda ne odteka.

e Vsi spoji morajo biti zatesnjeni s tesnilom in tesnilno pasto (Fermit) ali s
tesnilnim trakom (npr. teflonski trak). Pusc¢anje lahko povzroci vdor zraka in
zmanjsa izhodni pretok.

e Tesnilno nitko morate uporabiti pri ceveh s kovinskimi spoji. Sinteticne
navoje pa zatesnite s tesnilnim trakom.

e Vsisestavni deli sesalnega voda morajo biti dobro namesceni.

e Sesalna cev mora imeti notranji premer najmanj 25 mm. Cev mora biti
primerna za zvijanje in upogibanje ter mora prenesti vakuumske
obremenitve.

e Sesalna cev mora biti ¢im krajsa, saj se zmogljivost ¢rpanja z vecjo dolZino
cevi zmanjsuje.

e Sesalna cev mora biti namesc¢ena v ¢im bolj ravni liniji proti ¢rpalki, saj to
preprecCuje nastanek zracnih Zepov.

e V Crpalki mora biti dovolj vode za ustvarjanje podtlaka. Konec sesalne cevi
mora biti ves ¢as pod vodno gladino.

Priklop izhodne cevi (tlacni del)

Nevarnost poskodb naprave!
oo 11aCna cev mora biti nameséena tako, da ne obremenjuje ¢rpalke (ne
vlece Crpalke).

e V\/si spoji morajo biti zatesnjeni s tesnilom in tesnilno pasto (Fermit) ali s
tesnilnim trakom (npr. teflonski trak). Pus¢anje lahko povzroci vdor zraka in
zmanjsa izhodni pretok.

e Tesnilno nitko morate uporabiti pri ceveh s kovinskimi spoji. Sinteticne
navoje pa zatesnite s tesnilnim trakom.

e Vsisestavni deli tlatnega voda morajo biti odporni na visoke tlake.

e Vsisestavni deli tlatnega voda morajo biti dobro namesceni.
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Nevarnost poskodb!

= Ce sestavni deli niso pravilno name&éeni ali niso odporni na tlak, se
lahko tlacni vod med delom poskoduje. Pri tem obstaja nevarnost
iztekanja tekocine!

e |Opomba:

1 Napravo lahko uporabljate samo za ¢rpanje sanitarne vode za toaleto,
pralne stroje in podobne naprave. Nikoli ne uporabljajte naprave za
érpanje pitne vode.

Elektricni prikljucki

Nevarnost elektricnega udara!
nevarmostt N€ UpOrabljajte naprave v vlaznem okolju!

Napravo lahko uporabljate samo v skladu s spodaj opisanimi pogoji:

e Napravo lahko priklju¢ite samo na zasciteno vti¢nico, ki je pravilno
priklju¢ena in ozemljena.

¢ Napajalna napetost mora biti enaka napetosti naprave.

e Ce napravo uporabljate v bazenih, ribnikih ali podobnih vodnih virih, jo
prikljuCite na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom najvec
30 mA.

e Ce napravo uporabljate zunaj, morate uporabiti priklju¢ke, ki so za¥¢iteni
pred prsenjem vode. Priklju¢kov nikoli ne namestite v vodo.

e PodaljSevalni kabli morajo imeti zadosten presek zic. PodaljSevalne kable na
kolutu morate odviti do konca.

DELO
Polnjenje in ¢rpanje

Nevarnost poskodb naprave!

—— Pred vsako uporabo morate ¢&rpalko napolniti z vodo. Ce v érpalko
prodre zrak, jo morate odzraciti in napolniti z vodo. Dolgotrajno
delovanje brez vode (na suho — brez nadzora) - lahko unici ¢rpalko!

1. Odvijte ohisje filtra (6) in odstranite filter.

2. Napolnite posodo z vodo.

3. Ponovno namestite filter z ohiSjem na napravo. Tesnilo mora biti pravilno
namesceno!
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4. Ce 7elite skrajsati ¢as sesanja vode, napolnite sesalno cev z vodo (to je
mogoce samo pri ceveh s protipovratnim ventilom).

5. Odprite tla¢no cev (odprite ventil za vodo), da se lahko izloci zrak iz sistema.
6. Vklopite napravo.

7. Ko voda tece enakomerno, izklopite napravo.

® |Opomba:

1 Priporocamo, da med ¢rpalko in sesalni del cevi namestite
protipovratni ventil. Na ta nacin voda ostane v crpalki in v sesalnem
vodu, kar omogoca neprekinjeno delovanje.

Na konec cevi namestite filter za boljSo sesalno zmogljivost.

Uporaba
Tlacni in sesalni vod morata biti priklju¢ena in napolnjena z vodo.

Nevarnost poskodb naprave!
——— Crpalka ne sme biti vklopljena brez vode. Ob &rpalki imejte vedno
zadostno koli¢ino vode za dolivanje po potrebi.

Nevarnost poskodb naprave!
——= Crpalka ne sme biti vklopljena ve¢ kot 10 minut po zaprtju tlatnega
voda, saj obstaja velika nevarnost pregrevanja in poskodb.

Vzdrzevanje

Velika nevarnost telesnih poskodb ali celo smrti - elektricni udar!
nevamostt Pred vzdrZzevanjem izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vti¢nice!

Nevarnost poskodb!
nevamostt Pred vzdrzevanjem se prepric¢ajte, da noben del naprave ni pod
tlakom!

Nevarnost poskodb naprave!
pozant Pri vsakem razstavljanju morate zamenjati tesnila.
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Ciséenije filtra (za érpalke s filtrom)
Filter morate redno Cistiti. Intervali ¢iS€enja so odvisni od CistoCe vode, ki jo
Crpate.

Shranjevanje
Ce obstaja nevarnost zamrzovanja, morate napravo razstaviti, o€istiti in posusiti
ter jo shraniti na toplem mestu, kjer je zascitena pred zamrzovanjem.

Nevarnost poskodb naprave!
oot Mraz lahko povzrodi posSkodbe naprave in sestavnih delov.

Razstavljanje in shranjevanje

1. Izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vticnice.

2. Odprite tlacni del cevi (odprite ventil za vodo) in pocakajte, da voda iztece.
3. Odvijte vijak za odlivanje vode (2) in odlijte vodo iz ¢rpalke.

4. Razstavite napravo in odklopite sesalno in tlacno cev.

5. Napravo in pripomocke shranite v suhem in toplem prostoru, kjer
temperatura ne pade pod 5°C.

Napaka in odpravljanje napak pri delovanju
V primeru napak

Nevarnost poskodb!

nevarmoett NEpravilno popravljanje lahko povzroci poskodbe naprave. Uporaba
poskodovane naprave laho povzroci veliko nevarnost telesnih posSkodb
in razveljavi garancijo.

Pri Stevilnih napakah pri delovanju so pogosti vzroki manjse nepravilnosti, ki jih
lahko odpravite sami. Preden nesete napravo na servis, si poglejte tabelo na
naslednji strani in poskusSajte sami odpraviti napake. To prihrani ¢as in vas
denar.
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Crpalka ne deluje

Naprava ni priklju¢ena na
napajanje.

Preglejte kabel, vtikac in
varovalko.

Motor se pregreva zaradi
previsoke temperature tekocine.

Motor se pregreva zaradi
zamasenih prezracevalnih
odprtin.

Odstranite vzrok pregrevanja
(najvecja temperatura tekocine
» Tehnicni podatki).

Vklopljena zascita pred
previsokim tokom (Fl-varovalka).

Vklopite Fl varovalko. Ce se
varovalka ponovno izklopi, se
posvetujte s pooblascenim
serviserjem.

Motor je poSkodovan.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Nizek pretok.
Prenizek tlak

Premalo vode.

Zagotovite zadostno koli¢ino
vode.

Sesalna cev ni zatesnjena.

Zatesnite sesalno cev, privijte
spoje.

Prevelika sesalna visSina.

Upostevajte podatke za najvecjo
sesalno visSino (™ Tehnicni
podatki).

Sesalna visina mora biti manjsa
od dobavne visine.

Zamasen ali onesnazen filter.

Ocistite ali zamenjajte filter.

Zamasen ventil.

Ocistite ali zamenjajte ventil.

Voda pusc¢a med motorjem in
¢rpalko, slabo tesnjenje.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Zamasena ali poSkodovana
¢rpalka.

Ocistite ¢rpalko s Cisto vodo in
odstranite vzrok onesnazenja.

Zrak v Crpalki ali sesalni cevi.

Napolnite ohisje ¢rpalke z vodo.
Ce uporabljate sesalne cevi s
protipovratnim ventilom, morate
z vodo napolniti tudi sesalno cev.

Spremenjeni pogoji vodnega vira
(npr. pesek)

Preverite vodni vir in kakovost
vode.

Sesalna cev je potopljena v pesek
na dnu vodnega vira.

Skrajsajte ali napnite sesalno cev.
Na konec cevi namestite sito s
protipovratnim ventilom.

Crpalka se ne
izklopi

Izhodni tlak je nastavljen na
previsoko vrednost.

Posvetujte se s pooblaséenim

Slabo tesnjenje tlacnega voda.

serviserjem.
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Popravila lahko opravljajo samo pooblas¢eni serviserji. Nepooblaséeno
popravljanje lahko povzroci poskodbe naprave in razveljavi garancijo.

Odlaganje
Odstranjevanje izdelka

Simbol precCrtanega smetnjaka na napravi ali embalazi pomeni, da
E naprave in embalaze ne smete odlagati med ostale domace odpadke.
mmmm [lektricnega orodja, pripomockov in embalaze se morate znebiti v
skladu s predpisi za odstranjevanje elektri¢nih naprav in ostalih odpadkov. S
pravilnim odstranjevanjem pripomorete k zasciti okolja in ustvarjanju zdravega
zivljenjskega prostora. Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjsa
onesnazevanje okolja. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za odstranjevanje
elektri¢nih naprav.

Odlaganje embalaze

Embalaza je sestavljena iz kartona in drugih osnovnih surovin, ki jih lahko
reciklirate. EmbalazZo odstranite in jo reciklirajte na okolju prijazen nacin.

11
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Tehnicni podatki

tekocine

MODEL JGP 600 JGP 800
Napajanje 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Poraba 600 W 800 W
Razred zascite IPX4 IPX4
Najvecja dobavna visina 35m 38 m
Najvecja sesalna visina 8m 8m
Najvedji pretok 3000 I/h 3200 1/h
Najvecja temperatura 35°¢ 35°C

Priblizno 33 mm

Priblizno 33 mm

tekocine

Premer cevi

Priblizno 33 mm
(G1“)

Najvedji tlak

4,4 bar

12

Premer cevi (G14) (G14)
Najvedji tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Napajanje 230 V~/50 Hz

Poraba 1000 W

Razred zascite IPX4

Najvecja dobavna visina 44 m

Najvecja sesalna visina 8m

Najvedji pretok 3500 I/h

Najvecja temperatura 35°C
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ES izjava o skladnosti

Po Direktivi 2014/35/EU o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj doloc¢enih
napetostnih mej, priloga IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: ELEKTRICNA VRTNA CRPALKA JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v skladu
z dolocili predpisov:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocéenih napetostnih mej
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
naslovu druzbe Villager d.o.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 23.07.2018 Poobla$¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

élx N
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ELECTRIC GARDEN PUMP
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
Original instructions manual

Je

CEIPX4 & X ¢

b |
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Dear customer,

Thank you for placing your trust in our product!

Before using the product for the first time, please make sure you read these
operating instructions! Here you will find information about how to use the
product safely and ensure its long service life. You should pay attention to all of
the safety instructions in this document.

How to use these instructions

All of the necessary diagrams can be found on the first pages of this set of
instructions. Within the descriptions, you will be directed by cross-references
to the appropriate diagrams.

Before you begin...

Intended use

When used for its intended purpose, this device corresponds to the state of the
art, as well as to the current safety requirements at the time of its introduction.
The semi-stationary and stationary form of the device is designed for conveying
clean water in the house and garden area: for sprinking and watering, as a
fountain, rain and industrial water pump or for pumping out water from
swimming pools, garden ponds and water reservoirs.

The device may only be used within the allowed performance restrictions. (™
Technical data).

It may not be used to provide drinking water or to convey food items.
Explosive, combustible, or aggressive materials or substances which are
hazardous to health and fecal matter may not be conveyed.

The device is not suitable for commercial or industrial use.

Any other type of use is inappropriate. Improper use or modifications to the
device or the use of components that are not tested and approved by the
manufacturer may result in unforeseen damage!

Any use that deviates from its intended use and is not included in these
instructions is considered unauthorized use and relieves the manufacturer from
his or her legal liability.
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What are the meanings of the symbols used?
Danger notices and information are clearly marked throughout these
instructions for use. The following symbols are used:

Attention!

Type and source of the danger!
pangert Failure to observe this danger notice may cause physical injury or
death.

Type and source of the danger!
This danger notice warns of damage to the machine, the environment
or other property.

e |Note:
1 [This symbol signifies information that may help you reach a better
understanding of the processes involved.

For your safety
General safety instructions

To operate this device safely, the user must have read and understood these
instructions for use before using the device for the first time.

Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and
others.

Retain all instructions for use, and safety instructions for future reference.

If you sell or pass the device on, you must also hand over these operating
instructions.

The device must only be used when it functions properly. If the device or
part of the device is defective, have it repaired by a specialist.

Never use the device in a room where there is a danger of explosion or in the
vicinity of flammable liquids or gases.

Always ensure that a device which has been switched off cannot be restarted
unintentionally.

Do not use devices with an on/off switch that does not function correctly.
Keep children away from the device! Keep the device out of the way of
children and other unauthorized persons.

Do not overload the device. Do not use the device for purposes for which it is
not intended.

Exercise caution and only work when in good condition: If you are tired, ill, if
you have ingested alcohol, medication or illegal drugs, do not use the device,
as you are not in a condition to use it safely.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GB)

e This product is not intended to be used by persons (including children) or
who are limited in their physical, sensory or mental capacities or who lack
experience and/or knowledge of the product unless they are supervised, or
have been instructed on how to use the product, by a person responsible for
their safety.

e Ensure that children are not able to play with the device.

e Always comply with all applicable domestic and international safety, health,
and working regulations.

Electrical safety

e The device may only be connected to a socket that is correctly installed and
grounded.

e Make sure that the power supply corresponds with the connection
specifications of the device before it is connected.

e The tool may only be used within the specified limitations for voltage and
power (see type plate).

e Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug
at the plug and not by the cable.

e Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect from sharp
edges, oil and heat.

e Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other
than intended.

e Check the plug and cable before each use.

e If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use
the device if the power cable is damaged.

e If the device is not in use make sure the plug is pulled out.

e Make sure that the device is switched off before plugging in the mains cable.

e Make sure that the device is switched off before unplugging it.

e Disconnect the power supply before transporting the device.

Maintenance

e Before conducting any maintenance on the device, disconnect the mains
plug.

e Only those maintenance and fault elimination tasks described here may be
carried out. Any other tasks must be completed by a specialist.

e Only use original replacement parts. Only these replacement parts are
designed and suitable for the device. Other replacement parts will not only
lead to an invalidation of the warranty, they may also endanger you and your
environment.
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Device-specific safety instructions

e Do not subject the device to rain. Do not use the device in wet surroundings.

e Do not use the device in areas where there is danger of explosion or in the
vicinity of combustible liquids or gases!

e Do not aim the water jet directly toward the device or other electrical
components! Mortal danger due to electric shock!

e Lay the extension cord in such a way that it cannot get into the liquid being
conveyed.

e Do not install or turn on the device if there are people or animals in the
conveying medium (e. g. swimming pool) or making contact with the
conveying medium.

e Do not leave the device unsupervised. Pull the mains plug during periods of
extended absence.

e As a general rule, repairs are only to be carried out by an electrician. If
repairs are performed improperly, there is danger of liquid getting into the
electronic components of the device.

e Symbols affixed to your tools may not be removed or covered. Information
on the device that is no longer legible must be replaced immediately.

@ Read and observe the operating instructions before commissioning.

Your device at a glance
1. Intake

2. Water drain plug

3. Water outlet

4. Handle

5. Pump cover

6. Mains cable and plug

7. On-Off switch (back side)

Unpacking and commissioning

Installing the unit

e The device must be placed on a horizontal, level surface that is sufficiently
capable of supporting the total weight of the device when filled with water.
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e To prevent vibrations, the device should be placed on an elastic base
[support] (e. g. a rubber mat).

e The installation site must be well ventilated and protected from the effects
of weather.

e When being used on garden ponds and swimming pools, the device must be
set up so as to guard against overflowing and protect against falling in.
Additional legal requirements must be observed.

e When operating indoors you must ensure that there is a drain in the floor or
a leak prevention mechanism.

e Before starting up, check the suction hose to ensure that it is sealed. Bubbles
of air in the suction hose are an indication that there may be leaks and may
lead to failure of the device!

Connect suction line

Danger of damage to the device!

attertiont The suction line must be installed so that it does not exert any
mechanical force or tension on the pump.
If the conveying medium is contaminated, a suction filter must be
used to protect the pump from sand and dirt.

e |Note:
1 |A check valve is recommended so that the water does not run off
when the pump is shut off.

e All connections must be sealed with hemp and thick paste (Fermit) or thread
sealing tape (e. g. Teflon tape); leaks cause air exhaust and reduce or prevent
water exhaust.

e Hemp should be used in case of pipe threads from metal; synthetic thread
must be sealed with thread sealing tape.

e All components of the suction line must be professionally installed.

e The suction pipe should have an internal diameter of at least 25 mm; it must
be kink resistant and suitable for vacuum use.

e The suction line should be as short as possible, since the conveying capacity
decreases as the length of the line increases.

e The suction line should ascend steadily toward the pump to prevent air
pockets.

e Sufficient water supply must be assured; the end of the suction line must
always be in water.
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Connect pressure line

Danger of damage to the device!
amermont THE suction line must be installed so that it does not exert any
mechanical force or tension on the pump.

e All connections must be sealed with hemp and thick paste (Fermit) or thread
sealing tape (e. g. Teflon tape); leaks cause air exhaust and reduce or prevent
water exhaust.

e Hemp should be used in case of pipe threads from metal; synthetic thread
must be sealed with thread sealing tape.

e All components of the presure line must be compression-proof.

e All components of the pressure line must be professionally installed.

Risk of injury!

bangert | the components are not compression-proof or if they are improperly
installed, the pressure line could burst during operation. Risk of injury
from liquid spurting out!

e |Note:

1 | The device may only be used for industrial water supply, e. g. from the
toilets, washing machine, etc.
It may not be used for drinking water supply.

Electrical connection

Mortal danger due to electric shock!
bangert DO NOt oOperate the device in wet surroundings!

The device may only be operated under the following conditions:

e The device may only be connected to outlets with protective contacts that
have been professionally installed, grounded and inspected.

e Mains voltage and fuse protection must comply with the technical data.

e When operating in swimming pools, garden ponds and similar places, the
device must be provided with a residual current of not more than 30 mA by
means of a residual-current-operated protective device.

e When operating outdoors, the electrical connections must be splash-proof;
they must not lie in water.

e Extension cords must have sufficient wire cross section; cable drums must be
complete unwound.
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Operation
Filling and intake [suction]

Danger of damage to the device!

attentiont The pump should be filled with water after each new connection or in
the event of water loss or air intake. Extended operation without a
water refill (unsupervised dry run) will destroy the pump!

1. Unscrew filter housing (6) and take out filter cartridge.

2. Fill completely with water.

3. Screw filter housing back down. Ensure proper location of the seal!

4. If you want to shorten the intake time, fill the suction line as well (only
possible with the check valve).

5. Open pressure line (turn on water spigot or nozzle), so that air can escape
during intake.

6. Switch the device on.

7. When water runs out evenly, turn the device off.

o |Note:

1 |We recommend installing a check valve between the pump and
suction line, so that the water column remains in the suction line.
We recommend using a suction filter for better suction performance.
» Accessories

Operation
Pump and suction line must be connected and filled.

Danger of damage to the device!
ateniont THE pump must not be allowed to run dry. Sufficient conveying
medium (water) must on hand at all times.

Danger of damage to the device!

aremiont DO not allow the pump to run longer than 10 min. when the pressure
line is closed.
Allowing it to run longer can result in overheating and damage.

Maintenance

Mortal danger due to electric shock!
bangert Disconnect the mains plug before carrying out any work on the device!
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Risk of injury!
bamget Make sure that the device and connected accessories are
depressurized before carrying

Risk of damage to the device!
aentiont All gaskets must be renewed after each disassembly of components.

Cleaning the filter (for the pump with filter)
Depending on the contamination of the conveyed water, the filter must be
cleaned regularly.

Storage
If there is danger of frost, dismantle the device and accessories, clean and store
them in a place protected from frost.

Danger of damage to the device!
aeniont Frost will damage the device and accessories, since they always
contain water!

Dismantle and store

1. Turn off the device, unplug the mains plug.

2. Open pressure line (turn on water spigot or nozzle), allow water to
completely run off.

3. Completely empty the pump by unscrewing the water drain plug (2).
4. Dismantle the suction and pressure lines from the device.

5. Store device in a frost-free room (at least 5 °C).

Faults and remedial measures
When something isn’t working...

Risk of injury!
bangert IMproperly performed repairs can lead to the device not functioning
safely. This endangers yourself and your environment.

In many cases small defects can lead to a malfunction. You will usually be able
to deal with these yourself. Please refer to the table below before contacting
your sevice center. This may save you a lot of effort and quite often money.
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Error/Fault Cause Remedy
No power supply Check the cable, plug, and the
fuse
Motor overheats due to high Eliminate cause of overheating
liquid temperature (max. liquid temperature
Pump does not Motor overheats due to sealed » Technical data
work ventilation slots
Residual current protection Switch on Fl-switch. If it happens
switch (Fl-switch) activated) again contact the electric service
partner
Motor defective Contact your local store
Water shortage Ensure sufficient water supply
Suction pipe not sealed Seal suction pipe, tighten
screwed connections
Suction height too high Observe maximal suction

height (»Technical data).
Suction height must be deducted
from the conveyance height.

Filter blocked or soiled Clean or replace filter
Check valve blocked Clean or replace valve
Water leak between motor Contact your local store
Delivery rate and pump, shaft sealing is not
too low. sealed
Not enough Pump is blocked or defective Clean the pump with clean
pressure water and remove the cause
of the contamination
Air in the pump or suction Fill pump case with water.
pipe For suction pipes with check

valve, fill suction pipe with water

Changed suction conditions in
spring (springs e. g. covered Check spring and water quality
in sand)

Shorten or fasten suction pipe.
Use filter screen with check
valve.

Suction pipe sucked in on the
ground

Cut-out pressure set too high
Pump does not

switch of

Contact your local store.

Pressure side unsealed

If you are unable to eliminate the error yourself, please contact your local
market directly.

Please remember that repairs carried out by non-professionals will invalidate
your warranty claim and may cause additional costs.

10
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Disposal
Disposal of the appliance

Appliances which are labelled with the adjacent symbol must not be
K disposed of in household waste. You must dispose of such old electrical
BN and electronic equipment separately.

Please check with your local authority about the possibilities for correct
disposal.

Through separate disposal you send old equipment for recycling or for other
forms of re-use. You will thus help to avoid in some cases that damaging
material gets into the environment.

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that
can be recycled.

— Make these materials available for recycling.

11
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Technical data

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominal voltage 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominal output 600 W 800 W
Protection type IPX4 IPX4
Max. height 35m 38 m
Max. suction level 8m 8m
Max. conveying amount 3000 I/h 3200 1/h
Max. fluid temperature 35°C 35°C
Diameter of pipe approx.33mm (G1“) | approx.33mm (G1“)
Max. Pressure 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominal voltage 230 V~/50 Hz

Nominal output 1000 W

Protection type IPX4

Max. height 44 m

Max. suction level 8m

Max. conveying amount 3500 I/h

Max. fluid temperature 35°C

Diameter of pipe approx.33mm (G1“)

Max. Pressure 4,4 bar

12
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Declaration of conformity

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: Electric garden pump JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko Gavrilov, at the
company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 23.07.2018

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Zvonko Gavrilov

éL N
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ELEKTRICNA PUMPA ZA BASTU
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
ORIGINALNO UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na ukazanom poverenju, koje ste pokazali kupovinom naseg
proizvoda!

Pre prvog koriséenja ovog uredjaja, molimo Vas da procitate ovo uputstvo za
upotrebu. Ovde cete naci informacije neophodne za koriséenje ovog proizvoda
na bezbedan nacin i kako da obezbedite dug Zivotni vek Vaseg uredjaja. Treba
da obratite paznju na sve bezbednosne instrukcije koje se nalaze u ovom
dokumentu.

Kako da koristite ove instrukcije
Svi neophodni dijagrami se mogu naci na prvim stranama ovog uputstva. Sa
opisom, bicete upuceni na tekst na odgovarajuce dijagrame.

Pre nego sto pocnete...

Namena uredjaja

Kada se koristi za namenjenu funkciju - ovaj uredjaj ispunjava tehni¢ke zahteve
kao i bezbednosne zahteve koji su aktuelni u vreme proizvodnje uredjaja.
Polustacionarni i stacionarni oblik uredjaja je konstruisan da prenosi Cistu vodu
u prostoru domacdinstva ili vrta: za polivanje i navodnjavanje, kao i za fontane,
pumpanje kisnice i industrijske vode ili za ispumpavanje vode iz bazena, vrtnih
jezeraca i rezervoara za vodu.

Uredjaj se sme koristiti samo sa dozvoljenim ogranicenjima karakteristika. (™
Tehnicke karakteristike).

Ne sme biti koriS¢en za snabdevanje pijaée vode niti za transportovanje
namirnica.

Eksplozivni, zapaljivi ili agresivni materijali ili supstance koje su opasne po
zdravlje, kao ni fekalije — ne smeju se pumpati.

Ovaj uredjaj nije podesan za komercijalnu niti industrijsku upotrebu.

Svaka drugacija upotreba se smatra nepropisnom. MoZe se pojaviti
nepredvidljiva Steta - kao rezultat nepropisne upotrebe, modifikacije na
uredjaju ili usled upotrebe delova koji nisu testirani niti odobreni od strane
proizvodjacal

Svaka upotreba koja odstupa od namenskog koriséenja uredjaja i koja nije
ukljucena u ove instrukcije - se smatra neodobrenom upotrebom i oslobadja
proizvodjaca i uvoznika od odgovornosti.
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Sta oznadavaju simboli koji se koriste?
Napomene i informacije o opasnosti su jasno oznacene kroz ove instrukcije za
upotrebu. Koriste se sledeci simboli:

Tip i poreklo opasnosti!
opssnostt Nepridrzavanje  ovom upozorenju - moze uzrokovati fizicko
povrediivanije ili smrt.

Tip i poreklo opasnosti!
i OVO UpoOZzOrenje na opasnost - upozorava na oStecenje uredjaja,
okoline ili imovine.

e |Beleska:
1 Ovaj simbol oznacava informacije koje Vam mogu pomodi - da
postignete bolje razumevanje o procesu koji se odvija.

Za Vasu bezbednost

Opste bezbednosne instrukcije

e Da bi sa ovim uredjajem rukovao na bezbedan nacin, korisnik mora da
procita i razume ove instrukcije za upotrebu - pre nego Sto po pri put pristupi
koris¢enju uredjaja.

e Pridrzavajte se svih bezbednosnih instrukcija! Ukoliko to ne uradite - moze se
uzrokovati Steta Vama ili drugim osobama.

e Sacuvajte sve instrukcije za upotrebu i bezbednosne instrukcije - radi
kasnijeg koriséenja.

e Ukoliko prodate ili pozajmite uredjaj drugoj osobi, treba da takodje predate i
instrukcije za rukovanije.

e Uredjaj se sme koristiti samo kada funkcioniSe propisno. Ukoliko je uredjaj ili
deo uredjaja defektan, mora se popraviti u ovlas¢enoj servisnoj radionici.

e Nikada nemojte koristiti uredjaj u prostoriji gde postoji opasnost od
eksplozije niti u blizini zapaljivih te€¢nosti niti gasova.

e Uvek obezbedite da uredjaj koji nije bio uklju¢en ne moze biti restartovan
nenamerno.

e Nemojte koristiti uredjaj kod koga prekida¢ on/off ne funkcionise propisno.

e Drzite uredjaj van domasaja dece! Drzite uredjaj izvan puteva kojima se
krecu deca ili neovlaséene osobe.

e Nemojte preopterecivati uredjaj. Nemojte uredjaj koristiti za svrhe za koje
nije namenjen.

e Budite paiZljivi i radite samo ako se oseéate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol ili lekove, ukoliko ste koristili drogu —
nemojte koristiti ovaj uredjaj, jer niste u stanju da radite bezbedno.

3
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e Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste osobe (ukljucujuci i decu) koje
imaju ograniCenja fizickih, culnih ili mentalnih kapaciteta ili koje imaju
nedostatak iskustva i/ili znanja u vezi proizvoda, osim ukoliko nisu pod
nadzorom ili dobijaju instrukcije kako da koriste proizvod - od osoba
odgovornih za njihovu bezbednost.

e Obezbedite da se deca ne igraju sa proizvodom.

e Uvek se pridrzavajte svih vazec¢ih domacih i medjunarodnih bezbednosnih,
zdravstvenih i radnih propisa.

Elektricna bezbednost

e Uredjaj sme biti priklju¢en samo na uti¢nicu koja je propisno instalirana i
uzemljena.

e Uverite se da napajanje strujom odgovara karakteristikama prikljucivanja
uredjaja - pre nego Sto izvrsite prikljucenje.

e Uredjaj se moze koristiti samo u okviru specificnih ograni¢enja za napon i
struju (videti tehnicku nazivnu plocicu).

e Nemojte utika¢ za struju dodirivati mokrim rukama! Uvek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci ga propisno (za sam utikac), a ne za kabal.

e Nemojte savijati, gnjeciti, lomiti, niti vuci elektricni kabal preko drugih
povrsina, zastitite ih od ostrih ivica, ulja i toplote.

e Nemojte podizati uredjaj drzeci ga za kabal i nemojte kabal koristiti za svrhe
drugacije od namenjenih.

e Pre svake upotrebe, proverite utikac i kabal.

e Ukoliko je napojni kabal oStecen — odmah izvucite utikac iz uticnice. Nikada
nemoijte koristiti uredjaj ukoliko je napojni kabal ostecen.

e Ukoliko se uredjaj ne koristi, uverite se da je utikac izvuéen iz uti¢nice.

e Uverite se da je uredjaj iskljuen pre ubacivanja utikaca u uticnicu.

e Uverite se da je uredjaj iskljucen pre vadjenja utikaca iz uticnice.

e Izvucite utikac iz uti¢nice pre transportovanja uredjaja.

Odrzavanje

e Pre pocetka bilo kakvog odrzavanja na uredjaju, izvucite utikac iz uticnice.

e Samo one vrste odrzavanja i zadaci kojima se vrsi ispravljanje nepravilnosti, a
koje su opisane ovde — se smeju preduzimati. Svi ostali zadaci moraju se
poveriti profesionalcima.

e Koristite samo originalne delove za zamenu. Samo ovi delovi za zamenu su
konstruisani tako da odgovaraju uredjaju. Ostali delovi za zamenu ¢e dovesti
ne samo do gubitka garancije, ve¢ mogu dovesti u opasnost Vas i Vase
okruzenje.
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Bezbednosne instrukcije specificne za ovaj uredjaj.

e Nemojte uredjaj izlagati kiSi. Nemojte uredjaj koristiti u vlaznom okruzenju.

e Nemojte uredjaj koristiti u prostorima gde postoji opasnost od eksplozije, niti
u blizini zapaljivih te¢nosti i gasoval

e Nemojte mlaz vode usmeravati direktno prema uredjaju niti prema drugim
elektricnim komponentama. Postoji opasnost od gubitka Zivota usled
elektri¢nog udara!

e Polozite elektri¢ni kabal na takav nacin da ne moZe dospeti u tecnost koja se
prenosi.

e Nemojte montirati niti ukljucivati uredjaj ukoliko ima ljudi ili Zivotinja u
medijumu koji se transportuje (npr. u bazenu) i nemojte praviti kontakt sa
medijumom koji se transportuje.

e Nemojte uredjaj ostavljati bez nadzora. lzvucite utikac iz uti¢nice za vreme
duzeg odsustvovanja.

e Kao opste pravilo, popravke treba da obavlja samo kvalifikovani elektri¢ar u
ovlascenoj servisnoj radionici. Ukoliko se popravke izvedu nestru¢no, postoji
opasnost da tecnost dospe u elektronske komponente uredjaja.

e Simboli koji se nalaze na uredjaju se ne smeju uklanjati niti pokrivati.
Informacije na uredjaju koje vise nisu Citke — moraju se odmah zameniti.

@ Procitajte i pridrZavajte se instrukcija za rukovanje pre pocetka rada.

Vas uredjaj ukratko

. Usis

. Cep za ispustanje vode

. lzlaz vode

. Rukohvat

. Poklopac pumpe

. Kabal i utikac za prikljucenje.

. On-Off prekidac (zadnja strana).

Noups, WN R
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Otpakivanje i pristupanje radu

PodeSavanje

e Uredjaj mora biti postavljen na horizontalnu, ravnu povrsinu koja ima
sposobnost da izdrZzi ukupnu teZzinu uredjaja napunjenog vodom.

e Da bi se zastitio od vibracija, uredjaj treba da bude stavljen na elasti¢nu bazu
(oslonac) (npr. na gumenu prostirku).

e Mesto postavljanja mora imati dobru ventilaciju i mora biti zasticeno od
uticaja spoljnih vremenskih prilika.

e Kada se koristi za jezerca u vrtovima i za bazene, uredjaj se mora podesiti
tako — da sprecava prelivanje i da se zastiti od padanja. | ostali zakonski
propisi moraju biti ispoStovani.

e Kada radite u unutrasnjim prostorijama, morate obezbediti da postoji ispust
za dreniranje u podu ili mehanizam za zastitu od curenja.

e Pre pokretanja, proverite usisno crevo da bi se uverili da je dobro zaptiveno.
Mehuriéi vazduha u usisnom crevu su pokazatelj da mozda postoji curenje i
da to moze dovesti do neispravnosti uredjajal

Poveizite usisnu liniju

Opasnost od ostecenja uredjaja!

Pt Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahteva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje pumpe.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se pumpa zastitila od peska i prljavstine.

@ |Beleska:
1 Preporucuje se koris¢enje kontrolnog ventila tako da voda ne otice
kada se pumpa iskljuci.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje vazduha i mogu smanijiti ili spreciti praznjenje vode.

e Kudelju treba koristiti u slucaju navoja cevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente usisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

e Usisna cev mora imati unutrasnji pre¢nik od najmanje 25 mm. Mora biti
otporna na uvijanje i zapetljavanje i sposobna za vakuumsku upotrebu.

e Usisna linija treba da bude Sto je moguce kraca, posto se prenosni kapacitet
smanjuje kako se produzava duzina linije.

6
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e Usisna linija treba da se penje ravhomerno ka pumpi da bi se sprecio
nastanak vazdusnih dzepova.

e Mora se obezbediti dovoljna koli¢ina vode za snabdevanje. Kraj usisne linije
mora uvek biti u vodi.

Prikljucivanje potisnog voda (pritisna linija)

Opasnost od ostecenja uredjaja!
pamat Usisna linija mora se instalirati tako da ne vrsi nikakvu mehanicku silu
niti naprezanje pumpi.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje vazduha i mogu smanijiti ili spreciti praznjenje vode.

e Kudelju treba koristiti u slucaju navoja cevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente potisne linije moraju biti otporne na pritisak.

e Sve komponente pritisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

Opasnost od povredjivanja!

opasnostt UKOliko komponente nisu otporne na pritisak ili ukoliko su nepropisno
instalirane, potisni vod moze puci za vreme rada. Opasnost od
povredjivanja usled prskanja tec¢nosti!

@ |Beleska:

1 Uredjaj se moze koristiti samo za dopremanje industrijske vode npr. za
toalete, masine za pranje vesa i sl.
Ne sme se koristiti za snabdevanije pijace vode.

Elektricni spojevi

Opasnost po zivot - usled elektricnog udara!
opasnastt N€MoOjte rukovati uredjajem u vlaznom okruzenju!

Uredjajem se sme raditi samo pod odredjenim okolnostima:

e Uredjaj se sme prikljuciti samo na uticnicu sa zastitnim kontaktima koja je
profesionalno instalirana, uzemljena i pregledana.

e Napon mreZe i zaStita u vidu osigurata moraju odgovarati tehnickim
podacima.
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e Kada radi u bazenima, vrtnim jezercima i slicnim mestima, uredjaj mora biti
snabdeven rezidualnom strujom ne ve¢om od 30mA preko zastitnog sredstva
za rad sa rezidualnom strujom.

e Kada radite napolju, elektri¢ni spojevi moraju biti otporni na prskanje. Ne
smeju lezati u vodi.

e Produzni kablovi moraju imati dovoljan poprecni presek Zice. Motalice
kablova moraju biti potpuno odmotane.

RAD
Punjenje i usisavanje

Opasnost od ostecenja uredjaja!

il PUMpU treba napuniti vodom nakon svakog novog prikljucenja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja vazduha. Dugi rad bez napunjene
vode (rad na suvo — bez nadzora) - ée unistiti pumpu!

1. Odvijte kudiste filtera (6) i izvadite kertridZ (uloZak) filtera.

2. Napunite kompletno vodom.

3. Ponovo zavijte kuciste filtera na svoje mesto. Obezbedite da zaptivka bude
pravilno postavljena na svoje mesto!

4. Ukoliko Zelite da skratite vreme usisavanja, napunite usisni vod takodje
(moguce samo sa kontrolnim ventilom).

5. Otvorite potisni vod (ukljudite slavinu za vodu ili mlaznicu), tako da vazduh
moze da izadje za vreme usisa.

6. Ukljucite uredjaj.

7. Kada voda istice ravhomerno, iskljulite uredja;j.

o |Beleska:

1 Preporucujemo instaliranje kontrolnog ventila izmedju pumpe i
usisnog voda., tako da stub vode ostaje u usisnom vodu.
Preporucujemo upotrebu usisnog filtera za bolje usisne karakteristike.
» Dodaci
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Rukovanje
Potisni i usisni vod moraju biti povezani i napunjeni.

é Opasnost od ostecenja uredjaja!
pamat PUMpa ne sme da radi na suvo. Dovoljna koli¢ina medijuma koji se
transportuje (voda) mora biti pri ruci sve vreme.

A Opasnost od ostecenja uredjaja!

it Nemojte ostaviti da pumpa radi duze od 10 minuta kada je potisni vod
zatvoren. Dopustanje da radi duZze - moZe dovesti do pregrevanja i
ostecenja.

Odrzavanje

Opasnost po Zivot - usled elektricnog udara!
opasnastt ISkljucite utikac iz uticnice pre pocetka izvodjenja poslova na samom
uredjaju!

Opasnost zbog moguceg povredjivanja!
opanost Uverite se da su uredjaj i prikljueni dodaci depresurizovani - pre
izvodjenja bilo kog posla na uredjaju.

Opasnost od ostecenja uredjaja!
Pt OV€ zaptivke moraju se promeniti i staviti nove — nakon svakog
rasklapanja komponenti.

Cis¢enje filtera (za pumpe sa filterom)
U zavisnosti od kontaminiranosti transportovane vode, filter se mora redovno
Cistiti.

Skladistenje
Ukoliko postoji opasnost od mrznjenja, rasklopite uredjaj i dodatke, ocistite ih i
uskladistite na mestu koje je zasticeno od mrznjenja.

Opasnost od ostecenja uredjaja!
pamat Mraz Ce oStetiti uredjaj i dodatke, jer oni uvek sadrze vodu!
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Rasklapanje i skladiStenje

1. Iskljucite uredjaj i izvucite utikac iz uticnice.

2. Otvorite potisnu liniju (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), dopustite vodi
da potpuno istece.

3. Kompletno ispraznite pumpu odvijanjem ¢epa za praznjenje vode (2).

4. Rasklopite usisnu i potisnu liniju sa uredjaja.

5. Skladistite uredjaj u prostoriji u kojoj nema mraza (najmanje 5°C).

Neispravnosti i mere za njihovo otklanjanje
Kada nesto ne radi...

Rizik od povredjivanja!

opasnastt NEpPropisno izvrsene popravke mogu dovesti do toga da uredjaj ne
funkcioniSe na bezbedan nacin. To dovodi u opasnost Vas i Vase
okruzenje.

U mnogim slucajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavhom
cete moci da resite problem sami. Molimo Vas da pogledate tabelu ispod, pre
nego Sto kontaktirate ovlas¢enu servisnu radionicu. To Vam moze znatno
uStedeti napore, a Cesto i novac.
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Greska/
Neipsravnost

Uzrok

Resenje problema

Pumpa ne radi

Nema snabdevanja strujom

Proveriti kabal, utikac i osigurac

Motor se pregrejava usled visoke
temperature te€nosti

Motor se pregrejava usled
zapus$enih ventilacionih otvora

EliminiSite uzrok pregrejavanja
(max temperatura tec¢nosti)
» Tehnicke karakteristike

Aktivirana zastitni prekidac
rezidualne struje (Fl-sklopka)

Ukljucite FI sklopku. Ukoliko se
ovo desi ponovo, kontaktirajte
ovlaséenu servisnu radionicu.

Motor defektan

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu

Nema dovoljno
pritiska

Manjak vode

Obezbedite snabdevanje
dovoljne koli¢ine vode

Usisna cev nije zaptivena

Zaptijte usisnu cev, dotegnite
navojne spojeve

Usisna visina prevelika

PridrZavajte se maksimalne
usisne visine (» Tehnicke
karakteristike).

Usisna visina mora se oduzeti od
visine transortovanja

Filter blokiran ili zaprljan

Odistiti ili zameniti filter

Kontrolni ventil blokiran

Odistite ili zamenite ventil

Protok suvise mali.

Voda curi izmedju motora i
pumpe, zaptivka vratila ne
zaptiva

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu

Pumpa je blokirana ili defektna

Ocistite pumpu cistom vodom i
uklonite uzrok kontaminacije

Vazduh u pumpi ili usisnoj cevi

Napunite kuéiste pumpe vodom.
Za usisne cevi sa kontrolnim
ventilom, napunite usisnu cev
vodom.

Izmenjeni uslovi usisavanja
izvora (npr. izvoriste prekriveno
peskom)

Proverite izvoriste i kvalitet vode

Usisna cev uronjena u zemlju

Skratite ili dotegnite usisnu cev.
Koristite filter sito sa kontrolnim
ventilom.

Pumpa se ne
iskljuCuje

Iskljuéni pritisak podesen suvise
visoko

Nezaptivena potisna strana

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu.

11
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Ukoliko niste u mogucnosti da sami ispravite neispravnost, obratite se
ovlaséenoj servisnoj radionici. Uvek imajte na umu - da ¢e popravke koje izvedu
neovlaséene osobe ponistiti garanciju i dovesti do dodatnih troskova.

Odstranjivanje (bacanje)
Odstranjivanje proizvoda

Uredaji uz koje stoji ovaj simbol, ne smeju se odstranjivati uz ostali
E otpad iz domadinstva. Odstranjivanje takve stare elektricne i elektronske
EEEE opreme - morate obaviti na poseban nacin.

Proverite sa lokalnom samoupravom u vezi mogucnost za propisno
odstranjivanje takvih proizvoda.

Kroz odvojeno odstranjivanje, Saljete staru opremu na recikliranje ili na druge
oblike ponovnog koris¢enja. Tako ¢ete pomodéi da se u nekim slucajevima
izbegne da opasni materijali koji nanose Stetu - dospeju u Zivotnu sredinu.

Odstranjivanje pakovanja

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuée oznacene plastike, koja se moze
reciklirati. Pobrinite se da se ovi materijali — recikliraju.

12
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Tehnicke karakteristike

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalni napon 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalna izlazna snaga 600 W 800 W
Tip zastite IPX4 IPX4
Max visina 35m 38m
Max usisni nivo 8&m 8&m
Max kolicina transportovanja 3000 I/h 3200 1/h
Max temperatura fluida 35°C 35°C
Precnik cevi Priblizno 33mm (G1“) | Priblizno 33mm (G1“)
Max pritisak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominalni napon 230 V~/50 Hz

Nominalna izlazna snaga 1000 W

Tip zastite IPX4

Max visina 44 m

Max usisni nivo 8m

Max koli¢ina transportovanja 3500 I/h

Max temperatura fluida 35°C

Prec¢nik cevi Priblizno 33mm (G1“)

Max pritisak 4,4 bar
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Villager

(l(\lAlITET g;

AKPEAUTOBAHO

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§ A
AKUMOHAPCKO APYLLITBO 3a UCUTUBAtLE kBanuTeTa "KBANIUTET" Huw A A
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni$ 005 18

Podnosilac zahteva:

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:
CONFIRMATION OF CONFORMITY

AGROMARKET D.O.O.

CEPTUOUKALMOHO
T

SRPS 1SO/IEC 17065:2013

P07180280400
No.

Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2
Proizvod: ELEKTRICNA PUMPA
Product:
Oznaka tipa/modela: JGP 600
Type:
Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjag: Villager D.O.O
Manufacturer:  SLOVENIJA
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
IzveSaj/sertifikat: 14700499 008 od 27.12.2011
Test report/Certificate:
lzdat od: TUV Rheinland
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (S. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
‘Rulebook on Electomagnetic Compatibility' (Official Gazette RS, 25/2016)

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji uticu na

usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on

conformity to the above mention Rulebook, shall be forward%g@alitet".
7SS Vg

<

a
r

Mesto i datum izdavanja:  Vazi do: 2
Place and date: Valid until: ;
Nis, 24.07.2018. 23.07.2023. 5;'/

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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JuauTer A &

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni$ ot
AKUMOHAPCKO APYLLITBO 3a UCTMTUBarbe kBanuTeta "KBAJIMTET" Huw A A ks

Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§ 7005 18 c?ﬁfvpvféﬁ%ﬁ%ﬁo

SRPS 1SO/IEC 17065:2013

POTVRDA O USAGLASENOSTI BrO]
CONFIRMATION OF CONFORMITY FOg18121600

Podnosilac zahteva: AGROMARKET D.O.0O.
Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

Proizvod: ELEKTRICNA PUMPA
Product:

Oznaka tipa/modela: JGP600, JGP800, JGP1000
Type:

Robna marka: VILLAGER
Trademark:

Proizvodja¢: Villager D.O.O.
Manufacturer: ~ Slovenija

Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:

|zveSaj/sertifikat: AN 50258306 0001 , 24.07.2013.
Test report/Certificate:

lzdat od: TUV Rheinland
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektri¢noj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru odredjenih granica napona' (SI. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
'Rulebook on Electrical Equipment designed for Use within Certain Voltage Limits' (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji utiCu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.
Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwarded to-"Kvalitet".

e
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do:
Place and date: Valid until: ’ -M.P.

Nis. 24.07.2018 o120 N\, VSt i Vilkasingts, atrs.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Villager

KVALITET | A&
[ (( Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUMOHAPCKO APYLITBO 3a MCTIMTMBAkE kBanuTeta "KBANIUTET" Huw A A e

Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Nis 005 18

04-001

AKPEUTOBAHO

Podnosilac zahteva:

Applicant:

Proizvod:

Product:

Oznaka tipa/modela:
Type:

CEPTUDUKALMOHO
TENO

SRPS 1S0/IEC 17065:2013

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:

CONFIRMATION OF CONFORMITY No. P07180280500

AGROMARKET D.O.O. )
34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

ELEKTRICNA PUMPA

JGP 800; JGP 1000

Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjag: Villager D.O.O
Manufacturer:  SLOVENIJA
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
|zveSaj/sertifikat: AE 50259464 0001 od 5.7.2013
Test report/Certificate:
lzdat od: TUV Rheinland LGA Products GmbH -Nurnberg
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
'Rulebook on Electomagnetic Compatibility' (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji uticu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwa,rg\fgfft?)[i’,‘f&'va[itet".

“aig

Mesto i datum izdavanja:  Vazi do: =
Place and date: Valid until:

Ni§, 24.07.2018. 23.07.2023.

o Vladimir Vukasinovi¢, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis masine: Pumpa za bastu JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na

adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 23.07.2018

Lice ovlasé¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁ@“"‘ N
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ENEKTPUYECKA IFPAAUHCKA MOMIMA
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
OPUTMHANTHU UHCTPYKLU U 3A YINIOTPEBA

CEIPX4 & X ok
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YBarKaemMun KNMeHTH,

Bnharogapvm By 3a oBepMETO, KOETO MOKa3axTe Ypes 3aKynyBaHe Ha HalleTo ycTpolicTeo!
Mpegn nbpBaTta ynoTpeba Ha TOBa YCTPOWMCTBO, MOJIA BM, NPOYETETE Ta3M MHCTPYKUUA 3a
ynoTpeba. Tyk we HamepuTe nHdopmaumsa, Heobxogmma 3a 6e30nacHO U3MN0oJI3BaHE Ha TO3M
NPOAYKT M KaK Aa OCUrypuTe OAb/Abr *UBOT Ha BalUeTO YCTPOMCTBO. TpsibBa ga ob6bpHeTe
BHMMaHME KbM BCMYKM YKa3aHMA 3a 6@€30MacHOCT, CbAbpXKally Ce B TO3U JOKYMEHT.

Kak ga usnonssare MHCTPYKLUUTE
BcMukM HeobxoaMmuM AuarpamMm MoraT Aa Ce HamMepsAT Ha NbpBUTE CTPaHMUM OT Tasu
WHCTPYKLMA. B onncaHmeTo e 6baeTe HACOYEHN KbM TEKCTA Ha CbOTBETHUTE AMArpamMu.

Mpeaun pa 3anoyHeTe Aa ...

MpeaHasHaueHne Ha YCTPOMUCTBOTO

Korato ce usnonssa no npeaHasHayeHUATA - TOBA YCTPOMCTBO OTrOBapA Ha TEXHUYECKUTE
M3MCKBAHMA M HA M3UCKBAHMATA 3a 6E30MacHOCT, KOMTO Ca Ba/MAHM KbM MOMEHTA Ha
NPOM3BOACTBO Ha YCTPOMCTBOTO.

Mony-cTauMoHapHaTa M CcTauMoHapHaTa ¢Opma Ha YCTPOWCTBOTO € KOHCTpyMpaHa 3a
npeHacsaHe Ha YMCTa BOAA B LOMAKMHCTBOTO WM FpafMHaTa: 33 NOMMBAHE W HamnosgaHe,
KaKTo M 3a (OHTaHM, 3a M3NOMMNBAHE Ha AbXAO0BHA BOAA M NPOMMLUAEHA BOAA, MW 3a
M3NOMMBaHe Ha BOAA OT NyBHM HaceliHu, rpaAnHCKM e3eplia M BOLOEMMU.

YCTPOMCTBOTO MOMEe [a Ce M3Mo/A3Ba CaMO Cbl/IaCHO pa3pelleHUTe OrpaHUYeHus Ha
xapaktepuctukuTe. (P TexHUUECKN XapaKTePUCTUKNM).

3abpaHeHo e fa ce M3Mo/a3Ba 3a CHabasABaHe ¢ NUTelHa BOAA WM 33 NPEBO3 Ha XPAHUTENHU
NPOAYKTW.

EKCnNo3uMBHM, 3anaiMMmM UAM arpecuBHM MaTepuanu, WA BELLECTBA, KOMTO Ca OMACHM 3a
34,0aBETO, KAaKTO U PEKANUM - HE MoraT Aa ce U3NOMMBaAT.

ToBa yCcTpPOMCTBO He € NOAXOAALLO 3a TbProBCKa, HATO NpoMULLEHa ynoTpeba.

Bcaka apyra ynotpeba ce cumTa 3a HenpaBuaHa. ToBa MOXKe Aa AoBeae A0 Henpeackasyemum
et - B pe3ynTaT Ha HenpaswaHa ynotpeba, moanduKaumm Ha yCTPOMCTBOTO, WU OT
M3MON3BAHETO Ha YacTW, KOWUTO He ca TecTMpaHW, HUTO oaobpeHu OT CTpaHa Ha
npoussogutens!

BcAka ynotpeba, KOATO ce OTKNOHABA OT NpeAHa3HAYeHOTO M3MNON3BAHE Ha YCTPOMCTBOTO U
KOETO He e onpeaenieHo B Te3n MHCTPYKUMM - CYMTA Ce 3a HepaspelleHO M3MOon3BaHe U
ocBob0XKaaBa NPOM3BOANTENA U BHOCUTENA OT OTFOBOPHOCT.
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KakBo 03HauaBaT CMMBO/IUTE, KOUTO Ce U3non3ear?
3abenexkute U MHbOpPMaLMUTE 33 OMACHOCTUTE Ca ACHO WMAEHTUOUUMPAHW 4Ype3 Tesu
WHCTPYKUMMK 3a ynoTpeba. Mpwunarat ce cneaHuUTe CUMBOJIN:

Tun n npousxop Ha onacHoctTa!
ToBa nNpegynpexaeHne 3a ONacHOCT - NpeAynpeXkAasa 3a NnoBpesa Ha

Onacuoct! ycTPOMCTBOTO, OKO/IHATA Cpeaa UAN MMYLLECTBOTO.

Twun 1 npousxoa Ha onacHocTTa!
Hecna3BaHeTo Ha TOBa NpeaynpeXXaeHne - MOXKe Aa NPUYMHU GU3NYecKo

Buumanue

! HapaHsABaHe Wau CMbPT.

@ |3abenexka:
1 To3n cMmBOA 03Ha4YaBa MHGOPMALLMK, KOUTO MOraT Aa BM NOMOTHaT - No-gobpe Aa
pasbepeTe npoueca, KOMTO ce NPoBeXAa.

3a Bawara 6e3onacHocT

O6wm yKkasaHua 3a 6esonacHoCT

* 33 fa M3N0N3BA YCTPOMCTBOTO Mo 6e3onaceH HAUYUH, NOTPEBUTENAT 3a4b/IKUTENHO TPAOBA
[a npoyeTe U pasbepe Te3M MHCTPYKLUKUK 3a ynoTpeba - npeam Aa cTapTMpaTte YyCTPOUCTBOTO
3a MbpPBM MbT.

e CnepBaliTe BCUYKM MHCTPYKLMM 32 6e3onacHOCT! JOKONKOTO TOBA He ro HamnpaBuUTe - MOXe
[la HaBpeAuWTe Ha BaC WM Ha A4pYru Xxopa.

* 3anaseTe BCMYKM MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba n MHCTPYKUMmMTe 3a 6e30nacHoCT - 3a no-
HaTaTbLWHO M3NOA3BaHE.

e [IOKONKOTO NPOAAAETE, UK AaZETE YCTPOMCTBOA HAa3aeM Ha APYro AnLe, BUe CbLuo TpsabBa
Aa npegagete U MHCTPYKUMUTE 3a U3MO03BaHE.

* [103BO/IEHO € YCTPOMCTBOTO Aa Ce M3N0A3Ba CaMO KOraTto paboTu CbrnacHo
npeanucaHunaTa. [LoKoAKOTO YyCTPOMUCTBOTO, MM YacT OT YCTPOMCTBOTO ca B AedeKT, TpAbBa
[la Ce PeMOHTMPAT B OTOPU3UPAH CEPBU3.

* Hukora He M3non3BaliTe yCTPOMUCTBOTO B MOMELLEHME, B KOETO CbLLECTBYBA ONACHOCT OT
€KCNN03unA, HATO B 6M30CT A0 3aNanMMM TEYHOCTM MM ra30Be.

* BuHarn ocuryperte, yCTPOWCTBOTO, KOETO He e 6MNo BKAOYEHO Aa He moxe Aa b6bae
pecTapTMpPaHO HEBOJIHO.

e He wu3non3BaiTe YCTPOWCTBOTO NPV KOETO KAKOYa 3a BKAOYBAHE/M3KNOYBAHE He
bYHKUMOHMPaA NpaBUIHO.

* [la3eTe ycTpPOMCTBOTO OT AocTbna Ha Aeua! MaseTe ycTPOWCTBOTO M3BBH MbTULLATA, MO
KOWUTO Ce ABWMXKAT AelaTta Uan HeoTOPM3MpPaHU nnua.

* He npeTtoBapBaliTe ycTPOMCTBOTO. He n3nonssanTe ycTpoMCTBOA 3a LLeU, 33 KOUTO He e
npesHasHa4vyeHo.

* bbaete BHMMATE/NIHWU N NON3BANTE YCTPOIMCTBOTO CamMO aKo Ce YyBcTBaTe Aobpe. AKo cTe
ymopeHun, 60/IHM, aKO CTe KOHCYMMPAsaM aNKOXO/l MAM NEeKapCTBa, ako CTe M3MNo/3Banu
HAaPKOTMUM - HE U3MO0JI3BaiTe TOBA YCTPOMCTBO, Tbii KAaTO He CTe B CbCTOSHWE Aa paboTuTe
6e3onacHo.
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e To3M NPOAYKT He e NpeAHasHayeH 3a M3MOJI3BaHe OT NLA (BKAKOUUTENHO Aeua), KoUTo
MMaT PU3MYECKN OTPaAHUYEHMUA, OTPAHUYEHUS HA CETUBHUTE WM YMCTBEHM CNOCOBHOCTY,
MAN Ha KOWTO MM AIMNCBa ONWUT WU/MAM NO3HAHMA 3a MPOJAYKTa, OCBEH aKo Te ca nog
Hab/loAeHUe UM NOTy4aBaT MHCTPYKLUMM KaK Aa M3NOoA3BaT NPoAyKTa - OT /IMLa, OTTOBOPHM
3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

e OcurypeTe geuaTta Aa He UrpanT ¢ YCTPOMCTBOTO.

e BuHarM cnasBalTe BCUYKM HAUMOHANHU M MeXAyHapoAHM pasnopenbu OTHOCHO
CUTYPHOCTTa, 34paBeTo U Tpyaa.

Enektpuuecka 6esonacHocT

* YCTPOMCTBOTO MOXe Aa ObAe BK/AWYEHO eAMHCTBEHO C LWEncesn, KOWTO e MNpaBWU/IHO
MHCTa/IMPaH M 3a3eMEH.

* BywoHbT TpsAbBa Aa 6bae cbegnHUTEN (OCTaTbYEH TOK NMPEKBCBAY), C USMEPEH OCTATbYEeH
TOK, He no-rorosism ot 30 mA.

* YBepeTe ce, Ye eNeKTPOo3axpaHBAHETO OTroBapsA Ha XapaKTEPUCTMKUTE 3a BKAKOYBAHE Ha
YCTPOMCTBOTO - Npeau Aa U3BbPLUNTE BKIKOYBAHE.

® YCTPOMCTBOBT MOXKE Aa Ce U3M0/3Ba CaMO B PaMKUTE Ha onpeaeneHnTe orpaHUYeHus 3a
HanpeXeHue 1 ToK (BUXKTe TexHUYecKaTa TabenKka c Ha3BaHUATA).

e He pokocBaiTe wencena c MoKpu pbue! BuHarn nsternete wencena oT KOHTaKTa KaTo ro
AbpXKUTE NpaBMIHO (3a camusa wencen), a He 3a Kabena.

* He TpabBa Aa orbBaTe, MayKaTe, KbplMTe, UM ApbnaTe enekTpuyeckma kaben npes apyru
NOBBPXHOCTK, 3aLLMTETE r0 OT OCTPU pbbOBE, Macna U TON/INHA.

* He nosguraiite yCTPOMCTBOTO AbPKENKN ro Ha Kabena n He nsnonseanTe Kabena 3a gpyru
LLeNnN, OCBEH 3a NpefHa3HaYeHuTe.

e MNpeay BcaAKa ynotpeba, npoBepeTe Wwencena 1 Kabena.

e AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e noBpeaeH - BeAHara U3BageTe Wencena oT KOHTakTa. Hukora
He M3n0N3BaliTe YCTPOMCTBOTO, aKO 3aXpaHBaLLUAT Kaben e NnoBpeaeH.

* AKO YCTPOMCTBOTO He Ce U3M0JI13Ba, YBEPETE Ce, Ye LLENCeNa e U3KAYEH OT KOHTAKTa.

* YBeperTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € U3K/IOYEHO, Npeau Aa BKAOUUTE LWencena B KOHTAKTa.

* YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € U3K/IOYEeHO Npeaun Aa N3BaguTe LWencena oT KOHTaKTa.

* /I3BageTe Wencena oT KOHTaKTa Npean TPaHCNOPTUPAHE Ha YCTPOICTBOTO.

MoappviKaHe

e [lpeau 3anoyBaHe Ha KaKBOTO M [a € NoAAbprKaHe Ha YCTPOMCTBOTO, U3K/IOYETE Liencena
OT KOHTaKTa.

e Camo OHe3n BMAOBE NOALPDBMKKA M 334a4M, C KOUTO Ce BbPLIM KOPUTMpaHe Ha
HepeaHOCTUTE, @ KOUTO Ca OMMUCaHM TyK - MOraT Aa ce npegnpuMemart. Bcuukn apyru 3agaum
TpAbBa Aa 6bAAT Bb3N0XKEHN Ha NPOGECUOHANUCTH.

* /13non3BanTe cCamMo OPUTMHANHU Pe3epPBHM YacTh 3a cmAHa. Camo Te3n pe3epBHM YacTu 3a
CMAIHA Ca NMPOEKTMPaHM TaKa, Ye Aa CbOTBETCTBAT Ha YCTPOMCTBOTO. [pyrn 4acTm 3a CMsHa
we aoseabT, He camo A0 3aryba Ha rapaHuuMATa, HO MOraT Aa 3acTpallaT Bac M BaLLeTo
0bKpbKeHUe.

YKa3aHus 3a 6e3onacHOCT, cneunduyHmn 33 TOBa YCTPOMUCTBO.

¢ He n3naraitTe yCTpOMCTBOTO Ha AbXA. He n3nonssaiite yCTPOMCTBOTO BbB BAarKHa cpesa.

* He n3non3Balite yCTPOMCTBOTO Ha MeCTa, KbAETO CbLLECTBYBA PUCK OT EKCM/I03MA, HUTO B
61130CT A0 3aNanMmMM TEYHOCTM M rasose!
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e He HacouBaliTe BOAHA CTPyA AMPEKTHO KbM YCTPOMCTBOTO, HUTO KbM Apyrute
€NeKTPUUYECKM KOMNOHEHTU. CbLLLECTBYBA PUCK OT 3aryba Ha XMBOT OT TOKOB yaap!

e [locTaBeTe eNIeKTPUYECKUAT Kabes Mo TakbB Ha4YMH, Ye Aa He MOXKe Ja AO0CTUrHe B
TEYHOCTTa KOATO ce npeHacs.

® He MHCTanMpanTe U He BK/IOYBANTE YCTPOMCTBOTO, AOKOJIKOTO MMA XOpa WM KUBOTHU B
CbAbT, B KOWTO Ce TpaHcnopTMpa (Hanp. B NiyBeH H6aceliHa) M He NpaBeTe KOHTAKT CbC CbAbT,
KOMTO ce TpaHcrnopTupa.

e He octaBaiiTe ycTponcTtBoTo 6e3 Hapsop. M3BageTe wencena oT KOHTaKTa No Bpeme Ha
NPOADB/IKUTENHO OTCHCTBUE.

e Kato obuwo npaBwuao, pPemoHTUTE TpAbBa Aa Ce M3BbPLIBAT CamMo KBanudpuumpaHu
€/NeKTPOMEXaHMUM B  OTopu3MpaH cepBu3. AKO MNOMpaBKUTE Cce  U3BbpLIBAT
HenpodeCcMoHaNHO, CblecTByBa OMACHOCT TEYHOCTTA A3 HaBne3e B eNeKTPOHHUTe
KOMMOHEHTWN Ha YCTPOMNCTBOTO.

e CMMBO/NTE, KOMTO Ce€ HamupaT Ha YCTPOMCTBOTO He TpAbBa Aa OTCTpaHABaTe, MU
nokpueate. MHbopmauumnTe 3a yCTPOMCTBOTO, KOMTO BeYe He ca YeTIMBU - BeAHara Tpabea
Aa 6bAAT CMEHEHM.

ﬂpO‘-IeTeTe n cne,u,BaﬁTe MHCTPYKUMNNTE 3a NOZI3BaHE Npeagn 3ano4YBaHe Ha pa60Ta.

4

BalueTo yCcTpOICTBO HAaKPATKO

. CMyKaHe

. KanaK 3a u3nyckaHe Ha BoAa

. M3TMYaHe Ha BoAa

pbyKa

. Kanak Ha nomnara

. Kaben u wencen 3a cBbp3BaHe

. On-Off npeBkntouBaTen (oT3aa).

PasonakoBaHe 1 3ano4yBaHe Ha pabota

PerynupaHe

® YCTpOMCTBOTO TPAGBa A3 6bAe NOCTaBEHO BbPXY XOPMU30OHTA/IHA, PaBHA NOBbPXHOCT, KOATO
MMa CNocobHOCTTA Aa 3L bPrKa LANATA TEKECT Ha YCTPOMCTBOTO, HAaMb/IHEHO C BOAA.

* 33 Aa ce 3awWwmTK OoT BUBpaLmK, ycTporicTBoTo TpAbBa Aa 6bAe NOCTaBEHO BbpPXY €/1acTUYHA
OCHOBa (Hanp. Ha rymeHa NOA/I0XKKa).

* MACTOTO Ha KoeTo We 6bae CNoXKeHOo YCTPOMCTBOTO TpAOBa Aa MMa A06pa BEHTMAALUMA U
TpAbBa Aa 6bAe 3aWMTEHO OT BAUAHNETO HA BbHLLIHW aTMOChEPHU YCNOBUA.

e KoraTto ce 13non3Ba 3a e3epLa B rpagnHuTe 1 3a baceiiHuUTe, ycTpolicTBOTO TPsAbBa Aa ce
Kopurmnpa, Taka ye ga npefoTspaTaBa NpeamBaHe U ga ce npeanasu ot nagaHe. U
OCTaHanuTe NpaBHM pa3nopenbu Tpabea Aa 6bAaT cnasBaHM.

e Korato paboTtute B 3aTBOPEHM NOMeELLLEHUA, TPAOBA Aa OCUTYPUTE CbLLECTBYBAHETO Ha
M3X0[, 3a OTTUYaHe B No4a, AN MeXaHU3bM 3a 3aliMTa CpeLly Tevose.

 [lpeau ga 3ano4YHeTe, NPOBEPETE CMYKATENHMA MapKyY, 3a Aa Cce yBepuTe, Ye e gobpe
NnpuKpeneHo. Bb3ayWwHUTe mexypyeTa B CMYKaTENHUA MApPKyY Ca MHOMKaLMA, 4e MOXe Aa
CbLLeCcTBYBa TeY M Ye TOBA MOXe Aa AoBeje A0 HePeAHOCTM Ha yCTpoiicTBoTo!

5
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CebpiKeTe CMyKaTenHus Tpbbonposog,

PuckK oT noepeaa Ha ycTpoiicteoTo!
Tpvbonposoaa 3a 3acmyksaHe TpAbBa Aa 6bAe MHCTaNMpPaHa Taka - A3 He U3NCKBA
£ HUMKaKBa MexaHMYHa CW1a, HUTO OMbBaHe Ha Nomnara.
! [JOKONIKOTO TEYHOCTTa, KOATO Ce MpeHacA e 3aMbpceHa, 3a4b/DKUTENHO Cce
M3Non3Ba CMyKaTenHusa OGUATbP - 33 Aa Ce npeanasu nomnarta OT MACHK M
MpPbCOTUSA.

@ | 3abenexka:
1 npeI'IOp'b‘-IMTeﬂHO € da Ce n3nos3Ba KOHTPO/IHUA BEHTUJ/I, TaKa Y€ BOLATA [Ad HE
N3TUYa KOraTo NomMmmnaTta ce U3KJ/THYn.

® BcuukM Bpb3KKM TpAbBa ga 6baaT 3anevaTaHmM ¢ KOHON M NacTa 3a 3ane4yatBaHe (Fermit)
WAW  YNNBTHUTENHA JNleHTa 33 pesbute (Hanpumep, TedbnoHoBa neHTa). TeyoseTe
npeaun3BMKBAT M3NYCKaHe Ha Bb34yX M MOraT Aa HaManAT, UM NpeaoTBPaTAT n3npasBaHe
Ha BoAaTa.

e KoHonbT TpAbGBa A3 ce M3noa3Ba B Cy4al Ha pe3bu Ha MeTanHU Tpbbu. CUHTETUYHUTE
pe3bu Tpabea ga 6bAaT 3aneyaTaHuM C NEHTA 3@ YNAbTHABaHE Ha pesbaTa.

® BCMYKM KOMMOHEHTM HAa CMyKaTenHUA Tpbbonposog Tpabsa aa 6baaT NnpodecnoHaNnHo
NHCTAZIMPAHM.

e TpbbaTa 3a 3acMyKBaHe TpsbBa A3 MMa BbTPELWEH ANAaMETbP OT Hal-manko 25 mm. Ts
TpAbBa ga 6bae ycToMuMBa Ha YyCyKBaHe W 3an/iMTaHe M A3 MOXe ga ce M3MNon3sa 3a
BaKyyM.

e CmyKaTenHaTa Tpbba TpsabBa Aa 6bAe Bb3MOXKHO HaM-KpaTKa, Tbi KaTo NPEHOCHUAT
KanauuMTeT ce HAManABa, KOraTo ce yAb/XKaBa Ab/KMHATA Ha TpbbaTa.

e CmyKaTenHata Tpbba TpAabBa Aa ce M3KayBa PaAaBHOMEPHO KbM MomnaTa 3a Aa ce
npeaoTspati obpasyBaHeTO Ha Bb3AyLLIHM AxKob0Be.

* 3aab/KMTeNnHo TpabBa Aa ce OCUrypu AOCTAaTbYHO KO/IMYECTBO BOAA 3a CHabaAsaHe.
KpaAT Ha cmyKaTenHaTa Tpbba 3aab/ikuTenHo Tpabsa BMHarn aa 6bae BbB BoAaTa.

CBbp3BaHe Ha U3nyckatenHus Tpbbonposoga (nputnckateneH Tpvbonposoa)

PucK oT noBpeaa Ha ycTpoucTeoTo!
CmyKaTenHata Tpbba TpAbBa Aa ce MOHTMPA Taka, Ye Aa He BbpLM HMKAKBA
Brmua
L MeXaHMuYHa CMAa, HUTO HanpersaHe Ha nomnara.

* Bcunukm cnonku Tpabea ga 6baaT 3anevaTtaHy ¢ KOHOM M NacTa 3a 3anevaTsaHe (Fermit) nam
YNAbTHUTENHA NieHTa 3a pe3bu (Hanpumep, TepsoHOBA neHTa). TeyoBeTe Npeau3BUKBAT
M3MyCKaHe Ha Bb34yX M MOraT Aia HaManaT, AW NpeaoTBPATAT M3Npa3BaHe Ha BOAATA.

e KoHon Tpab6Ba Aa ce n3nonsea B CAyvyail HA MeTanHun Tpbbu ¢ pe3ba. CuHTETUYHUTE pe3bu
TpabBa Aa 6bAAT 3aneyaTaHu C /IeHTa 3a YNIbTHABaHe Ha pe3bara.

® BCMYKM KOMMOHEHTU Ha TpbbaTa nog HanAaraHe TpabBa Aa ca YCTOMYMBM Ha HanAraHe.

e BCMYKM KOMMOHEHTM Ha npecoBaHMTe Tbpbu TpsbBa pa 6baar npodecnoHanHo
WNHCTAZIMPAHW.
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OnacHOCT OT HapaHsaBaHe!
ﬁ AKO KOMMNOHEHTUTE He ca YCTOMUYMBU Ha HaNAraHe, Win ako Ca HEMPABUJIHO
WHCTAIMPaHK, NPUTUCKATENHMA TPBOONPOBOA MOXKeE Aa Ce CyKa No Bpeme Ha

OnacHocT!
=emmeemees pa60Ta. OnacHocT oT HapaHABaHe 3apaaun pa3npbCKBaHE Ha TeyHocTTa!

3abenexkKa:
YCTpOMCTBOTO MOMKE Aa Cce M3MNOoa3Ba CaMo 3a A0CTaBKa Ha MpomMMLUIEHa BoAa,
Onacroct HAMPUMeEp 3a TOANETHU, NePaNHM MalUHK U Ap.

T OnacHOCT Mo KMUBOT - OT TOKOB yaap!

He paboTeTe ¢ ycTpoiAcTBOTO BbB BAaXKHa cpeaal
OnacHocT!

YCTPOMCTBOTO MOXKe Aa Ce No/3Ba CaMo Npu onpeaeneHn obcroAaTencTea:

* YCTPOMCTBOTO MOXKe Aa 6bae CBbp3aHO CaMo C LWencen ¢ NpeanasHM KOHTAKTU, KOATO e

npodecMoHaNHO UHCTA/IMPaHa, 3a3eMEHA U MHCMNEKTUPAHa.

* HanperkeHMeTo Ha MpeaTa 1 npegna3BaHeTo noa ¢opmata Ha bywoH Tpabea aa

CbOTBETCTBAT HAa TEXHUYECKUTE AAHHMU.

e KoraTto paboTu B nnyBHM 6aceliHu, rpaiMHCKK e3epua u Apyrn noaobHu mecTa,

YyCTpOMNCTBOTO TPAbBa Aa 6bae cHabaeHO c OcTaTbyYeH TOK He no-roasam oT 30 mA upes

3aLMTHOTO CPeacTBO 33 paboTa C OCTAaTbYEH TOK.

* Mpn paboTa Ha OTKPUTO, ENEKTPUYECKUTE BPB3KM TPADOBA Aa ca YCTOMUYMBM HA NPbCKAHE.

He TpabBea fa ce HammpaT BbB BOAaA.

e YabmkutenHute kabenun Tpabsa ga MMaT AOCTaTbYHO HAaNPEYHO CeYeHne Ha NPOBOAHMKA.
MakapuTe 3a Kabenute Tpabea ga 6bA4aT HaNbAHO Pa3MOTaHW.

PaboTa
3apexaaHe U BCMyKBaHe

OnacHOCT OT NoBpeAa Ha YCTPOMUCTBOTO!
Momnata TpsbBa Aa ce HaMb/AHW C BOAA CAen BCAKA HOBO BK/AOYBAHE, WU B
HEE

1 CNy4yal Ha 3aryba Ha BOAa, WM BCMyKBaHe Ha Bb3ayx. MpoabixkutenHa pabota
6e3 Hanb/HeHa BoAa (paboTa Ha cyxo - 6e3 Hag30p) - We YHULLOXKK nomnaTal

1. Pa3xnabete BMHTOBETE Ha duATbLPA (6) M M3BaAeTe KaceTaTa (MaTpoH) Ha dunTtepa.

2. HanbnHeTe m3usano ¢ soaa.

3. OTHOBO 3aTerHeTe Koprnyca Ha ¢uATbpa Ha MmACTOTOo My. Ocurypete ynabTHUTENA
npasuaHo a3 6bae NocTaBeH Ha MACTOTO cu!

4. [OKO/MKOTO MCKaTe Ja ce CbKpaTM BPEeMeTo 33 33aCMyKBaHe, CblLO HanmbiaHeTe
CMyKaTesiHaTa Tpbba (Bb3MOXKHO € CamMo C KOHTPONEH BEHTUN).

5. OTBOpETe NPUTUCKATENHUA TPBOONPOBOA (BKAOYETE HA KPAHYETO 3a BoAaTa WM Ato3aTa),
TaKa ye Bb3A4yXbT a MOXKe [ia u3nese Nno Bpeme Ha BCMYKBAHETO.

6. BKAtoyeTe ycTpOMCTBOTO.

7. KoraTo BogaTa U3Tn4ya paBHOMEPHO, U3KNtoYeTe YCTPOMCTBOTO.
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° 3abenexKa:
1 MpenopbyBame WHCTA/IMPAHE Ha KOHTPOJEH BEHTUA MeXKay nomnata MU
CMyKaTenHuA TpbbonpoBoa, Taka, Ye BOAHWUA CTbNAO Aa OCTaBa B CMyKaTe/HuMA
Tpbbonposoga,
MpenopbyYyBame M3NON3BAHETO Ha CMyKaTeneH GMATbP 3a NO-A06pM CMyKaTenHu
XapaKTePUCTUKN.

P [106aBKM

Mon3BsaHe
MpuTUCKaTenHaTa U cMyKaTesiHaTa Tpbba TpsibBa Aa 6bAaT CBbP3aHU U 3apeieHu.

MomnaTta He TpabBa Aa pPaboTu Ha cyxo. [lOCTaTbYyHO KOIMYECTBO TEYHOCT, KOATO ce
¥ rpaHcnopTupa (Boaa), TpAbBa BUHArK Aa BM 6bAaT Ha Pa3noNoXKeHue.

T OnacHOCT OT NnoBpeAa Ha ycTpoiicTeoTo!

| BEma
1

INacHOCT OT NoBpeAa Ha ycTpoucTeoa!
: A le octasaiTe nomnata ga paboTn No-AbAro ot 10 MMHYTK, KOraTo HaTUCKaTeAHaTa
pbba e 3aTBOpPeHa. [lonyckaHeTo Aa paboTh No-AbAro - MOKe Aa Aosese A0
nperpsasaHe 1 nospesa.

BEmMaEEE
1

MoaabpiKaHe

OnacHOCT 3a XKUBOTa - OT TOKOB yaap!
Mskniovete wencena OT KOHTaKTa npeau A3 3anoyHete fa pabotute Ha
BEEMAEEE v
| ycTponcreoTo!

OnacHocT ot €BEeHTYaJ/IHO HaBpe)KAaHE!
A yBepeTe ce, 4ye yCTpOﬁCTBOTO N BKNIIOYEHUTE aKCECOAPWUN Ca USKIKOYEHU - NMpeau

BemmEge ! o nbIHABAHETO Ha KAaKBATO M a e paboTa Ha YCTPOICTBOTO.

OnacHOCT OT NnoBpeAa Ha ycTpoicTeoTo!
S BCWUKM yNabTHUTENM TPsABBa Aa Ce NOAMEHST W [ Ce CNOXKAT HOBM - C/Ief, BCAKO
! pa3onanakoBaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

MouuncreaHe Ha ¢unTbLpa (33 Nnomnu ¢ punTobp)
B 3aBMCMMOCT OT 3aMbPCABAHETO Ha TpaHCMOpPTUPaHaTa BoAa, dUATbpbT TPAbBa Aa ce
NnoYncTea peaoBHO.

CbxpaHeHue
[JOKONKOTO CbLLeCcTBYBA OMNACHOCT OT 3aMpb3BaHe, AEMOHTUPANTE YCTPOMUCTBOTO U
aKcecoapuTe, NOYUCTETE MU U T1 CbXPaHeTe Ha MACTO, KOETO e 3alMTEHO OT 3aMpb3BaHe.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (BG)

OnacHOCT OT HaBpeXKAAHe Ha ycTpoiicTBoTo!
A Mpas3bT LWe HaBpean Ha YCTPOMCTBOTO WM aAKCECOoapuTe, MOHeXe Te BUHaru

BemuEme oy, AbpKaT Bogal

DeMoHTUpaHe 1 cbxpaHeHue

1. M3KkntoueTe yCTPOMCTBOTO M U3BALETE LLENCeNna OT KOHTAKTa.

2. OTBOpeTe TAacbyHaTa Tpbba (BKAOYETE KpaHa 3a BOAATA MM At03aTa), NO3BO/IETE HA
BOZATa HaMb/IHO Aa M3Teue.

3. Hanb/1HO M3npasHeTe NnoMnaTa Ypes oTBMBaHE Ha NpobKaTa 3a M3nycKaHe Ha BoAa (2).
4. lemoHTMpaiTe 3acMyKBaTe/IHaTa Tpbba 1 TpbbaTa 3a HansraHe oT YCTPOMUCTBOTO.

5. CbxpaHABaiTe yCTPONCTBOTO B NOMELLEHME, B KOETO HAMa Mpa3 (Hai-manko 5° C).

HepeaHOCTU U MEpPKM 32 TAXHOTO OTCTPaHABaHe
KoraTo Hewwo He paboTu...

Puck ot HaBPE)KAaHE!
Hel'lpaBMfIHO M3BBPLUEHN NOMNPaBKKN MOrat Aa NpPeausBuKaTt YCTpOl\"iCTBOTO Aa He
BEmMA
!m d)YHKLI,VIOHVIpa no 6e30naceH HaynH. ToBa Aosexaa B OMNaCHOCT Bac n BaweTo

0OKpbXKEHME.

B mHoro cnyyau, manku gedektn moraT ga AoseaaT Ao asapwms. Mo npuHumn, npobnema we
MoO3KeTe Aa pewmnte camu. Mona Bu, BuxKTe TabanuaTa no-4ony, npeay Aa KOHTaKTyBaTte
oTopu3MpaH cepsum3. TOBa MOXKe 3HAUUTENHO [a BU CNECTU YCUIUATA, @ YeCTo 1 Napw.



Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (BG)

lpewka / HepegHocT

MpuunHa

PeweHue Ha npobnema

NMomnaTta He paboTtu

HAama enekTpo3axpaHBaHe

MpoBepeTe Kabena, Wwencena u
bywoHa

[puraTtenart nperpasa nopaau
BMCOKaTa TemnepaTypa Ha Te4HoCTa

[puraTtenart nperpsasa nopaan
3anyLlweHnTe BEHTUAALMOHHM
oTBOpM

OTcTpaHeTe npuynHaTa 3a
nperpssaHe (MakcMmanHa
TemnepaTtypa Ha TeYHOCTTa
» TexHUYeCKU XapaKTEPUCTUKN

AKTUBMpPaH 3aWMTEeH NPeKbCBaY Ha
ocTaTbyeH Tok (FI-Ktou)

Bkntouete Fl Kntova. [JokonKoTo
TOBa Ce NOBTOPW, KOHTAKTyBalTe
OTOpPU3MPaH CepBU3.

JdedekteH guraten

KoHTaKTyBaliTe oTOpMn3npaH cepsus

TBbpae MmanbK
nebur.

Hama goctatbyHO
HanAraHe

Jlnnca Ha BoAa

OcurypeTe 4OCTaTbY4HO KOIMHECTBO
Ha BOAa

CmyKaTtenHaTta Tpbba He e
3anevaTaHa

3aneyvartaTe cMyKBaTe/iHaTa Tpb6a,
3aTerHeTe pe3boBaHUTe BPb3KM

CmyKaTenHaTa BUCOUYMHA e
npeKaneHo roiama

MpuAabprKaiiTe ce Kbm
MaKCUMManHaTa BUCOYMHA Ha
3acmyKBaHe (» TexHU4Yecku
XapPaKTepPUCTUKH).

CmyKaTenHaTta BUCOYMHA TpabBa aa
ce oT3eme OT BUCOYMHATA Ha
TpaHCOPTUPAHETO

PunTbPBLT € 610KMUPaH, UK
3aMpbCeH

OuncTete An nogMmeHeTe GuUNTbPA

B/IOKMpPaAH KOHTPOJIHMA BEHTUN

Ouucrete Man nogmeHeTe BEHTUNA

BoaHn TeyoBe mexay moTopa u
nomnarta, yn1bTHEHNETO Ha Ba/la He
YNAbTHABA

KoHTaKTyBaiTe oTopu3MpaH cepsus

Momnata e 610KNpaHa, unm
AedeKTHa

OuucreTe nomnara € YMcra Bo4a 1
npemaxHeTe NnpnymHaTta 3a
3amMmpbCABaHe

Bb3ayx B nomnata, Mau B
CMyKaTe/iHaTa Tpbba

Hanb/HeTe MACTOTO B KOETO €
nomecteHa nomnata c Boga. pu
CMYKaTe/IHuTe TPbOU C KOHTPONEH
BEHTWJ1, HaNb/IHETE CMyKaTe/IHaTa
Tpbba c Boaa.

MpomeHeHM ycnoBus Ha
3aCMyKBaHe Ha 13Bopa (Hanp.
M3BOPBT € MOKPUT C MACHK)

MpoBepeTe N3BOPa U KAa4eCTBOTO Ha
BOoAaTa

BCMYKaTEI'IHaTa pr6a € 3apoOBEHa B
3EMATA

CbKpaTeTe Uu gosaterHerte
CMyKaTenHa Tpbba. M3nonseainTe
GUNTBP LeaKa C peryampaLy BEHTUI.

[MomnaTa He ce
M3KN0YBA

HanaraHeTo 3a U3Kt04YBaHe e
npeKkaneHo BUCOKO

He3ane4yaTaHa TnackawaTta CTpaHa

KoHTaKTyBaiTe 0oTOpM3MpaH cepBus.
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AKO He CTe B CbCTOAHME CaMW Oa M3BbPLUMTE MOMpaBKa, O6bpHETE Ce KbM OTOPU3MpPaH
cepsu3. BuHarn umaiTte npeasug, - NONpaBKaTa, KOATO M3BBbPLIAT HEOTOPU3MPAHU INLA LLe
aHy/NMpa rapaHuuMaTa U LWe AoBeAe A0 AOMbAHUTENHU Pa3XOaM.

MpemaxBaHe (xBbpasAHe)
MpemaxBaHe Ha NPOAYKTU
YcTpoicTBaTta, KOMTO MMAT TO3M CMMBO, He TpAbBa Aa 6baaT OTCTpaHABAaHM 3ae4HO
C Apyrute 6uTOBM OTnNaabuuM. MpemaxBaHETO Ha TaKMBA CTAapU EeNeKTPUYECKU U
mmmm  ©/1EKTPOHHU 060pYABaHMA - 3a4b/KUTENHO TPABGBa Aa HanpasuTe Mo onpejesieH
HauYMH.
MpoBepeTe NpW MeCTHMTE BNACTU MO OTHOWEHWE HA BbB3MOXKHOCTTA 33 MPaABU/IHO
OTCTPaHsABaHe Ha TaKMBA NPOAYKTHU.
Ypes oTaenHO OTCTpaHABaHe, M3npaliate CTapoTo obopyaBaHe Ha peumkaupaHe, Uau [o
Apyrv dopmn Ha NOBTOpHA ynoTpeba. TaKa Wie NMOMOrHe B HAKOM C/lyyau Aa ce usberHat
OnacHuW MaTepuanun, KOMTO HaHACAT BpeAT - NoNazaT B OKONHaTa cpeaa.

n pemaxsaHe Ha OnNaKoBKaTa

OnaKoBKaTa Ce CbCTOM OT KApTOH M CbOTBETCTBALLO O3HAYeHa M/IacTMaca, KoATo MOXe Aa
6bae peumkampaHa. MNorpuxkeTe ce Team matepuanu ga 6b4aT PELMKAMPAHM.

11
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JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (BG)

TexHUYecKkn xa PaKTEepPUCTUKU

MOLEN JGP 600 JGP 800
HomuHanHO HanpexeHne 230 V~/50 Hz 230V~/50Hz
HomMHanHa n3xoaHa MoLHOCT 600 W 800 W
Bug 3awmTa IPX4 IPX4
MaKcrMmanHa BUCOYMHA 35m 38 m
MaKcuMManHO BCMYKaTe/IHO HUBO 8m 8m
MaKcMManHO KONMYEeCcTBO 3a 3000 I/h 3200 I/h
TpaHcnopTUpaHe

MaKkcumanHa TemnepaTtypa Ha 35°C 35°C

TEYHOCTTA

OnameTbp Ha TpbbaTa

MpnbansmtenHo 33 mm

MNpnbnunsmtenHo 33 mm

(Glll) (Glll)

MaKcumanHo HanAaraHe 3,5 bar 3,8 bar
MOAEN JGP 1000
HomuMHaNHO HanpexeHne 230 V~/50 Hz
HomunHanHa nsxoaHa MOLLHOCT 1000 W
Bug 3awumta IPX4
MaKkcnmanHa BUCOUYMHA 44 m
MaKcumanHo BCMyKaTeNHO HUBO 8m
M

AKCMMaIHO KONMYEeCTBO 3a 3500 I/h
TpaHCcNopTUpaHe
MaKkcMmanHa TemnepaTtypa Ha 35°C

TEYHOCTTA

OnameTbp Ha TpbbaTa

MpnbansmtenHo 33mm
(G1°)

MaKcumanHo HanaraHe

4,4 bar

12




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (BG)

Oeknapauus 3a cboTBeTCTBUE

CvrnacHo Aupektusarta 2014/35/EC 3a enekTpuyecko obopyasaHe, pegHa3HauyeHo 3a
ynotpeba B pamKuTe Ha onpeaeneHn rpaHULM Ha HanpeXKeHue, AHeKc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

OnucaHue Ha malluHaTa: Momna 3a rpaguHa JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

3ases8ame C NbAHA 0M20B80PHOCM, Ye mnoco4eHUAM npodykm e Ou3aliHupaH u
npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:
e [upektmBa 2014/35/EC 3a eneKktpuyecko obopyaBaHe, KOATO € npeaHa3HayeHa 3a
ynotpeba B pamkuTe Ha onpeaeneHun rpaHuLM Ha HanpeXeHMeTo
e [upekxtmea 2014/30/EC 3a eNeKTPOMarHMTHa CbBMECTUMOCT
e [upektmBa 2011/65/EC, (EU) 2015/863 3a orpaHuyeHue Ha ynotpebata Ha
onpeaeneHn OnacHU CyncTaHUMM B €NEKTPUYECKOTO U eIeKTPOHHOTO obopyaBaHe
(RoHS)

XapMOHU3MpPaHU U ApYyrn CTaHAAPTU:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

YNbAHOMOLLEHO /INLE 33 U3TOTBAHE Ha TEXHMYECKATa AOKYMEHTAUMA: 3BOHKO MaBpunos, ¢
agpec Ha komnaHuaTa Villager [.0.0, Katoxosa 32 P, 1000 to6nsHa.

Msacrto/pata: iobnsaHa, 23.07.2018 roanHa
l'lmu,e, YNb/HOMOLWEHO Aa Hanuwe U3aBneHneoT UMeTO Ha NnponssoanTena
3BOHKO [[aBpunos

oW
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HAEKTPIKH ANTAIA KHNOY
Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

'NHZIO ErXEIPIAIO XPHZHX

CEIPX4 & X ch



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

AELotnpe xpnotn,

Ja¢ EUXAPLOTOUME yla TNV €umotooclvn mou Oeifate pe v ayopd Tou
npoiovtog pog!

MpLv oo TN XPron auTr¢ TNG CUCKEUNG, 0ag MAPaKAAOUUE va Slafacete auto
To gyxelpiblo xpnonc. ESw Ba Bpeite tic amapaitnteg nMAnpodopieg ya tnv
XPron AUTNG TNG CUOKEUNG 0 aodaAn TpOMO, OTWE Kal TwE va e€aodaALoTEL N
HeYAAn Sitdapkela {wn¢ TNG CUCKEUNG 0aG. Oa TIPEMEL VoL SWOETE MPOCOXH O€
OAeG TIG 06nyieg aodaleiag mou mepLExovtal o€ aUTO TO EYXELPLOLO XprionG.

Nwg xpnotpomnotolvTal AUTEG TG 08nyLleg Xpriong;

OAa ta amnapaitnta Staypdppata pmopoulv va Bpebolv otig mpwteg oeAideC
TOoU gyxelpLdiouv autou. Amo tnv meplypadn, Ba odbnynbeite oto Keipevo Twv
OXETLKWV SLaYPOUUATWV.

Mpw apyioete...

ZKOTOG TNG CUOKEVUNG

Otav XpnOLUOTIOLELTAL VIO TNV TIPOPAETIOMEVN AELTOUPYLA TNG, OLUTA N CUOKEUN
TIANPOL OAEC TLG TEXVIKEC QTTALTIOELS KOL TG ATOLTAOELS a.0PAAELOC TTOU LOXUOUV
KOTA TO XPOVO TNG APaywyng otnG CUOKEUNC.

Hulotatikn Kot otatik popdn tng CUCKEUNG eival oxedlacpuévn va Petadidel
KoBopod vEPO OTOV XWPO TOU VOLKOKUPLOU I} OTOV KATO: Yl TNV apdeuon Ue
KOTALOVIOMO, KaBwe emiong kot ta owtplfavia, ywo TV avtAnon twv opBpiwv
VOATWV KOl TWV BlopNXaviKwV AUUATWY, | yla TNV AvtAnon vepol amo TG
TIoLVEG, Alveg KATOU Kal de€apeveg vepou.

H ouokeunl pmopel va xpnowgomolnBel HOVO HE TNV EMUTPEMOUEVA
TIEPLOPLOUEVA XAPOKTNPLOTIKA. (P Texvikéc Mpodlaypadec).

Aev TPEMEL va XPNOLUOTIOLELTAL YOl TNV TAPOXN TOGLUOU VEPOU, 1 yla TN
puetadopd Twv Tpodipwy.

EKpNKTIKA, EVDAEKTA 1 EMLOETIKA UALKA 1) OUGCLEC, TTOU €lval EMLKIVOUVEC yLa TNV
vyeia, KaBwg kal Ta kompava, dev MPEMEL va. avtAnBouv.

Aut) n ouokeun Oev eilval KATtdAANAn ywo TNV €UMOPLKA, OUTE yLlo TN
Bopnxavikr xpnon.

KaBe aAAn xprion Oewpeital wg akatdAAnAn. Mrmopel va mpokAnBel n
anpoBAentn  {NUI WG AMOTEAECHA TNG QVAPUOOTNG XPAONG, Twv
TPOTIOTMIOINOEWY OTN OCUOKEUN, N amd Tn XpNon Twv avTOAAAKTIKWY Kol
e€aptnuatwy ou dev €xouv SOKLUOOTEL oUTe eykplOel amod tov Kataokevaoth!
H omoladnnote xprion nmou dltadEpetal amno Tnv e8LKA XpHon TNG CUCKEUNG Kal
nou &ev meplAapBavovial o€ autd To eyXelPidlo xpnong, Bewpeital wg pn
g€ouolodotnuévn xprnon Kal ameAeUBEPWVEL TOV TTAPAYWYO KAl ELOOYWYEN ATTO
NV KaBe guBLVN.
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Tionuaivouv ta cUpBoAa tov Xpnotponolovval;

OL OnNUELWOELC Kol oL TANPodopleC, OXETIKA HE TOUG KlvdUVOUug ToOU
npoodlopilovtal pe cadnvelad HECA OO AUTO TO EYXEWPLdLo xpnong. Ta
akoAouBa cUpBoAa:

f Tunog Kat tpogAeuon Tou Kivéuvou!
== Eav 6ev akoAouBrjoete autr) tnv mposldomoinocn, auto Wnopel va
Kivéuvog! , , , , ,
TIPOKAAEDEL TN owpatik PAABN A to Bavarto.

f Tunog Kat tpogAguon Tou Kivéuvou!
Autn n mpoeldomoinon yla tov Kivbuvo, mpoetdornolel yia BAABN otn

Mpogoxn! , , ) ,
OUOKEUN, To tepLBAAAoOV N} TNV TteEpLlouoial.

® Znueiwon:
1 s b ’ ! ’

AuTO Tt0 oUMPBOAO uodELKVUEL TIG TTANPOPOPLEC TTOU UTITOPOUV VO OO
BonBrnoouv va €MITUXETE pla KAAUTEPN Katavonon tng Siadikaolog
TIou AapBavel ywpa.

MNna tnv acdpaiela oog
Fevikég cUBOUAEG aodAAeLag

e [0 va XELPNOTELTE PE TN CUOKEUN UE aodaAn TPOTO, O XPROTNG TIPETEL
va StaBAacel Kol va KOTavoroeL auTto To eyxeLpidlo xpnong, mplv apxloet
VO XPNOLUOTIOLEL QLUTI) TN CUOKEUN).

e AkoAlouBriote OAe¢ T odnyiec aodoadeiag! e avtiBetn mepimtwon,
uropel va tpokAnBel {nuLd o€ €0A¢ 1 oToug AAAOUC.

e AnoBnkevote OAeG TG 0ONnyleg Xxpnong Kat tig odnyleg aodaleiag ya
peAlovtikn xpnon.

e Edv mouAnoete ) daveloete auth TN cuokeun o€ AAAO TPoowTo, Ba
TPEMEL emiong va MapadwOoETE KoL TO EYXELPLOLO XPriong TNG.

e H ouokeun MPEMEL va XpNOLUOTIOLELTAL HOVO OTav Asttoupyel owotd. Eav
N CUOKEUN I KATIOLO HEPOC TNG CUOKEUNG £lval EAATTWUATIKO, TIPETEL VAL
enlokevaotel amnod 1o e€ouclodotnuévo cuvepyELo.

e [lOTE YN XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN OE KATIOLO SWHATLO OTOU UTTAPXEL
Kivbuvog €kpnéng n kovid o€ eLPAEKTA UYPA KaL AEPLAL.

o BefalwwbBeite mavta otL N cuokeun dev € Bval ouvdedepévn, kat OtL bev
uropel va emavekkivnOel katd Aabog.

e Mnv XpnOLUOTOLELTE TN OUOKeUn, Omou o &akomng on/off &ev
Aeltoupyel owota.
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e Kpatote tn ouokeun pakpld amo ta mowdla! Kpatiote Tn oUOKEUN
HOKPLA arto Toug Stadpopoug omou Kivouvtal ta matdld f ta avapuodia
POCWTIAL.

e Mnv unepPopPTWVETE TN CUCKEUN. MV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN YLl
AAAO OKOTIO EKTOC Ao £KELVO yLa TO Omoio TtPoBAEMETAL.

e Na elote mpooeKTIKOL Kal epyaoteite povo av alocbdveote kaAad. Av slote
KOUPOOUEVOL, QAPPWOTOL, €AV E£XETE KATAVOAWOEL TO OAKOOA 1 TO
dappaKa, oV EXETE KAVEL XPON VOPKWTIKWY, UNV XPNOLUOTOLETE aUTH
TN ouokeun, eneldn dev elote o€ B€on va epyaoctouV pe aohAAELa.

e Autd TtO mpoildv Oev mpoopiletal ywa xpron amd TA ATOMA
(ouumep\appfavopévwy Twyv TAldWWY), TA omola €xouv ¢GUOLKOUG
TIEPLOPLOMOUG, OLoONTNPLAKEG 1 SLAVONTLIKEC AVIKOVOTNTEG I Tou eV
SLaBETouv eumelpia /KoL T YVWOELS OXETIKA UE TO TPOIOV, EKTOC €AV
glvat umo tnv enifAePn i AdPouv odnyleq OXETIKA HE TO TWE Vo
XPNOLUOTIOLAOOUV TO TIPOTOV, amod To Ta MPOCWTA ToU £ival umevBuva
yla tTnv acpAaAeLd Toud.

e Befalwbeite otL Ta matdia dev nailouv e To TPOTIov.

e AkolouBeite mavta OAe¢ TIG LOXUOVTIEG KOVOVIOHOUG €OVIKAG Ko
S1eBvoug aodpaAelag, TnG Vyelag KaL tng epyaciag.

HeAktpkn achalsia

e H cuokeun mpémnel va cuvdéstal povo os mpila n omoia eival cwotd
EYKATECTNUEVN KOL YELWHEVN.

e BeBawwbeite OTL N mapoxn PEVUATOC OVTLOTOLXEL OTOL XOPAKTNPLOTLKA TNG
OUOKEUNG 0UVOEDONGC, TIPLV OO TNV MpaAypaTonoinon tng cuvoeonc.

e H ouokeun umopel va xpnolpomolnBel Hovo eviOG TWV CUYKEKPLUEVWY
oplwv ylLa tnv taon Kot to pevpa (BA. TEXVLKO Ttivaka).

e Mnv ayyilete To Buopa pe ta Bpeypeva xEpta! Mavta va amocuvOEeTe
KPOTWVTOG TOo cwotd (yla to idlo fuoua), kat oxL yia to KaAwdlo.

e Mnv Auyilete, Toakilete, onate, ) tpaBnéete to NAEKTPLKO KAAWSLO pHéoa
amo TG AAAEG ETMULPAVELEG, TIPOOTATEVOTE TOUG ATIO TIG ALXUNPEC AKPEG,
To AASL KaL T Beppotnta.

e MnV OVOONKWVETE TN OUOKEUN, Kpatwvta¢ To KoAwdlo Kal pnv To
XPNOLUOTIOLOETE YL OKOTIOUG AAAOUC aTtd TOUC ITPOPAETIOUEVOUC.

e [pwv amo kabe xprion, eAéyéte 1o BUoUA Kal To KaAwdLo.

e Av 10 KoAwdLo tpododoaoiag €xel umootel nuLd, tpafnéte apeowc To
BUopa. MOTE HNV XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN €av To KaAwdlo
tpododooiag sival pOapuévo.

e Eav n ouokeunp 6ev elval oe xpnon, PBeBawBeite ot Sev elvat
ouvdebepévn.
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o Befalwbeite OTL N ocuOKeEUN €lval OTMEVEPYOTIOLNUEVN TIPLV ELCAYETE TO
Buoua otnv mpila.

e Befalwbeite OTL N CUOKEUN ELVOL ATEVEPYOTIOLNUEVN TIPLV APOLPECETE TO
Buoua amo tnv npila.

o Tpaprfte to BUoua amod tnv npila PV oo tn HeTtadopd TNG CUCKEUNC.

Zuvtripnon

e [pwv amd tnv €vopén tnNG OMoLOodNTIOTE CUVTAPNONG OTN CUOKEUN,
QTOCUVOEDTE TN CUCKEUN amo Tty Tpila.

e Movo ekelva ta €idn ouvtipnong kKoL to KaBnkovta, HE T omola
yivovtal ot 610pBwoELg TWV MAPATUTILWY, TA OTola Tteplypadovtal 6w,
prtopoLv va avaindBolv. OAa ta aAAa KaBrikovta PETEL va avateBouv
O€ EMAYYEALOTLEG.

e Xpnolyoroleite poOvo T yvAola avtoAlaktikd. Movo autd Tt
OVTOAANQKTLKA £XOUV OXESLAOTEL WOTE VA QAVILOTOLXOUV OTn CUOKEUN.
AN\ avtalAoKTika Ba odnynoouv, OxL HOVO o€ aMWAELX TNC EyYUNONG,
aAAQ puropoUv va B€touv og kivduvo €0dc Kot To eptBailov oag.

06nyieg aodaleiag eLOKEG yLa QLUTAV T CUCKEUN.

e Mnv ekBEtete T ouokeun o€ Bpoxn. MnV XpNOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUN O€
uypO TepLBAANOV.

e MnV XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN OE TIEPLOXEG OTOU UTIAPXEL KivOuvog
€kpnénc n kovta oe eVGAeKTA LYPA KoL agpta!

e Mnv KateuBUVETE TN pon vepou Kateubeiav otn ouokeur, oUTE o€ AN
nAektplka efaptipata. Ymapxel kivduvog amwAelag ¢ {wng Adyw
nAektponAnéiag!

e TomnoBetrote 10 KaAwdlo tpododoaciag KATA TETOLO TPOMO, WOTE VA YNV
uropei va taoeL 0To uypo ToU TIPOKeLTaL va petadepOel pe tnv avtAia.

e Mnv TomoBeTelTe 1) XPNOLOTIOLELTE TN CUOKEUN €AV UTIAPXOUV AvOpwToL
N {wo O XWPO TOU UETAPEPETAL TO VEPO (T.X. OTnV Toiva), Kot pnv
KAVETE TNV enodn UE TO LECO TIOU UETADEPETAL.

e Mnv adnvete Tn cuokeun xwpig tnv emitipnon. TpaPnéte to Buopa ano
™V npida Katd tn SldpKeLla TNG anouciag oag.

e KOTA TO YEVIKO KAVOVQ, OL ETLOKEVEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL LOVO ATtO
ToV £€€LOIKEVUEVO NAEKTPOAOYO Og KAoLo £€0UCLOSOTNEVO OUVEpPYELOD.
Edv Oev €xete MPAYUATOMOLACEL TI( ETLOKEUVEG OWOTA, UTIAPXEL O
kKivbuvog OTL To uypo Ba €loépXETal OTA NAEKTPOVIKA €€apTAUATA TNG
OUOKEUNCG.
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e Ta ocupBola mou Bplokovtal otn cuokeur], dev pémnel va adatpebouv n
va koAurttovtal. OL TAnpodopleg OXETIKA LE TN CUOKEUN, TToU Sev elval
TIAEOV EVOVAYVWOTEC, TIPETTEL VAL AVTLKATAOTAO0UV OHECWC.

AwoBdote kaL akoAouBnote TG 0dnyileg XELPLOUOU TIPLV o TNV Evapén
TWV EPYACLWV LE TN CUOKEUN 0OG.

H ouokeun cag
1. Avappodnon 3 /

2. Tana anootpayyLlong ,
TOU VEPOU 5 )

. E€060¢ TOU vepOU

. XelpoAafn A A\ \ . A

. Kamdkt tng avtAiog =<

. KaAwSio kat Buoua =\ /) =
oUV8EONC TNG OUOKEUNG A LD

7. On-Off SLakomTng

(miow mMAuepa)

o U~ W

Anoocuokevaoia Kal thv npoofaocn os epyaocia
PUOuLON

e H ouokeun mpémnel va tomobeteltal mavw o€ pa oplovtia, emimedn
ETULPAVELQ, TIOU €XEL TNV LKOWVOTNTA VO OVTEXEL TO GUVOALKO BApPOG TNG
OUOKEUNG oV yepileTal Ye To VEPO.

e [la tnv mpootacia amd toug Kpadaopouc, n ouoKeur Ba TPEMEL va
tonoBetnBel oe pia glaotiky Baon (otnpéng) (m.x. oe éva xaAl amnod
KOLOUTOOUK).

e O YWPOC EYKATAOTAONC TIPETIEL VAL TIEPLEXEL KAAO AEPLOUO KOl TIPETIEL VAL
TPOOTATEVETOL ATIO TNV EMISPAON TWV EEWTEPLKWYV KALPLKWY CUVONKWV.

e Otav xpnolpormnoLleitat yio ALUVOUAEC OTOV KATIO KOl Yyl TG TIOLVEG, N
OUOKEUN TIPETEL vaL pubpLoTel, £tol wote va anodeuvyBel n unepyeilion
KoL va mpootateuBet anod tnv ntwon. Kat AAAEG VOLKESG SlatAeLg mpEmel
va tnpouvTal.

e Otav epyAaleote 08 ECWTEPLKOUG XwpPoug, Ba mpemel va StaopaAlotel OtL
dev umapyel 61€€060C yla TNV AMOXETEUCH OTO TIATWHA, 1 KNXOVIOHOC
yla TNV TPooTacia amno T SLappoEG.

e [pwv tnVv evepyomoinong, eAéyéte to owAnva avoppodédnong ywa va
BeBawwBeite otL gival kala oppayiopévo. Ot duocaAideg Tou aépa oTo
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owAnva avappodnong eival po EVOeLEn OTL Umopel va UTIAPXEL KATToLaL
Slappon kot auto pmnopel va odnynoet oe SucAeLtoupyia tTng cuokeung!

20vdeon tng ypapuig avappédnong

Kivéuvog npokAnong BAapng otn cuokeun!
A H ypauun avoppodnong mpEMeL va eyKataoTtabel €10l WOTE va PNV
amatteital kapia pnxavikn duvapn, ouTe n Katanovnon tng aviAiag.
Av 10 pé€co petadopag eival poAuopévo, to ¢pidtpo avappodpnong
TIPETEL VAL XPNOLUOTIOLE(TAL, LE OKOTIO TNV MPOCTOCLO TNG AVTALAG oMo
TOV QO KOL TO XWHAL.

Mpocoyr!

® Znueiwon:
JuvioTtatol va xpnolpornowoste tn BaABida eAéyxou, €T0L WOTE TO
vePO Sev péeL OTAV N AVTAL ELVOL ATIEVEPYOTIOLNEV.

e OAeg oL ouvdéoelg MpEMeL v odpayLOTOUV HE TNV KAVVOPN Kal PE TNV
naota oppayong (Fermit), 1 Le TNV KOAANTLKI TALVIO VLA TA OTIELPWHATA
(r.x. touwvia tedpAov). O Stappoég mpokaoUlv tn Sloppon Tou agpa Kal
UTTOPEL VO HELWOEL A va aIOTPEYPEL TNV EKKEVWON TOU VEPOU.

e H «kavvaBn 6Oa TmpémeL vo XPNOLUOTOLETAL OTNV TEPIMTWON TwWV
UETOAALKWY OWANVWY PE oTeipwpa. Ta CUVOETIKA OTIELPWUOTO TIPETIEL
va oppaylotouV e TNV Tawvia yla va oppayloetl To oneipwpal.

e OAa ta OTOWXELD TNG YPAUUAG avappodnong TPEMEL VO EyKATAoTOO0UV
ETIAYYEALATLKAL.

e O owAfvag avappodnong TPEMEL va EXEL €OWTEPLKN OLAUETPO
ToUuAdxLotov 25 mm. Oa mpEmeL va eival avOeKTIKOC oTo otpi Lo Kal To
UTEPSENQ, KOL LKAVOC VO AELTOUPYIOEL LIE TO KEVO.

e H ypouun oavoppodnong Oa mpémel va eivat 600 tO Suvatov
oUVTOMOTEPN, SE60UEVOU OTL N LKAVOTNTA UETAS00NG UELWVETOL UE TNV
ETEKTAON TOU UAKOUG TNG YPAUUNG.

e H ypouun avappodnong Ba mpemnel va aveBaivel otabepd mpog tnv
avTAla, yla va amoTpEPEL TO OXNUATIOUO TwV BUAAKWV agpa.

o [pénel va e€aodaliletal n eMapKAG MOCOTNTA VEPOU yLa TNV Apdeuon.
To TEAOG TNG YPOUMAG avappodnong MPEMEL TAvTA va elval HEoA OTO
vepo.
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Z0vdeon tng ypappuig wbnon (ypappn wbnong)

f Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
H ypopun oavappodnong mpEMeL va TOMOBETE(TOL £TOL WOTE VO PNV
EKTEAEOEL omoLladnoTe pnxavikn duvapn, oUTE TNV KATATIOVNON TNG

avtAlac.

Mpoooyn!

e OAeg oL ouvdéoelg MpEMeL vo. odpayLOTOUV UE TNV KAVVOPN Kal PE TNV
naota oppayong (Fermit), 1 Le TNV KOAANTLKI TALVIO YLO TO OTIELPWHATA
(r.x. towvia tedpAov). Ot Slappoég mpokaAolv tn Sdlappon Tou agpa Kal
UTTOPOUV VAL LELWOOUV 1 VAL ATIOTPEYPOUV TNV EKKEVWON TOU VEPOU.

e H «kavvaBn 6Oa TmpEmMeL vo XPNOLUOTOLETAL OTNV TEPIMTWON TwWV
UETOAALKWY OCWANVWV HE OTElPpWHA. Ta CUVOETIKA OTIELPWHLOTO TIPETEL
va odpayloTtouV e TNV Tawia, yio va odppayioel To oneipwpa.

e OAa Ta OTOL(ELO TNG YPOUUAG wONONG MpPEMEL va lval avBEeKTIKA oTnv
Tiieon.

e OAo TO OTOWElD TNG YPOMUMAG wONOoNg TMPEMEL va gykataotobouv
ETIAYYEALATLKAL.

Kivéuvog and tpavpatiopoug!
A Eav ta otowxeila Sev elval avOektikd otnv mieon, n €av dev €xouv
Kivbuves!  eykartaotaBsi owotd, o ocwAfva wlnong Ba prmopolos va ekpayel
Kata T Asttoupyla. Kivéuvog tpauvpatiopol amno to Pekaoud uypwy.

° Inueiwon:

H ouokeun pmopel va xpnotpomnolnBsl povo yia tnv mpopnbsia tou
Blopnxavikou VEPOU, yla TIAPASELYHQ, VLA TIC TOUOAETEC, TO TTAUVTHPLO
KoL TtapopoLa. Asv Ba TPETEL VoL XPNOLUOTIOLELTOL YLOL TNV TTOPOXH TOU
TOCLLOU veEPOU.

HAeKTpIKEG CUVOEDELS

Kivéuvog yia tn {wn Aoyw nAektponAnéiog!
kvewost  IMINV AELTOUPYELTE TN OUOKEUN 0 LYPO TIEPLBAAAOV!

H ocuokeun &g pnopel va xpnotpomnotnBel povo umod Tig oOpLoUEVES CUVONKEC:
e H povada pmopel va ouvdeBel povo oe mpila PE TIG MPOOTATEVUTIKEC
eNMAdEC Kal IOV €lval EMAYYEAUOTIKA EYKATOOTAONUEVN, YELWUEVN KOl
ETOEWPNHEVN.
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e H tdon tou SlktUou Kal n mpootacia, o popdn acPAAELlag, TPEMEL va
QVTLOTOLYEL OTA TEXVIKA OTOLXELQ.

e Otav n avtAla Asitoupyel og mioilveg, AUVEC KNTIOU KoL OTA TTOpOpOoLaL
HUEPN, N OUOCKEUN TIPETEL va. elval €HOSLACUEVN UE UTTOAELTTOUEVO PEV DL
niou Sev unepPaivel ta 30mA, HECW TWV TIPOCTATEVUTIKWY HECWV yLa TNV
gpyacia pe To UTIOAELTIOMEVO peL QL.

o Otav epyaleote o€ e€WTEPLKOUC XWPOUG, OL NAEKTPLKEG CUVOEDELG TIPETIEL
va elval aVOEKTIKEC O OTIACLUO. AEV TIPETIEL VAL EUPLOKETOL OE VEPO.

o Ta kaAwdla EMEKTAONG TIPEMEL VO €XOUV emapkn dtatoun ouppatog. Ot
UITaAQVTELEG TwV KAAWSLWVY TIPEMEL va EETUALXBOUV evieAwC.

EPrAZIA
MAnpwon Kat avappodpnon

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
Pumpu treba napuniti vodom nakon svakog novog priklju¢enja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja vazduha. Dugi rad bez napunjene
vode (rad na suvo bez nadzora), e unistiti pumpu.

Mpocoyr!

1. ZeBdwote to mepiPAnua tou diAtpou (6) Kal adalp£OTE TNV KAOETA TOU
diAtpovu.

2. Tepiote mMANPWCG UE VEPO.

3. Tuplote €ava to mepiPAnua tou didtpou otn B£on tou. BeBawwbOeite otL
n oppaylon ival cwotd tonobetnuévn otn B€on tou!

4. Av B€Aete va OCUVTOUEUOETE TO XPOVO avappodnong, YEULOTE emiong T
ypapun avappodnong (duvatr povo pe tn BaABida eAéyyou).

5. Avoifte ™ ypapun wbnong¢ (avoiéte tn Pplon TOU VEPOU, N TO
akpodUOoL0), £TOL WOTE O OEPOG VO UMOPECEL va SladuUyel KaTA TN
Sdapkela tng avappodnong.

6. Evepyomolnote tn CUOKEUN.

7. Otav 10 VEPO pEEL OHOLOHOPDQA, ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUCGKEUN.

° Inueiwon:

J0a¢ OUVIOTOUME va eykataothoete tn PoABida eAéyxou HeTall TNG
avTALOG KoL TNG YPAUUNG avappodnone, ET0L WOTE N OTAAN TOU vVeEPOU
va TIOPOHEVEL OTN YPAUUN avappodnonG. 2ag TMPOTEVOUUE va
XPNoLlpoToLelte To diATpo avappodnong yLot KAAUTEPO XOPAKTNPLOTIKA
avappodpnong. > E€aptriparta.




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

XeLpLopog
OL ypOoUUEG wBNoNG Kol avappodnong MpPEMeL va elval ocuvdebepEveg Kal
VEULOUEVEG.

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn cuokeun!

H avtAla dev mpemet va Asttoupynoet €npn. H emapkrig moootnta Tou
HEOOU TIOU peTadEpPeTal (VEPO) MPEMEL va €lval o€ €TOLLOTATA VA
TIAoA OTLYUN.

Mpoooxn!

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!

Mnv adryvete tnv avtAia va Asttoupyel meplocotepo amo 10 Aemta,
otav n ypopun wbnong eivat kAewotr. Emutpémovtdg va Asttoupyetl
TIEPLOOOTEPO, UMMopEel va 0dnynoel oe untepBeppavon kat BAABn.

Mpocoyn!

Zuvtipnon

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
H avtAla dev npémel va Asttoupynoel Enpn. H emapkrc moootnta Tou
HEoou Tou petadEpeTal (vepd) TPEMEL va €lval O ETOLUOTNTA VA
TIACA OTLYUN.

Kiviuvog!

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
H avtAla dev mpémel va Asttoupynoel Enpn. H emapkng moootnta Tou
HEoOU ToU petadEpeTal (vepd) TPEMEL va €lval O ETOLUOTNTA avVA
TLAOO OTLYUA.

KivSuvog!

KaBaplopog tou Ppidtpou (yia tig avrAicg pe dpidtpo)
Avdaloya pe tn HOAuvon tou petadepOpevou VeEpoU, To PIATpo TPEMEL va
kaBapileTal TaKTKA.

AnoOnkevon

Edv undpxel o kivduvog maywuaTtog, anmocuvapUOAOYELTE TN CUCKEUN Kol Ta
aéeooudp, KaBapiote kKal amoOnNKEVOTE O KATOLO XWPO TOU TPOCTATEVETOL
Qo TOV TAYETO.

Kivéuvog npokAnong BAapn¢ otn ouokeun!
O mayetoc Ba BAaYel TN ocuokeuny kKol ta afeocoudp, €meldn auTA

Mpoaoyn! I ) I
TLAVTOA TLEPLEXOUV TO VEPO!
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AnocuvappoAdynon Kot tnv anofnkevon

1. Anoouvdéote tn cuokeun kot adalpgote to Buoua amnod tnv npila.

2. Avoite ™ ypouun wblnong (avoiéte tn Pplon tou vepol R TO
akpodUoL0), adroTE TO VEPO VA ATTOCTPAYYIEEL EVTEAWC.

3. Abeldote evteAwg tnv avtAia, eBldwvovtag TNV TAMA ATOCTPAYYLONG
Tou vepol (2).

4. AMOOUVAPUOAOYAOTE TIC YPAUMUES avappodnong kat wbnong amod T
OUOKEUN.

5. AnoOnKeVOTE TN CUOCKEUN OE KATOLO XWPO OToU O&V UTIAPXEL TIOYETOG
(toulaxtotov 5°C).

BAABeG kat pETpa yia TNV e§aAed i Toug
Otav kAt 6 Aettoupyet ...

A Rizik od povredjivanja!
AKATAAMNAQ EKTEAECUEVEG ETMIOKEUEG UIOPOUV VO TIPOKOAECOUV N
ouokeun va pun Asttoupyel pe aocdaln tpomo. Auto BEtel o kivbuvo
£004¢ Kal To epLBariov ocag!

KivSuvog!

Y& TTOAAEG TIEPUITTWOELG, OL LLKPEC ATEAELEG UTtopoLV va odnyrioouv os PAABeG.
YuvnOwg Ba elote oe Béon va AUoete to POBANUA povol oog. MapakaAoUUE
QVOTPEETE OTOV TIAPOKATW TIVAKA, TPV VO ETIKOWVWVNOETE HE KATOLO
e€ovolodotnuévo ouvepyelo. AUTO UIMOpPEL VO 0OC OLKOVOLNOEL TIG ONUOVTLKEG
T(POOTIABELEC KOIL CUXVA KOl TO XprMaTAL.

11
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Agv uTtapyel
OPKETA Ttieon

oTeyavomnoinon tou afova XL TN
Slappon

Ipaipa / , . .
AucAettoupyic Autia AUon tou mpoPRpatog
Aev uTtApYEL TapOXN PEVLATOC EAéyEte To KoOAwbLO, TO BUCUA KAl TV
aodaAela
O Kwntipag unmepBeppaiveral E€aAelPte TNV attia tng
Aoyw tng uPnAng Bepuokpaciog uTtepBépuavong (Léylotn
TOU uypou Bepuokpaocia Tou uypoUl
H avtAia 6e O kwntpag uniepBeppaivetat > TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA)
Asttoupyia AOYyw dpAfewv TWV OEPAYWYWV
Evepyomolnpuévog SLakomTng Evepyonotiote to Fl Stakomtn. Eav
aodaleiag Tou uUTOAELTOEVOU QUTO oUMPEL Eava, EMLKOWVWVIOTE e
pevpatog (FI dtakomtng) KAmolo e€ouclodoTNLEVO cuvepyEio.
EAQTTWHATLIKOC KIVNTHPAG ETLKOLWVWVAOTE E KATIOLO
efoualodotnuévo ouvepyeio
EMewpn vepou Alacdaliote TV mopoxr Twv
ETAPKWYV TIOCOTATWY VEPOU
JwAnvag avappodnong dev givat Idpayiote To cwAnva avoappodnong,
obpayLlopEVOG odITe TIC OMELPWTEG CUVOEDELS
To UYoc avappodnaong eivat Mpoog€te to péyloto UYPog
umepBoALkn avappodnong (™ Texvika
XOPAKTNPLOTIKA). To UYog
avappodnong mpénel va adatpesitot
oo 1o VYo petadopdc.
OiAtpo UMAOKAPLOUEVO 1 BPWULKO K?teaptore N avrikataotnote to
diAtpo
BaABiSa eAéyyou €xel KaBapiote 1] avtikatootrote ™
pmAokaplotel BaABida
H por) oAU AlappoEg vepoU PETAEY TOU ETLKOWVWVAOTE YE KATIOLO
HKEn. KLVNTAPO KoL TNG avTAiag, Nn efoualodotnuévo ouvepyeio

H avtAia sival prmhokaplopévn
eAATTWHATLKA

KaBapiote tnv avtAia pe kabopo vepd
Kol adalpéote TV atia g HoAuveng

Aépag oto cwAnva avappodnong
f TNG avTALOg

lepiote to mepifAnua tng avtAiag pe
vepO. lNa Toug cwAnveg avappodnong
ue BaABida eAéyyou, yepiote to
ocwAnva avappodnong pe vepo.

Ot oAAayUEVEG CUVONKEC TNG TINYNAS

avappodnong (r.x. n mnyn
KOAUTITETAL UE AULO)

EA€yETe TV INyn Kal TV moLotnTa Tou
vepou

O ocwAnvog avappodnaong
BuBlopévo oto €dadog

JuvtopeloTe 1 0di€te To WAV
avappodnong. XpnoLULOMOLNOTE TOo
KOOKLVO Tou PpiAtpo pe tn BaABida
eAéyxou.

H avtAia dev
amevepyomoLeital

H mieon amevepyomnoinong eivoit
puBuLopévn oAU PnAd

Acdpayloto mAeupd wbnong

ETKOLWVWVAOTE HE KATIOLO
gfouaolodotnuévo ouvepyeio.

12
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Edv b6ev umopeite va Slopbwoete t PAABN povol cag, MAPOKAAOUUE va
ETILKOWVWVNOETE HE KATOLO £€ouclodotnuévo ouvepyeio. MNavta va EXETE KATA
VOU OTL OL ETOKEVEG Tou Ba kdvouv ta pn eéouvclodotnuéva atopa, Ba
OKUPWOEL TNV gyyUNon Kal va 08nynoeL o€ mpooOeTeg SamAvec.

AwaBeon (pivn)
AwaBeon Tou npoiovtog

OL OUOKEUECG TIOU TEPLEXOUV WG auUTO To oUUPBOAO, dev mpéEmel va
E SlaB<tovtal pe ta umolouta owklakad amoppippata. H dtdBeon auvtwy
B )y TaAALWY NAEKTPLKWY KoL NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV, TIPETEL VOl YIVEL
ue évav blaitepo tpomno.

ETILKOLVWVINOTE HUE TIG TOTIKEG APXEC, OXETLKA ME TN SuvaToTNTaA yla T CWOoTH
QTOUAKPUVOT TWV €V AOYW TIPOLOVTWV.

Méoa amo pla Eexwplotr) dLabeon, amooTEAVETE TO TTAALO €EOMALOMO TPOC TNV
avakUKAwon 1 oe AaA\eg HopdEG emavaypnolgomnoinong. Autd Ba oag
BonBnoelL og OpLOPEVEG TEPUTTWOELG, va amodeuxBel ta emikivbuva UAKA va
UTtoUV oTo TepLBAAAov.

AwdBeon G ouokevaoiag

H ouokevaoila amoteAeital amd Xoptovl Kal oavtiotolya TAQCTIKA UEPN, T
omola pmopoUV va  avakukAwBouv. BeBoawwBeite oOTL T UAKKA autd
QaVaKUKAWVOVTOL.
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TeEXVIKA XOLPAKTNPLOTIKA

TYNOZ JGP 600 JGP 800
OVOpOOTLKA TAOoN 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
OvouaoTikn Loxug e€660u 600 W 800 W
Tunog npootaciog IPX4 IPX4
Méyioto Uog 35m 38 m
MEVLG‘E,O emninedo 8m 8m
avappopnong

Meylotn toootnta 3000 I/h 3200 I/h
petadopag

Méeylotn Bepuokpaacia 35°C 35°C

PEVOTOU

ALQPETPOG TOU oWARVa

nepirov 33mm (G1“)

nepinouv 33mm (G1“)

MéyLotn mieon 3,5 bar 3,8 bar
TYNOZ JGP 1000
OVOpOOTLKA TAOoN 230 V~/50 Hz
OvopaoTtikn Loxug e€6dou 1000 W
Tunog npootaoiag IPX4
Méyioto Uog 44 m
MéeyLoto eninedo

: 8m
avoppopnong
Méylotn J:IOGOTT]TOL 3500 I/h
pHeTadopag
Méylotn Bepuokpacia 35°C

pevoTtol

ALQUETPOG TOU CWARVA

nepirnouv 33mm (G1“)

MéyLotn mieon

4,4 bar

14
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ANAwon ZuppopPpwong

Tupdpwva pe tn 06nyia 2014/35/EU nepi tou nAekTpikoU §OMALOLOU TTOU TipoopileTal yia
TN XPNON EVIOG 0PLOMEVWV OpilwV Taoew, Mapaptnua IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Mepypadn Tou unxavipuaTog : AvtAia yua kAo JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Yno twv amoAvtn euvduvn, SnAwvouue OtTL TO MAPOV MPOIOV Exel oxedlaotei Ko
KQTOOKEVAOTEL oUuwva ue ta €€NG:
e 0O6nyila 2014/35/EU mepl tou nAektpkol e€omAlopol mou mpoopiletal ya tn Xprnon
EVTOC OPLOPEVWY OplwV TACEWG
e 06nyia 2014/30/EE OXETIKA E TNV NAEKTPOUAYVNTIKH cupBatotnta
e 0O6bnyiec 2011/65/EE, (EU) 2015/863 OXeTIKA HE TOV TEPLOPLOMO TNEG XPAONG TwV
OPLOMEVWV ETIKIVEUVWY OUCLWV OTO NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTALOUO (ROHS)

Evapuoviopéva kat Ao tpoTuma:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

To unevBbuvo mMpoowmo, MoU eival £E0UCLOGOTNUEVO ylO TNV KATAPTION TNG TEXVLKAG
Tekunplwonc: ZBovko NkapBpiloP, otnv dievBbuvon tng etatpeiag Villager D.0.0, Kajuhova 32
P, 1000 Ljubljana.

Tomocg / nuepounvia: E€ouclo80TNUEVO TIPOCWTIO YLA TNV KATAPTLON TG
Atouprtdva, 23.07.2018 8AAwong yLa Aoyoplacpd Tou Kataokeuaotr
ZBovko MkaBpirop

ﬁﬁm N
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ELEKTRICNA PUMPA ZA VRT
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

CEIPX4 & X
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (HR)

Postovani korisnice,

Hvala Vam na ukazanom povjerenju, koje ste pokazali kupnjom nasSega
proizvoda!

Prije prvog koriStenja ovog uredaja, molimo Vas da procitate ove upute za
uporabu. Ovdje ¢ete nadi informacije neophodne za koristenje ovog proizvoda
na siguran nacin i kako da osigurate dug Zivotni vijek Vaseg uredaja. Treba
obratiti pozor na sve sigurnosne instrukcije koje se nalaze u ovom dokumentu.

Kako da koristite ove instrukcije
Svi neophodni dijagrami se mogu naéi na prvim stranama ovih uputa. Sa
opisom, bit ¢ete upuceni na tekst na odgovarajuée dijagrame.

Prije nego li pocnete...

Namjena uredaja

Kada se koristi za namijenjenu funkciju - ovaj uredaj ispunjava tehnicke
zahtjeve kao i sigurnosne zahtjeve koji su aktualni u vrijeme proizvodnje
uredaja.

Polustacionarni i stacionarni oblik uredaja je konstruiran prenositi Cistu vodu u
prostoru kucanstva ili vrta: za polivanje i navodnjavanje, kao i za fontane,
pumpanje kisnice i industrijske vode ili za ispumpavanje vode iz bazena, vrtnih
jezeraca i spremnika za vodu.

Uredaj se smije koristiti samo sa dozvoljenim ograni¢enjima znacajki. (™
Tehnicke znacajke).

Ne smije biti koristen za opskrbu pijaée vode niti za transportiranje namirnica.
Eksplozivni, zapaljivi ili agresivni materijali ili supstance koje su opasne po
zdravlje, kao ni fekalije — ne smiju se pumpati.

Ovaj uredaj nije podesan za komercijalnu niti industrijsku uporabu.

Svaka drugacija uporaba se smatra nepropisnom. MozZe se pojaviti
nepredvidljiva Steta - kao rezultat nepropisne uporabe, modifikacije na uredaju
ili uslijed uporabe dijelova koji nisu testirani niti odobreni od strane
proizvodaca!

Svaka uporaba koja odstupa od namjenskog koristenja uredaja i koja nije
ukljuena u ove instrukcije - se smatra neodobrenom uporabom i oslobada
proizvodaca i uvoznika od odgovornosti.
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Sto oznadavaju simboli koji se koriste?
Napomene i informacije o opasnosti su jasno oznacene kroz ove instrukcije za
uporabu. Koriste se slijedeci simboli:

Tip i porijeklo opasnosti!
opasnostt Nepridrzavanje ovom upozorenju - moZe prouzroCiti tjelesno
ozliedivanie ili smrt.

Tip i porijeklo opasnosti!
oot OVO UpOzOrenje na opasnost - upozorava na ostecenje uredaja,
okoline ili imovine.

e |Biljeska:
1 Ovaj simbol oznacava informacije koje Vam mogu pomodi - da
postignete bolje razumijevanje o procesu koji se odvija.

Za Vasu sigurnost

Opce sigurnosne instrukcije

e Da bi sa ovim uredajem rukovao na siguran nacin, korisnik mora procitati i
razumjeti ove instrukcije za uporabu - prije nego li po pri put pristupi
koristenju uredaja.

e Pridrzavajte se svih sigurnosnih instrukcija! Ukoliko to ne uradite - moze se
prouzroditi Steta Vama ili drugim osobama.

e Sacuvajte sve instrukcije za uporabu i sigurnosne instrukcije - radi kasnijeg
koristenja.

e Ukoliko prodate ili pozajmite uredaj drugoj osobi, trebate takoder predati i
instrukcije za rukovanije.

e Uredaj se smije koristiti samo kada funkcionira propisno. Ukoliko je uredaj ili
dio uredaja defektan, mora se popraviti u ovlastenoj servisnoj radionici.

e Nikada nemojte koristiti uredaj u prostoriji gdje postoji opasnost od
eksplozije niti u blizini zapaljivih te€¢nosti niti gasova.

e Uvijek osigurajte da uredaj koji nije bio uklju¢en ne moze biti restartan
nenamjerno.

e Nemojte koristiti uredaj kod koga prekidac¢ on/off ne funkcionira propisno.

e Drzite uredaj van dosega djece! Drzite uredaj izvan puteva kojima se krecu
djeca ili neovlastene osobe.

e Nemojte preopteredivati uredaj. Nemojte uredaj koristiti za svrhe za koje nije
namijenjen.

e Budite pozorni i radite samo ako se osje¢ate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol ili lijekove, ukoliko ste koristili drogu
— nemojte koristiti ovaj uredaj, jer niste u stanju raditi sigurno.
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e Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste osobe (ukljucujuéi i djecu) koje
imaju ogranicenja fizickih, osjetilnih ili mentalnih kapaciteta ili koje imaju
nedostatak iskustva i/ili znanja u vezi proizvoda, osim ukoliko nisu pod
nadzorom ili dobijaju instrukcije kako da koriste proizvod - od osoba
odgovornih za njihovu sigurnost.

e Osigurajte da se djeca ne igraju sa proizvodom.

e Uvijek se pridrzavajte svih vazec¢ih domacih i medunarodnih sigurnosnih,
zdravstvenih i radnih propisa.

Elektricna sigurnost

e Uredaj smije biti priklju¢en samo na uticnicu koja je propisno instalirana i
uzemljena.

e Uvjerite se da napajanje strujom odgovara znacajkama prikljucivanja uredaja
- prije nego li izvrSite prikljucenje.

e Uredaj se moze koristiti samo u okviru specificnih ograni¢enja za napon i
struju (vidjeti tehnicku nazivnu plocicu).

e Nemojte utikac za struju dodirivati mokrim rukama! Uvijek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci ga propisno (za sam utikac), a ne za kabel.

e Nemojte savijati, gnjeciti, lomiti, niti vucéi elektricni kabel preko drugih
povrsina, zastitite ih od ostrih ivica, ulja i toplote.

e Nemojte podizati uredaj drzeci ga za kabel i nemojte kabel koristiti za svrhe
drugacije od namijenjenih.

e Prije svake uporabe, provjerite utikac i kabel.

e Ukoliko je napojni kabel oSte¢en — odmah izvucite utikac iz uticnice. Nikada
nemoijte koristiti uredaj ukoliko je napojni kabel osteéen.

e Ukoliko se uredaj ne koristi, uvjerite se da je utikac izvucen iz uticnice.

e Uvjerite se da je uredaj isklju¢en prije ubacivanja utikaca u uti¢nicu.

e Uvjerite se da je uredaj iskljucen prije vadenja utikaca iz uti¢nice.

e |zvucite utikac iz uti¢nice prije transportiranja uredaja.

Odrzavanje

e Prije pocetka bilo kakvog odrZzavanja na uredaju, izvucite utikac iz uti¢nice.

e Samo one vrste odrzavanja i zadaci kojima se vrsi ispravljanje nepravilnosti, a
koje su opisane ovdje — se smiju poduzimati. Svi ostali zadaci moraju se
povjeriti profesionalcima.

e Koristite samo originalne dijelove za zamjenu. Samo ovi dijelovi za zamjenu
su konstruirani tako da odgovaraju uredaju. Ostali dijelovi za zamjenu ¢e
dovesti ne samo do gubitka garancije, ve¢ mogu dovesti u opasnost Vas i
Vase okruzenje.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (HR)

Sigurnosne instrukcije specificne za ovaj ureda;.

e Nemojte uredaj izlagati kisSi. Nemojte uredaj koristiti u vlaznom okruzeniju.

e Nemojte uredaj koristiti u prostorima gdje postoji opasnost od eksplozije, niti
u blizini zapaljivih te¢nosti i gasoval

e Nemojte mlaz vode usmjeravati izravno prema uredaju niti prema drugim
elektricnim komponentama. Postoji opasnost od gubitka Zivota uslijed
elektri¢nog udara!

e Polozite elektricni kabel na takav nac¢in da ne mozZe dospjeti u te¢nost koja se
prenosi.

e Nemojte montirati niti ukljucivati uredaj ukoliko ima ljudi ili Zivotinja u
medijumu koji se transportira (npr. u bazenu) i nemojte praviti kontakt sa
medijumom koji se transportira.

e Nemojte uredaj ostavljati bez nadzora. lzvucite utikac iz uti¢nice za vrijeme
duzeg odsustvovanja.

e Kao opce pravilo, popravke treba obavljati samo kvalificirani elektricar u
ovlastenoj servisnoj radionici. Ukoliko se popravke izvedu nestruc¢no , postoji
opasnost da tecnost dospije u elektronske komponente uredaja.

e Simboli koji se nalaze na uredaju se ne smiju uklanjati niti pokrivati.
Informacije na uredaju koje vise nisu Citke — moraju se odmah zamijeniti.

@ Procitajte i pridrZzavajte se instrukcija za rukovanje prije pocetka rada.

Vas uredaj ukratko

. Usis

. Cep za ispustanje vode

. lzlaz vode

. Rukohvat

. Poklopac pumpe

. Kabel i utikac za prikljucenje.
. On-Off prekidac (straznja
strana).

No b, WN -

Otpakiranje i pristupanje radu

Podesavanje

e Uredaj mora biti postavljen na horizontalnu, ravnu povrsinu koja ima
sposobnost izdrzati ukupnu teZinu uredaja napunjenog vodom.
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e Da bi se zastitio od vibracija, uredaj treba biti stavljen na elasticnu bazu
(oslonac) (npr. na gumenu prostirku).

e Mijesto postavljanja mora imati dobru ventilaciju i mora biti zastiéeno od
utjecaja vanjskih vremenskih prilika.

e Kada se koristi za jezerca u vrtovima i za bazene, uredaj se mora podesiti
tako — da sprjecava prelijevanje i da se zastiti od padanja. | ostali zakonski
propisi moraju biti ispostivani.

e Kada radite u unutarnjim prostorijama, morate osigurati da postoji ispust za
dreniranje u podu ili mehanizam za zastitu od curenja.

e Prije pokretanja, provjerite usisno crijevo da bi se uvjerili da je dobro
zaptiveno. Mjehuriéi zraka u usisnom crijevu su pokazatelj da mozda postoji
curenje i da to moze dovesti do neispravnosti uredaja!

Poveizite usisnu liniju

Opasnost od ostecenja uredaja!

oo Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahtjeva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje pumpe.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se pumpa zastitila od pijeska i prljavstine.

o |Biljeska:
1 Preporuca se koristenje kontrolnog ventila tako da voda ne otjece
kada se pumpa iskljuci.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudjeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzroce ispustanje
zraka i mogu smanjiti ili sprijeciti praznjenje vode.

e Kudjelju treba koristiti u sluaju navoja cijevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente usisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

e Usisna cijev mora imati unutarnji promjer od najmanje 25 mm. Mora biti
otporna na uvijanje i zapetljavanje i sposobna za vakuumsku uporabu.

e Usisna linija treba biti Sto je moguce kraéa, posto se prenosni kapacitet
smanjuje kako se produzava duzina linije.

e Usisna linija treba se penjati ravhomjerno ka pumpi da bi se sprijecio
nastanak zra¢nih dzepova.

e Mora se osigurati dovoljna koli¢ina vode za opskrbu. Kraj usisne linije mora
uvijek biti u vodi.
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Prikljucivanje potisnog voda (pritisna linija)

Opasnost od ostecenja uredaja!
oot Usisna linija mora se instalirati tako da ne vrsi nikakvu mehanicku silu
niti naprezanje pumpi.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudjeljom i zaptivhom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje zraka i mogu smanijiti ili sprijeciti praznjenje vode.

e Kudjelju treba koristiti u sluaju navoja cijevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente potisne linije moraju biti otporne na tlak.

e Sve komponente pritisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

Opasnost od ozljedivanja!

opasnastt UKoliko komponente nisu otporne na tlak ili ukoliko su nepropisno
instalirane, potisni vod mozZe puci za vrijeme rada. Opasnost od
ozljedivanja uslijed prskanja tec¢nosti!

e |Biljeska:

1 Uredaj se moZze koristiti samo za dopremanje industrijske vode npr. za
toalete, strojeve za pranje vesaisl.
Ne smije se koristiti za opskrbu pijace vode.

Elektricni spojevi

Opasnost po zivot - uslijed elektricnog udara!
opasnastt N€mMojte rukovati uredajem u vlaznom okruZenju!

Uredajem se smije raditi samo pod odredenim okolnostima:

e Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa zastitnim kontaktima koja je
profesionalno instalirana, uzemljena i pregledana.

e Napon mreze i zaStita u vidu osigurata moraju odgovarati tehnickim
podacima.

e Kada radi u bazenima, vrtnim jezercima i slicnim mjestima, uredaj mora biti
opskrbljen rezidualnom strujom ne ve¢om od 30mA preko zastitnog sredstva
za rad sa rezidualnom strujom.

e Kada radite vani, elektric¢ni spojevi moraju biti otporni na prskanje. Ne smiju
lezati u vodi.

e Produzni kablovi moraju imati dovoljan poprecni presjek Zice. Motalice
kablova moraju biti potpuno odmotane.
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RAD
Punjenje i usisavanje

Opasnost od ostecenja uredaja!

oot PUMpU treba napuniti vodom nakon svakog novog prikljucenja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja zraka. Dugi rad bez napunjene vode
(rad na suho — bez nadzora) - ¢e unistiti pumpu!

1. Odvijte kudiste filtera (6) i izvadite kertridz (uloZak) filtera.

2. Napunite kompletno vodom.

3. Ponovo zavijte kudiste filtera na svoje mjesto. Osigurajte da zaptivka bude
pravilno postavljena na svoje mjesto!

4. Ukoliko Zelite skratiti vrijeme usisavanja, napunite usisni vod takoder
(moguce samo sa kontrolnim ventilom).

5. Otvorite potisni vod (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), tako da zrak moze
izadi za vrijeme usisa.

6. Ukljucite uredaj.

7. Kada voda istice ravnomjerno, iskljucite ureda;j.

o |Biljeska:

1 Preporu¢amo instaliranje kontrolnog ventila izmedu pumpe i usisnog
voda, tako da stup vode ostaje u usisnom vodu.
Preporuc¢amo uporabu usisnog filtera za bolje usisne znacajke.
» Dodaci

Rukovanje
Potisni i usisni vod moraju biti povezani i napunjeni.

é Opasnost od ostecenja uredaja!
Pumpa ne smije raditi na suho. Dovoljna koli¢ina medijuma koji se
transportira (voda) mora biti pri ruci sve vrijeme.

Pozor!

A Opasnost od ostecenja uredaja!

oo Nemojte ostaviti da pumpa radi duze od 10 minuta kada je potisni vod
zatvoren. DopusStanje da radi duze - moze dovesti do pregrijavanja i
ostecenja.

Odrzavanje

Opasnost po Zivot - uslijed elektricnog udara!
opasnostt I1SKIjucite utikac iz uticnice prije pocetka izvodenja poslova na samom
uredaju!
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Opasnost zbog moguceg ozljedivanja!
opanostt Uvjerite se da su uredaj i prikljuceni dodaci depresurizirani - prije
izvodenja bilo kog posla na uredaju.

Opasnost od ostecenja uredaja!
oo OVe zaptivke moraju se promijeniti i staviti nove — nakon svakog
rasklapanja komponenti.

Cis¢enje filtera (za pumpe sa filterom)
U zavisnosti od kontaminiranosti transportirane vode, filter se mora redovno
Cistiti.

Skladistenje
Ukoliko postoji opasnost od mrznjenja, rasklopite uredaj i dodatke, ocistite ih i
uskladistite na mjestu koje je zastiéeno od mrznjenja.

Opasnost od ostecenja uredaja!
oot Mraz Ce oStetiti uredaj i dodatke, jer oni uvijek sadrze vodu!

Rasklapanje i skladistenje

1. Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

2. Otvorite potisnu liniju (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), dopustite vodi
da potpuno istece.

3. Kompletno ispraznite pumpu odvijanjem ¢epa za praznjenje vode (2).

4. Rasklopite usisnu i potisnu liniju sa uredaja.

5. Skladistite uredaj u prostoriji u kojoj nema mraza (najmanje 5°C).

Neispravnosti i mjere za njihovo otklanjanje
Kada nesto ne radi...

Rizik od ozljedivanja!

opasnostt NEPropisno izvrSene popravke mogu dovesti do toga da uredaj ne
funkcionira na siguran nacin. To dovodi u opasnost Vas i Vase
okruzenje.

U mnogim slu¢ajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavhom
¢ete modi da rijeSite problem sami. Molimo Vas da pogledate tabelu ispod, prije
nego li kontaktirate ovlastenu servisnu radionicu. To Vam moze znatno ustedjeti
napore, a Cesto i novac.
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Pogreska/
Neispravnost

Uzrok

Rjesenje problema

Pumpa ne radi

Nema opskrbe strujom

Provijeriti kabel, utikac i osigurac

Motor se pregrijava uslijed
visoke temperature tec¢nosti

Motor se pregrijava uslijed
zapus$enih ventilacionih otvora

Eliminirajte uzrok pregrijavanja
(maks. temperatura tec¢nosti
» Tehnicke znacajke

Aktivirana zastitni prekidac
rezidualne struje (Fl-sklopka)

Ukljucite FI sklopku. Ukoliko se
ovo desi ponovo, kontaktirajte
ovlastenu servisnu radionicu.

Motor defektan

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

Nema dovoljno
tlaka

Manjak vode

Osigurajte opskrbu dovoljne
koli¢ine vode

Usisna cijev nije zaptivena

Zaptijte usisnu cijev, dotegnite
navojne spojeve

Usisna visina prevelika

PridrZavajte se maksimalne
usisne visine (» Tehnicke
znacajke).

Usisna visina mora se oduzeti od
visine transportiranja

Filter blokiran ili zaprljan

Ocistiti ili zamijeniti filter

Kontrolni ventil blokiran

Ocistite ili zamijenite ventil

Protok suvise mali.

Voda curi izmedu motora i
pumpe, zaptivka vratila ne
zaptiva

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

Pumpa je blokirana ili defektna

Ocistite pumpu cistom vodom i
uklonite uzrok kontaminacije

Zrak u pumpi ili usisnoj cijevi

Napunite kuéiste pumpe vodom.
Za usisne cijevi sa kontrolnim
ventilom, napunite usisnu cijev
vodom.

Izmijenjeni uvjeti usisavanja
izvora (npr. izvoriste prekriveno
pijeskom)

Provjerite izvoriste i kvalitetu
vode

Usisna cijev uronjena u zemlju

Skratite ili dotegnite usisnu cijev.
Koristite filter sito sa kontrolnim
ventilom.

Pumpa se ne
iskljuCuje

Isklju€ni tlak podesen suvise
visoko

Nezaptivena potisna strana

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.
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Ukoliko niste u mogucnosti sami ispraviti neispravnost, obratite se ovlastenoj
servisnoj radionici. Uvijek imajte na umu - da ¢e popravke koje izvedu
neovlastene osobe ponistiti garanciju i dovesti do dodatnih troskova.

Odstranjivanje (bacanje)
Odstranjivanje proizvoda

Uredaji uz koje stoji ovaj simbol, ne smiju se odstranjivati uz ostali otpad
E iz kuéanstva. Odstranjivanje takve stare elektricne i elektroni¢ke opreme
EEEE - morate obaviti na poseban nacin.

Provjerite sa lokalnom samoupravom u svezi mogucnosti za propisno
odstranjivanje takvih proizvoda.

Kroz odvojeno odstranjivanje, Saljete staru opremu na recikliranje ili na druge
oblike ponovnog koristenja. Tako cete pomocéi da se u nekim slucajevima
izbjegne da opasni materijali koji nanose Stetu - dospiju u Zivotnu sredinu.

Odstranjivanje pakiranja

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznacene plastike, koja se moze
reciklirati. Pobrinite se da se ovi materijali — recikliraju.
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Tehnicke znacajke

12

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalni napon 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalna izlazna snaga 600 W 800 W
Tip zastite IPX4 IPX4
Max visina 35m 38m
Max usisna razina 8&m 8&m
Max koli¢ina transportiranja 3000 I/h 3200 1/h
Max temperatura fluida 35°C 35°C
Promjer cijevi Priblizno 33mm (G1“) | Priblizno 33mm (G1“)
Max tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominalni napon 230 V~/50 Hz

Nominalna izlazna snaga 1000 W

Tip zastite IPX4

Max visina 44 m

Max usisna razina 8m

Max koli¢ina transportiranja 3500 I/h

Max temperatura fluida 35°C

Promijer cijevi Priblizno 33mm (G1“)

Max tlak 4,4 bar
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Pumpa za vrt JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namijenjena za uporabu u okviru
odredenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:
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lNounTyBaH KOPUCHUKY,

Bu 6narogapume Ha posepbaTa Koja ja MOKarKaBTe CO KynyBareTO Ha HaWMOT
npoussoa!

Mpen NPBOTO KOPUCTEHE HA 0BOj ypea, Be monMme npouynTajte ro ynaTcTBoTO
3a ynoTtpeba. TyKa Ke rv HajaeTe MHGOPMaLMUTE HEOMNXOAHWN 32 KOPUCTEHE Ha
0BOj Npon3Bog Ha 6e3beaeH HauMH M Kako aa obesbeante gonr paboTteH Bek
Ha Bawwot ypen. Tpeba pga obpatute nocebHO BHUMAHME HaA cCuUTe
6e36e4HOCHN UHCTPYKLMM KOU ce HaolfaaT BO OBOj AOKYMEHT.

Kako ga rm Kopucture oBme MHCTPYKLUMU

CuUTe HEONXOoAHW AMjarpamm MOXKe Aa Ce HajaaT Ha NpBUTe CTPaHWUUM Of OBa
ynatctBo. Co oOnMuUcCOT, Ke b6uaete ynaTeHW Ha TEKCTOT Ha COOABETHUTe
Anjarpamu.

Mpep aa nouyHere...

HameHa Ha ypepoT

Kora ce Kopuctn 3a npeasuaeHata ¢yHKUMja — OBOj ypen MM MCNONHYBA
TEXHUYKUTEe Baparba Kako n 6e3begHOCHUTE Bapara KOW ce aKTyesHN BO TEKOT
Ha NPoOM3BOACTBOTO HA ypeaoT.

MonycTtaymMoHapHaTa 1 CTauMoHapHa dopma Ha ypeaoT

NPOEKTUPAHA € Aa ja NpeHece u4ucTaTa BOoAa BO AOMAKMHCTBOTO WM
rpagMHaTa: 3a HaBOAHYBaH€, Kako M 33 GOHTAHM, NyMMNatbe HA AOXA0BHMULA U
MHAOYCTPUCKA BOAA MAM 3a MUCMyMMyBakbe Ha BOoAa oA 6aseHu, rpagmnHapCKu
e3epLa 1 pesepsBoapu 3a BoAa.

YpenoT MoOXKe fna ce KOPUCTM CamMO CO [03BOJIeHUTE OrpaHuyyBakba Ha
KapakTepuctukmte. (P TeXHUUYKM KapaKTepUCTUKK).

He cmee pa ce Kopuctu 3a cHabgyBatbe Ha BoAa 3a NUere HUTY NaKk 3a
TPaHCNOPTUPAHE Ha NPOAYKTH.

EKCNNoO3MBHKM, 3ananvBu MAM AarpecUBHU MaTepujanm U CynCcTaHUMU KOU ce
OMacHM NO 34paBjeTo, KaKo HM heKannm - He cmeaT Aa ce nymnaar.

OBOj ypen He e NoAeceH 3a KOMepUMjanHa HUTY NaK 3a UHAYCTPUCKA ynoTpeba.
CeKoja nouHakBa ynoTtpeba ce cmeTa 3a HecoogBeTHa. Moxe pga ce nojasu
HenpeaBMANMBA LWITETA — KaKo pe3yntaT Ha HecooABeTHa ynoTtpeba,
MoandUKaunum Ha ypegoT uauM nopagu ynoTpeba Ha AOeNOBM KOU He ce
TECTUPAHM HUTY NaK 0406peHn o4 cTpaHa Ha npoussoantenmte!

buno koja ynotpeba wTo OoTCTanyBa o4 HamMeHCKaTa ynoTpeba Ha ypeaoT, u
KOja He e BK/ly4eHa BO OBME MHCTPYKLIMM - Ce CMeTa 3a HeoaobpeHa ynoTpeba u
rm ocnoboayBa NPOM3BOANTENOT M YBO3HUKOT 04, OATOBOPHOCT.
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LLiTo o3HauyBaaT cumbonute Kom ce Kopucrar?
HanomeHnute n nHpopmaummnte 3a ONACHOCT Ce jaCHO O3HAYEeHM MPEeKy oBUue
WMHCTPYKUKMM 3a ynoTpeba. Ce KopuctaT cnegHuse cumbonu:

Tun n noTekno Ha onacHocra!
o HenountyBareTO Ha 0Ba NpeaynpeayBatbe — MOXe Aa Npean3BuKa
du13MYKO noBpeayBarbe UAN CMPT.

Tun n noTekno Ha onacHocral!
s—  OBa NpeaynpeayBate Ha ONacHOCT — NpeaynpeayBa HA OWTETYBaHbe
Ha ypeaorT, cpeanHaTta uamM MMoTOT.

e |benewka:
1 OBOj cumbon rn o03HavyBa MHGOPMALMNTE KON MOXKe aa By nomorHaT
—noaobpo aa ro pasbepeTe NPOLLECOT LWITO Ce M3BPLUYBA.

3a Bawa 6e36eagHocT

OnwTn 6e36eAHOCHU UHCTPYKLUN

e 3a [a pakyBa CO ypenoT Ha 6e3beneH HauMH, KOPUCHWKOT mopa Aa ru
npoynMTa M Aa M pasbepe OBME WMHCTPYKUMM 33 ynoTpeba — npes Aaa
NPUCTanu NPB NaT KOH KOPUCTEHE Ha YpeaoT.

e [MouunTyBajTe M cute 6e36eAHOCHU MHCTPYKUMKM! [JOKO/IKY He ro HanpasuTe
TOa - MOXe [la NpeansBuKaTe WTeTa Kaj Bac nau Kaj apyruTe.

e CouyBajTe r'M cUTe MHCTPYKUUKM 33 ynoTpeba n 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLUN —
33 NOAOLHENKHO KOpUCTEHE.

e [IOKONIKY My ro npogaBaTe UAM no3ajMmysaTte ypenoT Ha Apyro auue, Tpeba
a My T NpeaaneTe U MHCTPYKUUUTE 32 PaKyBakbe.

e YpeaoT MOXKe [a ce KOPUCTM caMo Kora paboTu npaBuaHO. AKO e ypenoT
UnAKn aen oa ypenot aedeKTeH, Mmopa Aa ce NonpaBu BO OBAacTeHa CEPBUCHA
paboTunHuua.

e YpenoT HMKOrall He CMee [ia Ce KOPUCTU BO NPOCTOpMja Kade LTO NocTou
OMNAaCHOCT 04, eKCnno3uja HUTY NaK BO 6AM3MHA Ha 3anasvBM TEYHOCTU UK
racosu.

e CeKoralw obesbenete ypeAoT KOj He € BK/AyYeH, HEHaMepHO Aa He ce
pecTapTupa.

e YpeooT He cmMee [AOa Ce KOPUCTM [AOKOJIKY nNpekuHysadoT on/off He
bYHKUMOHMPA NPaBUHO.

e YpenoT Aa ce yyBa Ha MecTa HedoCTanHu 3a geua! YpeaoT ga ce yyBa Ha
MeCTa Ha KOM He ce ABWMKaT Aela UAn HeoBAaCTEHU nuMLa.

e YpenoT He cmee Aa ce npeontepeTyBa. YpeaoT He CMee Aa Ce KOpPUCTU 3a
LLe/I1 33 KOW He e HAMEHET.
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e buaete BHMMATENHM N paboTeTe camo Kora ce 4yyscTByBaTe 406po. [JOKONKY
CcTe YMOPHM, OONHM, AOKONKY CTe KOH3yMMUpasae asikoXxon WAN NEeKOBM,
[OKOJIKY CTe KopucTene Apora — He KopucTeTe ro ypeaoT, 3aToa WTOo He CTe
BO cocTojba 6e3beaHo aa paboture.

e OBOj Npoun3BOA HE € HAMEHET 3a Aa o KopUCTaT nua (BKAy4YyBajku 1 aeua)
KOW MMaaT orpaHnyeHn OU3UMYKKU, CEH30PHM UM MEHTa/SIHM CnocobHOCTH,
WAN KOM HEMaaT MCKYCTBO M/WNn 3Haere BO BPCKA CO MPOM3BOAOT, OCBEH
AOKOJIKY He ce nog, HaA30p UAWN A0KOJIKY He 4o6MBaaT MHCTPYKLUMMN KaKo Aa
ro KopMcTaT NPou3BOAOT — O, INLATa O4rOBOPHM 32 HMBHATA 6e3b6eaHOCT.

e QOcuryperTe ce AeKa elaTa Hema Aa urpaat co NponssoLoT.

e CeKoraw noYuTyBajTeé M CUTE Ba*KEYKU [AOMAWHM M  MelyHapOAHM
6e36eaHOCHU, 34paBCTBEHU U paboTHM Nponucu.

EnektpuuHa 6e3begHocT

e Ypenotr cmee Ja ce MNPUKAYYM CaMO Ha MPUKAYYOK KOj e MNpaBUHO
WMHCTANINPaH 1 3a3eMjeH.

e [lpoBepeTe Aann HaMNojyBakeTO OAroBapa Ha KapaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
3a NPUKAyYyBarbe — Npes Aa U3BPLUIMUTE NPUKIYYYBaHE.

e YpeooT MOXe fJa Ce KOpPUCTM CaMOo BO paMKuUTe Ha cneunduyHuTe
OrpaHuMYyBakba 33 HAMOH M CTPYja (BMAETE ja TEXHUYKATA NA0YKA).

e [IpMKNYYOKOT 3a CTpyja HE CMmee Aa ce Aonupa co BaaxHu paue! CeKkoraw
n3BneYeTe ro NPUKAYYOKOT O, NPUKAYYHULATA APXKEjKM ro MPOnUCHO (3a
CaMUWOT NPUKAYYOK), a He 3a KabenorT.

e EneKktpnmyHMoT Kaben He cmee Aa ce CBMUTKYBA, FMeYN, NPEKPLUYBA, HATY NakK
Aa ce BaeYe Npeky Apyrv NOBpLIMHMK, 3alUTUTETE T0 04, OCTPU pabosu, macno
n TONJNHA.

e YpenoT He cmee Aa ce NOAUTHYBa APrKejKM ro 3a Kabenot n kabenot He cmee
3 Ce KOPUCTU 33 LLeIn NOMHAKBU 04, HAMeHeTuTe.

e [lpepn cekoja ynotpeba, nposepeTe rv NPUKAYHOKOT U Kabenor.

e [lokonKy e Kabenot 3a HanojyBarbe OWTETEH — BeAHAl MW3B/AeYeTe rO
NPUKIYYOKOT 04, NPpUKAyYHUUaTa. YpeaoT HUKOraw He Cmee Aa Cce KOPUCTU
[OKOJIKY e owTeTeH KabenoT 3a HanojyBakse.

e JIOKO/IKY He Ce KOPUCTU ypeaoT, ocurypeTe ce AeKa NPUKAYYOKOT e n3BneyveH
oA, NPUKAYYHMLATA.

e Ocurypete ce AeKa e UCKNYYeH ypeaoT npen CTaBakbeTo Ha NPUKAYYOKOT BO

NPUKAYYHULATA.

e OcurypeTe ce AeKa e UCKNYYeH ypeaoT npes BageHeTo Ha NPUKIYYOKOT o4
NPUKAYYHULATA.

e [lpen TpaHCNOPTUPAHETO HA YpeaoT M3BageTe [0 MNPUKAYYOKOT Of
NPUKAYyYHULATA.
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OpaprkyBare

e [lpes nNO4YeTOKOT Ha 6MIO KOe ofpKyBakbe HA ypenoT, M3BageTe ro
NPWKAYYOKOT 04 NPUKAYYHMLATA.

e Camo OHWe BMAOBM Ha OA4PKYBak€ U 334341 CO KOWU Ce BPLUKX NonpaBakbe Ha
HEeNpPaBUNHOCTUTE, @ KOW Ce TyKa OMULWAHM — cmeaT Aa ce npesemart. Cute
OCTaHaTK 334341 MOpa Aa MM u3spwat npodecrnoHanum.

e Kopuctete camo OpUIMHANHWU AenoBu 3a 3ameHa. Camo oOBMe pe3epBHMU
AeN0BM Ce AM3ajHMPaHN A My oArosapaat Ha ypenot. OctaHaTuUTe AenoBu
33 3aMeHa He Camo WTO Ke A0oBeaaT A0 rybere Ha rapaHumjata, TYKy MOXKe
Aa Be posepnat Bo onacHOCT Bac 1 BawweTto onkpyXyBare.

be36eaHOCHU MHCTPYKUMM cneunduryHM 33 0BOj ypea.

e He u3n0)KyBajTe ro ypegoT Ha AOXA. YpeaoT He cmee Aa Ce KOPCTUM BO
B/IAYKHO OMKPYKyBakbe.

e YpenoT He cMee Ja Ce KOpPCTM BO MPOCTOPUM KaZe MOCTOM OMaCHOCT OA
eKCNN03Mn, HATY NakK Bo 61M3nHa Ha 3aNaIMBM TEYHOCTU U racosu!

e He HacouyyBajTe ro mnasoT co BOAA AMPEKTHO KOH ypeaoT AW KOH ApyruTte
eN1eKTPUYHN KOMMOHEHTU. NocTomn onacHocT of rybewe Ha XMBOT Nopaam
eneKkTpuyeH ygap!

e EnekTpuMyHMOT Kaben crtaBeTe ro Ha HauyMH Ha KOj HE MOXe ga gonpe Ao
TEYHOCTA Koja ce npeHecysa.

e YpenoT He cmee ga ce MOHTMpA WAM MPUKAYYYBa AOKOJIKY MMA fyfe nam
YKMBOTHM BO MeAMYMOT KOj ce TpaHcnopTupa (Ha np. Bo 6a3eH) n He npaseTe
KOHTAKT CO MeAMyMOT KOj ce TpaHCnopTMpa.

e YpenoT He cmee Aa ce ocTaBa 6e3 Haa3op. M3Bneyete ro NPUKAYYOKOT 04
NPUKAYYHULATA, 32 BPpEME Ha NPOAO0IKEHO OTCYCTBO.

e Kako onwTto npasBuno, nonpaBkute Tpeba Ja M uM3BpWYBa CamMo
KBaNMPUKYBaH e/IeKTpMYap BO OBNACTEHA CePBUCHA PaboTUNHMUA. [LOKONKY
NnonpaBKUTe ce M3BeAaT HECTPYYHO, MOCTON OMACHOCT TEYHOCTA Aa HaBnese
BO €/1eKTPOHCKNTE KOMMOHEHTM Ha ypeaoT.

e CumbonnTe KOM ce HaofaaT Ha ypeaoT He CMeaT Aa Ce OTCTpaHyBaaT Wau
nokpueaaT. MHGoOpMmauumTe Ha ypenoT KOU He ce YNTAUBM — BedHall Mopa
A3 ce 3aMeHar.
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Mpen no4YyeTOKOT Ha paboTaTta NpoYMTAjTEe M U MNOYMTYBAjTE U
WHCTPYKLUMUTE 32 paKyBakbe.
BawuoT ypea HakpaTKo
1. BwmyKyBarbe
2. Kanak 3a ncnywrare Ha BogaTa
3. 13ne3 Ha BogaTa
4. lp»Kad 3a paue 1
5. Kanak Ha nymnarta
6. Kaben n npmMKNy4OK 3a NpUKAYyYyBaHse. 2\ ‘
7. On-Off npeknHyBay (3aHa cTpaHa). |

OTtnaKyBake U npuctanyBakwe KOH paborata

NMopecyBamwe

e YpenoT mopa Aa ce NOCTaBM Ha XOPWU30HTaHa, pamMHa NOBPLUMHA KOja MOKe
A3 ja 34PN BKYMNHaTa TEXMHA Ha ypeaoT Hano/IHET CO BOAA.

e 3a ga ce 3aWTUTU of BMbBpaumn, ypenoT Tpeba Aa ce CTaBM Ha enacTUYHA
6a3a (noTnupay) (Ha Np. Ha rymeHa NPOCTUPKaA).

e MecToTO Ha NocTaByBakbe MOpa A4a MMma Aobpa BeHTUNALUM]ja U Mopa Aa buae
3alWTUTEHO OZ B/IMjaHMETO Ha HaABOPELLUHUTE BPEMEHCKM YC0BU.

e Kora ce KOpUCTM 3a rpaAnHApCKM esepua U 3a 6baseHu, ypeaoT mopa aa ce
nogecu Taka — Aa cnpedysa NpenesBarbe U [a ce 3alTuTK og narfare. Mopa
[la Ce UCNOYMTYBAAT MU OCTaHATUTE 3aKOHCKM NPOMNUCH.

e Kora paboTuTe BO 3aTBOPEHM NPOCTOPMU, MopaTe Aa obe3beante ga nocrou
MCMYCT 3a ApPEeHUparbe BO NOAOT MW MeXaHW3aM 3a 3alTUTA O UCTEKYBaHbe.

e [pen cTapTyBakbeTO, NPOBEPETE O LPEBOTO 3a BLIMYKyBakbe 3a Aa ce
ocurypaTe Aeka e gobpo 3aneyateHo. Bo3aylwHUTe meypu BO LPEBOTO 3a
BLUMYKyBakbe Ce MoKasaTen AeKa MOXebu MocTou UCTeKyBakbe W AeKa Toa
MOKe Aa AoBee A0 HEUCNPABHOCT Ha ypeaoT!

MospseTe ja BLUMYKyBauKaTa IMHUja

OnacHoCT o4 owTeTyBakbe Ha ypegort!

BliMyKyBayKkaTa AnHMja mopa Aa buae MHCTanMpaHa Taka ga He 6apa
HAmMAel L KaKBa MeXaHMYKa CU1a HATY MaK Hanperake Ha nymnara.

JIOKO/IKYy € KOHTaMMWHMpaH MeAMyMOT LITO Ce MpeHecyBa, Mopa [a ce

KOPMCTU BLUMYKYBAUYKMOT GUATEP, 33 Aa Ce 3aWTUTK NyMnaTa Of, NecoK u

o4 HEYNCTOTUMN.
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benewka:

@
1 Ce npenopavyysa KOPUCTEHE HAa KOHTPOJIHNOT BEHTU/1 TaKa Aa BOAATA HE

MCTEKYBA KOra Ke ce UCKAYYUN nymmnaTa.

CuTe cnojkn mopa ga 6uaaT 3anevyaTeHm cCo KOHOM M CO NacTa 3a 3aneyaTyBatbe
(PepmuT) Mnm co 3aneyaTtyBayka JieHTa 3a HaBou (Ha np. TednoH nNeHTa).
NcTekyBamaTa Npean3BnKyBaaT MCNyLITakbe Ha BO34YX M MOXe Aa ro Hamanat
WA ga ro crnpeyaT NpasHerHeTo Ha BogaTa.

KoHonoT Tpeba ga ce KOpMCTM BO CNyyaj Ha HaBOj Ha LEBKW 0of MeTa.
CUHTETUYKMTE HAaBOM MOpa Aa Ce 3anevyaTtaT Co JIeHTa 3a 3aneyaTyBare Ha
HaBoOM.

CuUTe KOMMOHEHTM Ha BLUMYKyBa4yKaTa AMHMja Mopa npodecMoHanHo aa ce
WMHCTanMpaar.

BwmyKyBayKaTa LLeBKa MOpa Aa MMa BHATpeLleH AgMjaMeTap HajMmanky og 25
mm. Mopa aa 6buage oTNOpHA Ha CBUTKYBakbe M NEeTKakbe U aa buge
cnocobHa 3a BakyMcKa ynoTtpeba.

BwmyKkyBauKaTa nMHKja Tpeba Aa 6mMAae KOMKY LITO € BO3MOXHO MOKPaTKa,
3aToa WTO NPEHOCHMOT KanauuTeT ce HamMa/lyBa KaKo LITO Ce MPOoAO/IKyBa
AO/IKMHATA Ha IMHM]aTa.

BwmyKyBauKaTa MnHMja Tpeba Aa ce KauyBa paMHOMEPHO KOH NymnaTa 3a 43
ce Cnpeyn co3gaBare Ha BO3AYLIHM LIeNoBM.

Mopa aa ce o6e3beamn 40OBONHO KOIMYECTBO Ha BoAa 3a CHabayBare. KpajoT
Ha BLUMYKyBayKaTa /IMHKja ceKoraw mopa ga buae Bo Boaa.

MpuknyuyBare Ha NOTUCHUOT BOA, (NPUTUCHA NNHKU]a)

OnacHocT oA owiTeTyBakbe Ha ypep,O'r!

paimal BLWIMYKYBAyKaTa JIMHMja Mopa [Ja Ce MHCTaAupa Taka [a He BpLUu

HUKaKBa MeXaHN4YKa C11a HUTY MNMaK Hanperakbe Ha nymnara.

Cute cnojkm mopa Aa 6mpaT 3anevyaTeHM CO KOHOM M CO nacta 3a
3aneyaTtyBatbe (PepmnT) MAM co 3anedvaTyBayka JieHTA 3a HaBou (Ha np.
TednoH neHTta). UcTekyBarbaTa Npeav3BUKYBAAT MCMNYLWITAakbe HA BO34YX U
MOXe Aa ro HamanaTt Uan Aa ro cnpeyvar npasHeHeTo Ha BoAaTa.

KoHonoT Tpeba ga ce KOpUCTM BO CAyYaj Ha HABOj HAa LEBKM o4 MeTas.
CUHTETUYKNTE HAaBOM MOpaA Aa Ce 3ane4vyaTtaT Co JIeHTa 3a 3aneyaTyBarbe Ha
HaBOMW.

CMTe KOMMNOHEHTM Ha NOTUCHATa /NMHMja Mopa Aa buaat OTNOPHM Ha
NPUTUCOK.
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e C/Te KOMMOHEHTM Ha NOTMCHATA /AMHMjA Mopa MNPOPEecUMoHaNHO Ja ce
MHCTaNnpaar.

OnacHocT op, noBpegyBame!
onacriocr! JLOKO/IKY KOMNOHEHTUTE HE Ce OTMOPHM HA NPUTUCOK UIU LOKOJIKY Ce HEMPOMUCHO

@ |benewka:

1 YpeaoT MoxKe Aa ce KOpUCTM CamMo 3a AoMNpemMare Ha MHAYCTPMCKA BOAa Ha np. 3a
TOa/IeTM, MAWWHW 33 MNEepere Ha anuwTta M cn. He cmee pga ce Kopuctu 3a
CHabayBarbe CO BOAaA 33 NUEHE.

EnekTpuUUYHM CNOjKH

OnacHOCT No XMBOT — NOPaAu enekTpuueH yaap!
o= Co ypedoT He cmee a3 Ce paKyBa BO B/IaXKHO OMKPYKyBatbe!

Co ypeaoT mosKe aa ce paboTn camo noa oApeseHM OKONHOCTHU:

e YpenoT cmee Aa ce NPUKAYYN CaMO Ha MPUKAYYHULA CO 3aLUTUTHU KOHTAKTU
Koja e NpodecnoHaNHO UHCTAIMPaHa, 3a3eMjeHa U npernesaxa.

e HanoHOT Ha Mmpe’kaTa M 3alTuTaTa BO BUA Ha OCUIypyBauuM mopa Ja Um
oArosapaaT Ha TEXHUYKUTE NoaaTouM.

e Kora paboTtn Bo 6a3eHu, rpagMHapCcKM e3epua U Ha C/IMYHM MecTa, ypeaoT
Mopa Aa buae cHabaeH co pesvayanHa CTpyja He noronema og 30mA npeky
3alUTUTHOTO CPEACTBO 3a paboTa co pe3nayanHa cTpyja.

e Kora paboTute HagBop, ENEKTPUYHUTE CNOjKM Mopa Aa BMaaT oTNOpPHM Ha
npckakbe. He cmeat ga nekaT Bo BoAa.

o [pogonkHUTE Kaban mopa Aa MMaaT A0BOJIEH NONPEYEH NPecekK Ha XuuarTa.
3amoTaHuTe Kabam mopa LLeNoCHO Aa ce oABUTKaaT.

PABOTA

NMonHewe 1 BLUMyKyBaHe

OnacHOCT oA owTeTyBake Ha ypeaoT!

MymnaTta Tpeba [a ce HanoOMHW CO BOAA MO CEKOE HOBO MPUKAYyYyBake UAN BO
CNyyaj Ha rybere Ha BOoAa WAM BLUMYKyBakbe Ha Bo3ayx. Jonrata paborta 6es
HanosHeTa BoAa (paboTa Ha cyBo — 6e3 Haa30p) — Ke ja yHUWTK nymnatal

BHumaHue!

1. OpBpTeTe ro KyKMwTeTo Ha ¢unTepoT (6) M u3BageTe ja BAOWKATA Ha
duntepor.

2. LlenocHo HanonHeTe ro co BoAa.

3. MoBTOpPHO HaBpTeETE [0 KYKUWTETO Ha GMATEPOT Ha CBOETO MecCTo.
Ob6e3bepeTe 3anTHBKaTa ga buae NnpaBMAHO NOCTaBEHA HA CBOETO mecTo!

4. [JOKONKYy caKaTe ga ro CKpaTuTe BPEeMEeTO Ha BLUMYKYyBakbe, HamnosHeTe ro
BLUMYKYBAYKNOT BOA (BO3MOKHO € CaMO CO KOHTPOJIEH BEHTU).
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5. OtBopeTe ro MNOTUCHMOT BOJA (BKAy4Y4eTe ja cnaBuMHATa 3a BoAa WU
MNa3HMLUATA), Taka A3 BO34YyXOT MOXKeE Aa U3/1e3€e 33 BpeMe Ha BLUMYKYBaH-ETO.
6. BKny4yeTe ro ypenor.

7. Kora BogaTa Ke uctedye paMHOMEPHO, UCKyYeTe ro ypeaor.

° benewka:

1 By npenopayyBame pAa WHCTasMpaTe KOHTPOJIEH BEHTUA MoMery
nymnata M BLIMYKYBAYKMOT BOJA, TakKa pga cTtonboT ocTaHyBa BO
BLUMYKYBAYKMOT BOgA,. [lpenopayyBame ynoTpeba Ha BLUMYKYBAYKM
dunTep 3a NoA06PU BLUMYKYBAYKN KAapaKTEPUCTUKM.

» [lopaToum

OnacHoOCT o4 owTeTyBare Ha ypeaoT!
Mymnata He cmee aa pabotu Ha cyBo. [10BO/IHOTO KO/IMYECTBO Ha

BHumaHue!

MeANYyMOT KOj ce TpaHCcnopTMpa (Boga) Mmopa Aa e Ha paKa LLeso Bpeme.

OnacHocT og, owTeTyBakbe Ha ypeaor!

ammame HE [003BONYBAjTE NymnaTa ga pabotu nogonro og 10 MUHYTU Kora e
3aTBOPEH NOTUCHMOT BOA. [loKOonKy paboTm nogonro — moxKe Aa
npean3BuKa nNperpesame 1 owTeTyBaHba.

OaprkyBamwe

OnacHOCT NO XMBOT — NOPAAU enekTpuueH yaap!
opmenostt VICK/TyHETE TO NPUKAYYOKOT Of, NPUKAYYHULATA Npej, Aa NOYHeTe Co
nsBeayBarbe Ha paboTuTe Ha camuoT ypen!

OnacHoCT Nnopaau BO3MOXXHO nospeayBsame!
Ocurypete ce pfAeKa ypeaoT UM MNPUKAYYEeHUTe JojaTtoum ce
Opasnost! nenpecypusnpaHn — npea v3BeayBakbeTo Ha 6uno Koja paboTta Ha

ypenor.

OnacHocT oA owiTeTyBakbe Ha ypep,OT!
smmame CUTE 3aTKM MOpaA Aa Ce NPOMeHaT M Aa ce CTaBaT HOBM — MO CeKoe
packnonyBake Ha KOMMNOHEHTUTE.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

Yucrerwe Ha punteport (3a nymnu co punrtep)
Bo 3aBMCHOCT 0/, KOHTaMUHUPAHOCTa Ha TpaHCcNopTUpaHaTta Boaa, GuUaATepoT
MOpa PeoBHO Aa Ce YNUCTU.

CKnagupame

,ﬂ,OKOﬂKy NMOCTON ONACHOCT 04, 3aMpP3HYBatb€, paCkaioneTe rm ypeaotT U
Agoaatouunte, MCHNCTeTe rm n CKﬂap,leajTe ' Ha MeCTOTO KOe € 3alUTUTEHO O,
3aMp3HyBakbe.

OnacHocCT o4, owTeTyBakb€e Ha ypeaor!
Mpas3oT Ke rv owTeTn anapaToT u gogatoumte, buaejkn Tme cé ywrte
smmame! COAPXKAT BOAA!

2. OTBOpETE ja NOTUCHATa NMHKja (BKAyYeTe ja crnaBuHaTa 3a BoAa UK
M/1a3HMLATa), OCTaBeTe ja BoAaTa LLe/0CHO Aa Ce UCLeaMm.

3. KomnneTHo ncnpasHeTe ja nymnaTta co 04BPTyBatbe Ha KanaKoT 3a NpasHere
Ha BoAa (2).

4. PacknonerTe rv BLUMYKyBayKaTa U NOTUCHATA IMHWjA 04 ypeaoT.

5. Cknagupajte ro ypeaoT BO NPoCcTopuMja BO Koja Hema mpas (Hajmanky 5°C).

Hep,OCTaTOLI,M n MepKn 3a HUBHO OTCTPaHYyBakbe
Kora HewTo He pa6oTu...

Pusuk og nospeayBate!

omemey HENPONMCHO M3BpLLUEHNTE NONPaBKM MOXKe Aa A0BeAaT A0 Toa ypeaoT
Aa He ¢yHKUMOHMpa Ha be3begeH HaunH. Toa Be poseayBa BO
onacHocT Bac n BaweTo onkpyKyBame.

Bo mHory cnyyanm manute aedektM MoxKe aa AoBefaT A0 HEUCNPaBHOCT.
BornaBHO npobnemoT Ke moxKeTe camu ga ro pewute. Be monnme nornegajre
ja Tabenata pgony, npea Oa ja KOHTAKTMpaTe OB/acTeHaTa CepBMCHA
paboTunHuua. Toa moxKe Aa By rv 3awwitegm HanopuTe, a YecTo M napuTe.
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Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

lpewka/
HeucnpasHoct

MpuumnHa

PeweHue Ha npobnemot

MNymnaTa He paboTu

He ce cHabayBa co cTpyja

MpoBepeTe rv Kabenor,
MPUKAYYOKOT U OCUTYPYBaYOT

MoTopoT ce nperpesa nopaau
BMCOKaTa TemnepaTypa Ha Te4HOCTa

MoTopoT ce nperpesa nopaau
3aTHaTUTE OTBOPM 3a BEHTUAUM]a

EAMmmnHMpajTe ja npuynHaTa 3a
nperpesare (MaKc. TemnepaTtypa Ha
TEYHOCTa

» TeXHUYKU KapaKTepUCTUKU

AKTMBMPAH 3aWTUTEH NPEKNHYBAY
3a pesuayanHa ctpyja (Fl-cknonka)

Bknyyerte ja Fl cknonkaTa. [lokonky
0Ba MOBTOPHO Ce C/IyyH,
KOHTaKTUpajTe ja oBNacTeHaTa
cepBuCcHa paboTnaHuLa.

MoTopoT e HencnpaseH

KoHTaKkTupajTe ja oBnacTeHaTa
cepBuCcHa paboTnaHuLa

MpoTokoT e
npemHory man. Hema
[0BOJIHO NPUTUCOK

HepoctaToK Ha Boga

Ob6e3benete cHabayBarse co
[OBOJIHO KO/IMYECTBO Ha BoAa

LleBKaTa 3a BLUMYKYyBake He e
3anevarteHa

3anevaTeTe ja UeBKaTa 3a
BLUMYKYBakbe, 3aTerHeTe
HaBOjHUTE BPCKMN

LleBKaTa 3a BLUMYKyBaHeE €
nperonema

MouunTyBajTe rM MakCMMaJIHUTE
BMCUHW 33 BLUMYKYyBakbe (»
TexHUYKU KapaKTePUCTUKHN).
BucmHaTa 3a BLUMYKyBaH€e Mmopa Aa
ce og3zeme of, BUCUHATA Ha

TPAHCNOPTMPAHETO
duntepoT e 610KMpPaH Uan UcuuncteTe ro nnm 3sameHete ro
n3BasikaH duntepot

KOHTPO/NIHMOT BEHTUN € BNOKMpPaH

Mcuncrete ro nam 3ameHeTe ro
BEHTUNOT

BogzaTta Teue nomery MOTOpPOT U
nymnaTa, 3anTMBKaTa Ha BPaTUI0TO
He 3aneyaTyBa

KoHTakTupajTe ja oBnacreHarta
cepBucHa paboTuaHuLa

MymnaTa e 6710KkMpaHa uam
AedeKTHa

UcuncTeTe ja nymnata co uncrta
BO/Za W OTCTPAHeTe ja NpMYNHATA 33
KOHTaMWHaLunja

Bo3ayx Bo nymnaTa MAM BO LiEeBKaTa
3a BLUMYKyBatbe

HanonHete ro KyRMUJTE'TO Ha
nymnata Co BOAa. 3a ueBKUTE 33
BLLUMYKYBart€ CO KOHTPOJ1IEH BEHTUA,
Hano/HeTe ja LieBKaTa 3a
BLUMYKYyBak€ CO BOAaA.

M3meHeTun yCca0BM 3a BLUMYKYyBakb€
Ha M3BOPOT (Ha Np. M3BOP NPeKpUeH
CO Necok)

MpoBepeTe M N3BOPOT U
KBaNUTETOT Ha BoAaTa.

LleBKkaTa 3a BLUMYyKyBatbe € HabueHa
BO 3emjaTa

CKkpaTeTe ja unu 3aTerHeTe ja LieBKaTa
3a BLIMYKyBaHbe. KopucteTe puntep
CO KOHTPOJIEH BEHTUA.

lNymnata He ce
NCKNy4yBa

MCKﬂy‘-IHMOT NPUTUCOK NoageceH e
npemHory BuCoko

HesaneyateHa NOTUCHA CTpaHa

KoHTaKTUpajTe ja oBnacteHaTa
CepBUCHa paboTuaHULa.
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

[IOKONKY He CcTe BO MOXHOCT camuTe f[a ja NonpaBuTe HEMNPaBWUJIHOCTA,
obpaTeTe ce BO oBNacTeHaTa cepBUcHa paboTunHuua. Cekoraw MMajTe Ha ym
[leKa MonpaBKUTE KOW M W3BeAyBaaT HEOBNACTEHUTE Nnua Ke ja noHuwar
rapaHuujata u Ke npeAnsBMKaaT AONONHUTETHWU TPOLLOLM.

OTcTpaHyBakwe
OTcTpaHyBakwe Ha Npou3Boa0T

Ypegute Kou ro MmaaTt oBOj CMMbBO, HE cMeaT Aa ce OTCTpPaHyBaaT co
E OCTaHaATUOT OTnag oA p,OMal'(MHCTBOTO. OTCTpaHyBaI-beTO Ha TaKBaTa

EEEN c/eKTPUYHA U €N1eKTPOHCKA Oonpema — Mopa Aa Ce M3BPLIKN Ha nocebeH
HaYMH.

MpoBepeTe CO /IOKasnHaTa caMoynpaBa BO BPCKA CO MOMKHOCTA 3a MPOMUCHO
OTCTPaHyBatbe Ha TaKBUTE MPOU3BOAMN.

Mpeky 0ABOEHOTO OTCTpaHyBakbe, CcTapaTta onpema ja npakate Ha
peuUnKAnparbe Uan Ha apyru Gopmm Ha NOBTOPHO KopucTere. Ha Toj HauuH Ke
NMOMOrHeTE BO HEKOM C/lyyauM Aa ce u3berHe onacHUTE MaTepujanin Kowu
HaHecyBaarT LWTeTa — [a ja 3arpo3aT XMBOTHaTa cpeanHa.

OTcTpaHyBakbe Ha NaKyBakEeTo

MaKyBaHETO Ce COCTOM OZ, KapTOH U COOABETHA O3HAYEHa NNACTUKA, KOja MOXKe
Aa ce peunknumpa. MorpukeTte ce oBMe maTepujanm — Aa ce peumnKampaar.
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Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

TeXHUUYKN KapaKTepUCTUKU

bnyngot

MOAEN JGP 600 JGP 800
HomuHaneH HanoH 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
HomunHanHa nanesHa cmna 600 W 800 W
Ton Ha 3awTKUTa IPX4 IPX4
MakKc. BUCUHA 35m 38 m
Makc. HMBO Ha BLUMYKYyBaHe 8m 8m
Makc. KonmyecTBo Ha 3000 I/h 3200 I/h
TpaHcnopT

Makc. TemnepaTypa Ha 35°C 35°C

OnjameTap Ha ueBKaTa

MNpnbanxkHo 33mm

MNpnbanxkHo 33mm

13

(G1°) (G17)
MakKc. npUTUCOK 3,5 6ap 3,8 6ap
MOAEN JGP 1000
HomuHaneH HanoH 230 V~/50 Hz
HomunHanHa nsnesHa cmna 1000 W
Ton Ha 3aWwTKUTa IPX4
Makc. BucmHa 44 m
MakKc. HMBO Ha BLUMYKYBaHe€e 8m
MaKc. KONM4ecTBO Ha 3500 I/h
TpaHcnopT
Makc. TemnepaTtypa Ha paynaoT 35°C
. MpnbankHo 33mm

OnjameTap Ha ueBKaTa "

(G1%)
Makc. npuTUCoK 4,4 6ap




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

MN3jaBa 3a coobpasHoCT

Cnopea, Oupektusata 2014/35/EU 3a enekTpuuHa onpema HameHeTa 3a ynoTtpe6a Bo
pamMKuTe Ha oapeAeHUTe rPaHULUM Ha HanoH, AHekc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Mymna 3a rpaguHa JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Onuc Ha mawmnHaTa:

U3jasysame nod yenocHa 002080pHOCM OeKa crnomMeHamuom npou3eod e Ou3djHUpPaH u
npou3seedeH 80 c02AACHOCM CO:
e [upektmsaTa 2014/35/EU 3a enektpuyHa onpema, Koja € HameHeTa 3a ynotpeba Bo
paMKuTe Ha ogpeseHN rpaHULM Ha HanoH
e [upektusata 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KOMnaTMbuaHOCT
e [upektmsata 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyyBarbe Ha ynoTpebata Ha
oApeaEeHN ONacHM CYNncTaHLM BO eNleKTPUYHaTa U eleKTPOoHCKaTa onpema (RoHS)

XapMOHU3MpPaHU U gpYyrK CTaHA4APAM:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

OAroBOpHO NMLE OBNACTEHO 33 COCTaBYBatbe€ Ha TeXHMYKATa [AOKyMeHTauuja: 3BOHKO
laBpuaoB, Ha agpeca Ha komnaHujaTa Villager [.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 /by6s/baHa

MecTo / AaTta: be6Iba Ha, 23.07.2018 JInue oBnacTeHo Aa COCTaBM M3jaBa BO MMe Ha NPOU3BOAMTENOT
3BOHKO aBpunos

é“ﬁ N
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

ELEKTRICKE ZAHRADNE CERPADLO
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
ORIGINALNY NAVOD NA POUZITIE

Je

CEIPX4 & X ¢

b |



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Vazeny zakaznik,

Dakujeme Vam za déveru, ktoru ste prejavili kipou nasho vyrobku!

Pred prvym pouzitim tohto zariadenia Vas prosime, aby ste si precitali tento
navod na pouzitie. Tuto najdete informacie potrebné na pouZitie tohto vyrobku
bezpeénym spbsobom a o tom ako zabezpedit dlhu Zivotnost Vasho zariadenia.
Mate venovat pozornost vsetkym bezpeénostnym pokynom, ktoré sa
nachadzaju v tomto dokumente.

Ako pouzivat tieto pokyny
Vsetky potrebné diagramy mozno najst na prvych stranach tohto navodu. S
opisom, budete nasmerovany na text na vSetky zodpovedajlce diagramy.

Pred tym ako zacnete...

Urcenie zariadenia

Ked' sa pouziva na uréenu funkciu — toto zariadenie spifia technické poZziadavky,
ako aj bezpecnostné poziadavky, ktoré su aktudlne v ¢ase vyroby zariadenia.
Polostacionarny a stacionarny tvar zariadenia je konsStruovany, aby prenasal
Cistu vodu v priestore domacnosti alebo zahrady: na zalievanie a irigaciu, ako aj
na fontany, na cerpanie dazdovej vody ana priemyselné vody alebo na
vyCerpavanie vody z bazénov, zahradnych jazier a z nddrzi na vodu.

Zariadenie sa smie pouzivat iba s dovolenymi obmedzeniami charakteristik. (™
Technické charakteristiky).

Nesmie byt pouZivané na dodavanie pitnej vody ani na prepravu potravin.
Vybusné, horlavé alebo agresivne materidly alebo latky, ktoré ohrozuju zdravie,
ako ani fekalie — nesmu byt ¢erpané.

Toto zariadenie nie je vhodné na komercialne ani na priemyselné poufzitie.
Kazdé iné pouZitie sa pokladd za nespravne. Mo6ze sa zjavit nepredvidatelna
Skoda — ako vysledok nespravneho poutzitia, modifikacie na zariadeni alebo pre
poutzitie dielov, ktoré neboli otestované ani schvalené zo strany vyrobcu!

Kazdé poutZitie, ktoré sa odchyluju od ucelového pouzitia zariadenia, a ktoré nie
je vratané do tychto pokynov — sa povazuje za neschvalené pouzitie a uvolfiuje
vyrobcu a dovozcu zodpovednosti.
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Co oznaduju symboly, ktoré sa pouzivaju?
Poznamky a informacie o nebezpecenstve su jasne oznacené prostrednictvom
tychto pokynov k pouZitiu. Pouzivaju sa nasledujuce symboly:

Typ a zdroj nebezpecenstva!
NedodrzZiavanie tohto varovania — moze spoOsobit telesné zranenie

Nebezpecens

wol alebo smrt.

Typ a zdroj nebezpecenstva!
oot TOto varovanie voli nebezpelenstvu — upozoriuje na poSkodenie
zariadenia, okolia alebo majetku.

@ |Poznamka:
1 |Tento symbol oznaluje informéacie, ktoré Vam modiu pomdct —
dosiahnut lepsie pochopenie procesu, ktory prebieha.

Pre Vasu bezpeénost

Vseobecné bezpecnostné pokyny

e Aby sa toto zariadenie obsluhovalo bezpeénym spdsobom, pouzivatel musi
precitat a pochopit tieto pokyny k pouZitiu — predtym ako po prvykrat zacne
pouzivat zariadenie.

e Dodrziavajte vsetky bezpecnostné pokyny! Pokial to neurobite — mozno
sposobit skodu Vam alebo inym osobam.

e Schovajte si tieto pokyny k pouzitiu a bezpecnostné pokyny — pre neskorsie
pouZitie.

e Pokial predate alebo poZiCiate zariadenie inej osobe, mate tieZ odovzdat aj
pokyny k pouzitiu.

e Zariadenie sa smie pouZivat iba ked funguje spravne. Pokial je zariadenie
alebo cast zariadenia defektnd, musi sa opravit v opravnenej opravovni.

e Nikdy nepouzivajte zariadenie v miestnosti, v ktorej existuje nebezpecenstvo
vybuchu ani v blizkosti horlavych tekutin ani plynov.

e Vidy zabezpecte, aby zariadenie, ktoré nebolo zapnuté, nebolo restartované
nahodou.

e NepouZivajte zariadenie, na ktorom spina¢ on/off nefunguje spravne.

e Drzte zariadenie mimo dosahu deti! Drzte zariadenie mimo ciest, ktorymi sa
pohybuju deti alebo neopravnené osoby.

e NepretazZujte zariadenie. NepouZivajte zariadenie na ucely, na ktoré nebolo
urcené.
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e Budte opatrni a pracujte iba ked sa citite dobre. Pokial ste unaveni, chori,
pokial ste wuzivali alkohol alebo lieky, pokial ste pouzivaly drogy -
nepouzivajte toto zariadenie, lebo nie ste v stave pracovat bezpecne.

e Tento vyrobok nie je urceny, aby ho pouZivali osoby (vratane aj deti), ktoré
maju obmedzenia telesnych, zmyslovych alebo duSevnych kapacit, alebo
ktoré maju nedostatok skusenosti a/alebo vedomosti tykajucich sa vyrobku,
okrem pokial su pod dozorom alebo dostavaju pokyny ako pouZivat vyrobok
— 0s6b zodpovednych za ich bezpecnost.

e Zabezpecte, aby sa deti nehrali s vyrobkom.

e Vzdy dodrziavajte vsetky platné domace a medzinarodné bezpelnostné,
zdravotné a pracovné predpisy.

Elektricka bezpeénost

e Zariadenie smie byt pripojené iba k zdsuvke, ktora je sprdvne zmontovana a
uzemnena.

e Uistite sa, Ze napajanie elektrinou zodpoveda charakteristikam pripajania
zariadenia — predtym ako vykonate pripajanie.

e Zariadenie sa mozZe pouZivat iba v ramci Specifickych obmedzeni napatia a
prudu (pozriet technickd menovua dosticku).

e Nedotykajte sa elektrickej zastrcky mokrymi rukami! Vzdy odpojte zastrcku
zo zasuvky drziac ju spravne (za samotnu zastrcku), a nie za kabel.

¢ Neohynajte, nehnite, neldamajte a netahajte elektrické kable cez iné povrchy,
ochrante ich pred ostrymi hranami, pred olejom a teplotou.

e Nedvihajte zariadenie drziac ho za kabel a nepouzivajte kabel na ucely iné
ako urcené.

e Pred kazdym pouzitim preverte zastrcku a kabel.

e Pokial je napajaci kabel poskodeny — hned odpojte zastrcku zo zasuvky.
Nikdy nepouzivajte zariadenie pokial je napajaci kabel poskodeny.

e Pokial sa zariadenie nepoutziva, uistite sa, Ze je zastrcka odpojena zo zasuvky.

e Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté pred vloZzenim zastrcky do zasuvky.

e Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté pred odpojenim zastréky zo zasuvky.

e Odpoijte zastrcku zo zasuvky pred prerpavou zariadenia.

Udrzba

e Pred zaciatkom akejkolvek udrzby na zariadeni, odpojte zastrcku zo zasuvky.

e |lba tieto druhy dudrzieb a uloh, ktorymi sa vykonava opravovanie
nespravnosti, a ktoré su tuto opisané — sa smu podnikat. VSetky ostatné
ulohy musia byt poverené profesionalom.
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e Poutzivajte iba origindlne diely na vymenu. Iba tieto diely su vyrobené tak, ze
zodpovedaju zariadeniu. Ostatné diely na vymenu spdsobia nie iba stratu
zaruky, ale m6zu sposobit nebezpedenstvo Vam a Vasom okoli.

Bezpecnostné pokyny Specifické pre toto zariadenie.

e Nevystavujte zariadenie dazdu. NepouZivajte zariadenie vo vihkom prostredi.

e Nepouzivajte zariadenie v priestoroch, v ktorych existuje nebezpecenstvo
vybuchu, ani v blizkosti horlavych tekutin a plynov!

e Neusmernujte potok vody priamo k zariadeniu ani k inym elektrickym
komponentom. Existuje nebezpeclenstvo straty Zivota pre Uraz elektrinou!

e Polozte elektricky kabel takymto spO6sobom, Ze sa nemdze dostat do
tekutiny, ktora sa prenasa.

e Nemontujte a nezapinajte zariadenie pokial su tam ludia alebo zvierata v
médiu, ktory sa preprava (napr. v bazéne) a nerobte kontakt s médiom, ktory
sa preprava.

e Nenechavajte zariadenie bez dozoru. Odpojte zastrcku zo zasuvky pocas
dlhsej nepritomnosti.

e Ako vseobecné pravidlo, opravy ma vykonavat iba kvalifikovany elektrikar v
opravnenej opravovni. Pokial sa opravy vykonaju nestrucne, existuje
nebezpeclenstvo, Zze sa tekutina dostane do elektronickych komponentov
zariadenia.

e Symboly, ktoré sa nachddzaju na zariadeni sa nesmu odstranovat ani
pokryvat. Informacie na zariadeni, ktoré uz nie su Citatelné — musia hned' byt
vymenené.

@ Precitajte si a dodrziavajte pokyny k obsluhe pred zaciatkom prace.

Vase zariadenie skratka

1. Sanie

. Zatka na vypustanie vody

. Vystup vody

. Rukovat

. Kryt ¢erpadla

. Kdbel a zatka na pripajanie.

. On-Off spinac€ (zadna strana).

B W N

N O
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Rozbal'ovanie a zaciatok prace

Nastavovanie

e Zariadenie musi byt umiestnené na vodorovny, plochy povrch, ktory ma
schopnost vydrzat celkovu vahu zariadenia naplneného vodou.

e Aby sa ochranilo pred vibraciami, zariadenie ma byt poloZzené na elasticky
zdklad (podporu) (napr. na gumovu pokryvku).

e Miesto umiestnenia musi mat dobrd ventilaciu a musi byt ochranené pred
vonkajsimi vplyvmy pocasia.

e Ked sa pouziva na jazierka vzahradach ana bazény, zariadenie sa musi
nastavit tak — Ze zabranuje prelievaniu, a aby bolo ochranené pred spadom.
Aj ostatné zakonné predpisy musia byt reSpektované.

e Ked pracujete vo vnutornych miestnostiach, musite zabezpecit existenciu
vypustu na drenaz v podlahe alebo mechanizmus na ochranu pred Unikom.

e Pred spustenim, preverte saciu ruru, aby ste sa uistili, Ze je poriadne
zatesnena. Bublinky vzduchu v sacej rure su indikatorom, Zze mozno existuje
unik, a Ze to moze spdsobit nefunkcénost zariadenia!

Pripojte saciu linku

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

oot Sacia linka musi byt zmontovand tak — Ze nevyZaduje Ziadny
mechanicky vykon ani namahu cerpadla.
Pokial je médium, ktory prenasa kontaminovany, saci filter sa musi
pouzivat — aby sa ¢erpadlo ochranilo pred pieskom a Spinou.

@ |Poznamka:
1 | 0dporuéa sa pouzivanie kontrolného ventilu tak, Ze voda nevyteka ked
sa Cerpadlo vypne.

e Vsetky spojenia musia byt zatesnené konopou a tesniacou pastou (Fermit)
alebo tesniacou paskou na zavity (napr. Teflon paskou). Uniky spdsobuju
vypustanie vzduchu a mozu znizit alebo zastavit vyprazdnovanie vody.

e Konopu treba pouZivat v pripade zavitu kovovej rary. Syntetické zavity sa
musia zatesfovat paskou na tesnenie zavitov.

e Vsetky komponenty sacej linky musia byt profesiondlne zmontované. Sacia
rdra musi mat vnutorny priemer najmenej 25 mm. Musi byt odolna krdteniu
a zamotavaniu a schopna vakuového pouZzitia.

e Sacia linka ma byt ¢im moZno kratSia, lebo sa kapacita prendsania zniZuje
predlzovanim dizky linky.

e Sacia linka sa ma popinat rovnomerne vsmere kcerpadlu, aby bolo
zabranené vzniku vzduchovych vreciek.
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e Musi byt zabezpecené dostatocné mnozstvo vody na dodavanie. Koniec sace;j
linky vZdy musi byt vo vode.

Pripdjanie tlakového potrubia (tlakova linka)

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
5— Sacia linka musi byt zmontovana tak, Ze nespoOsobuje Ziadny
mechanicky vykon ani namahu cerpadlu.

e Vsetky spojenia musia byt zatesnené konopou a tesniacou pastou (Fermit)
alebo tesniacou paskou na zavity (napr. Teflon paskou). Uniky spdsobuju
vypustanie vzduchu a mozu znizit alebo zabranit vyprazdnovaniu vody.

e Konopu treba pouzZivat v pripade zavitov kovovych rar. Syntetické zavity sa
musia zatesnovat paskou na tesnenie zavitov.

e Vsetky komponenty tlakovej linky musia byt odolné tlaku.

e Vsetky komponenty tlakovej linky musia byt profesionalne zmontované.

Nebezpecenstvo zranenia!
nebepezend OKial komponenty nie si odolné tlaku alebo pokial su nespravne
ol zmontované, tlakové potrubie moze prasknut pocas prevadzky.
Nebezpecenstvo Urazu pre striekanie tekutiny!

@ |Poznamka:

1 |zariadenie mozno pouzivat iba na dodavanie priemyselnej vody napr.
na toalety, na pracky a pod.
Nesmie sa pouzivat na dodavanie pitnej vody.

Elektrické spojenia

Ohrozenie Zivota — pre uraz elektrinou!
nebeazpezendV€ODSIUDUjte zariadenie vo vihkom prostredil!

tvo!

So zariadenim sa smie pracovat iba za istych okolnosti:

e Zariadenie sa smie pripojit iba na zasuvku s ochrannymi kontaktmi, ktora je
profesionalne zmontovana, uzemnena a skontrolovana.

e Napatie siete a ochrana na spdsob poistky musia zodpovedat technickym
udajom.

e Ked sa pracuje vbazénoch, vzadhradnych jazierkach ana podobnych
miestach, zariadenie musi byt dodané reziadualnym prddom nie vacsim ako



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

30mA prostrednictvom ochranného prostriedku na pracu s rezidualnym
priudom.

e Ked pracujete vonku, elektrické spojenia musia byt odolné voci striekaniu.
Nesmu lezat vo vode.

e PredlZovacie kdble musia mat dostatocny prierez drotu. Skladace musia byt
uplne rozmotané.

PRACA
Plnenie a sanie

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

—— Cerpadlo treba naplnit vodou po kaidom novom pripajani alebo v

pripade straty vody alebo vsavania vzduchu. DIhodoba prevadzka bez
naplnenej vody (prevadzka na sucho — bez dozoru) — znici ¢erpadlo!

1. Odvinte skrinu filtra (6) a vyberte kazetu (vlozku) filtra.
2. Uplne naplfite vodou.
3. Zase zavinte skrinu filtra na svoje miesto. Zabezpecte, aby tesnenie bolo
spravne umiestnené na svojom mieste!
4. Pokial' chcete skratit dobu sania, naplnite saciu ruru tiez (mozno iba
s kontrolnym ventilom).
5. Otvorte tlakové potrubie (zapnite kohutik na vodu alebo trysku), tak zZe
vzduch moze vyjst pocas sania.
6. Zapnite zariadenie.
7. Ked voda vyteka rovnomerne, vypnite zariadenie.
@ |Poznamka:
1 |0dporitame montai kontrolného ventilu medzi ¢erpadlom a sacim
potrubim, tak Ze stip vody zostava v sacom potrubi.
Odporuc¢ame poutzitie sacieho filtra na lepsie sacie charakteristiky.
» Doplnky
Obsluha

Tlakové a sacie potrubie musia byt pripojené a naplnené.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

—— Cerpadlo nesmie prevadzkovat na sucho. Dostatoéné mnozstvo média,

ktory sa preprava (voda) musi byt po ruke po celt dobu.
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Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

s Nenenchdvajte Cerpadlo prevadzkovat dlhsie ako 10 minat ked' je
tlakové potrubie zatvorené. Nechavanie prevadzkovat dlhsie — moéze
sposobit prehriatie a poskodenie.

Udrzba
Ohrozenie zivota — pre uraz elektrinou!

nebazpezeniddpojte zastréku zo zasuvky pred zaciatkom vykondvania prac na
ol samotnom zariadeni!

Nebezpecenstvo pre mozné zranenie!
nebepezendJistite sa, Ze su zariadenie a pripojené doplnky uvolhené od tlaku —
ol pred vykonavanim akejkolvek prace na zariadeni.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
>— VSetky tesnenia musia byt vymenené a dané nové — po kazdom
rozmontovani komponentov.

Cistenie filtra (na ¢erpadla s filtrom)
V zavislosti od kontaminacie prepravovanej vody, filter sa musi pravidelne
Cistit.

Uskladriovanie
Pokial existuje nebezpecenstvo zamrznutia, rozlozte zariadenie a doplnky,
vycCistte ich a uskladnite na mieste, ktoré je ochranené pred mrznutim.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
== Mraz poskodi zariadenia a doplnky, lebo ony vidy obsahujui vodul!

Rozmontovanie a uskladriovanie

1. Vypnite zariadenie a odpojte zastrcku zo zasuvky.

2. Otvorte tlakovu linku (zapnite kohutik na vodu alebo trysku), dovolte
vode Uplne vytiect.
Uplne vyprazdnite ¢erpadlo odvinutim zatky na vyprazdfiovanie vody (2).
Rozmontujte saciu a tlakovu linku zo zariadenia.
5. Uskladnujte zariadenie v miestnosti, v ktorej nie je mraz (najmenej 5°C).

W
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Poruchy a opatrenia na ich odstranovanie

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Ked' nie€o nefunguje...

Riziko zranenia!
nebapezendVespravne vykonané opravy moiu spdsobit to, Ze zariadenie

tvo!

Vase okolie.

nefunguje bezpecnym spésobom. To dostdva do nebezpecia Vas a

V mnohych pripadoch malé defekty m6zu sp6sobit poruchy. Vacsinou budete
moct vyriesit problém sami. Prosime V4s, aby ste si pozreli tabulku dole,
predtym ako skontaktujete opravnenu opravoviiu. To Vam moze vyrazne
usetrit namahu, a ¢asto aj peniaze.

rezidudlneho prudu (Fl-chranic)

Chyba/Porucha Pricina RieSenie problému
Nie je doddvanie prudu Preverit kabel, zastrcku a poistku
Motor sa prehrieva pre vysoku Odstranit pricinu prehriatia (max
teplotu tekutiny teplota tekutiny)
Motor sa prehrieva pre upchaté | » Technické charakteristiky
Cerpadlo ventilacné otvory
neprevadzkuje Zaktivovany ochranny spinac Zapnite Fl chranic. Pokial sa toto

stane esSteraz, skontaktujte
opravnenu opravoviu.

Motor defektny Skontaktujte opravnenu
opravoviu.
Malo vody Zabezpecte dodavanie

dostatoéného mnozZstva vody

Sacia rura nie je zatesnena

Zatesnite saciu ruru, dotiahnite
zavitové spojenia

Pradenie prilis

Sacia vyska prili$ vysoka

Dodrziavajte maximalnu saciu
vysku (» Technické
charakteristiky).

Sacia vyska sa musi odc¢itat od
vysky prepravovania

slabé.
Nie je dost tlaku

Filter zablokovany alebo
zaSpineny

Vycistit alebo vymenit filter

Kontrolny ventil zablokovany

Vycistite alebo vymerite ventil

Voda unikd medzi motorom
a Cerpadlom, tesnenie hriadela
netesni

Skontaktujte opravnenu
opravoviu

Cerpadlo je zablokované alebo
defektné

Vycistte ¢erpadlo vodou
a odstrante zdroje kontaminacie

Vzduch v ¢erpadle alebo v sacej
rare

Naplnte skrifu vodou. Na sacie
rary s kontrolnym ventilom,

10




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

naplrite saciu rdru vodou.

Zmenené podmienky sania
zdroja (napr. zdroj prekryty
pieskom

Preverte zdroj a kvalitu vody

Skratte alebo dotiahnite saciu
Sacia rura vronenda do zeme raru. Pouzivajte filter syto
s kontrolnym ventilom.

. Tlak vypinania nastaveny prilis
Cerpadlo sa

. vysoko Skontaktujte opravnenu
nevypina

opravoviu

Nezatesnenad tlakova strana

Pokial nemate moZnost sami opravit poruchu, obratte sa na opravnenu
opravovnu. VZzdy majte na vedomi — Ze opravy, ktoré vykonaju neopravnené
osoby zrusia zaruku a spésobia dodato¢né vydavky.

Odstranovanie (vyhadzovanie)
Odstranovanie vyrobku

Zariadenia, pri ktorych stoji tento symbol, sa nesmu odstranovat spolu
E s ostatnym smetim z domadacnosti. Odstranovanie takejto starej
mmmm c|ektrickej a elektronickej vybavy musite vykonat Specidlnym sp6sobom.

Preverte s miestnou samospravnou ked ide o moznost spravneho
odstranfiovania takychto vyrobkov.

Prostrednictvom separovaného odstranovania, posielate stard vybavu na
recyklovanie alebo na iné sp6soby opatovného pouzitia. Takto pomoézete, Ze sa
niektoré nebezpecné latky sposobujuce Skodu — nedostanu do Zivotného
prostredia.

Odstranovanie balenia

Balenie obsahuje kartdon azodpovedajuci oznacCeny plast, ktory mozino
recyklovat. Postarajte sa aby tieto latky boli — recyklované.
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Technické charakteristiky

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalne napatie 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalny vystupny vykon 600 W 800 W
Typ ochrany IPX4 IPX4
Max vyska 35m 38 m
Max sacia hladina 8m 8m
Max mnoZstvo prepravovania 3000 I/h 3200 1/h
Max teplota fluidu 35°C 35°C
Priemer rary Priblizne 33mm (G1“) | Priblizne 33mm (G1“)
Max tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nomindlne napatie 230 V~/50 Hz

Nominadlny vystupny vykon 1000 W

Typ ochrany IPX4

Max vyska 44 m

Max sacia hladina 8m

Max mnozstvo prepravovania 3500 I/h

Max teplota fluidu 35°C

Priemer rary Priblizne 33mm (G1“)

Max tlak 4,4 bar

12
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Vyhlasenie o zhode

Podla Smernice 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve ure¢éenom k pouZitiu v ramci
urcitych rozmedziach napatia, Priloha IV

Villager d.o.o.

) ) Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja:

Zahradné cerpadlo JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v sulade so:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve, ktoré je urcené k poufZitiu
v urcitych romedziach napatia
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia urcitych nebezpeénych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager S.R.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 23.07.2018 Osoba opravnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

él_\, N
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